
L’ASTR  GIE

Ce est Sans doute pas faıt unıversellement qu’Augustin,
pendant quelque 9 S’OCcupa d’astrologıe el la pratıqua meme
tant quC consulens, ma1s quı est ECHCOTIES mo1ns C’est QUC SON

interet astrologıque un«c fO1s interrompu, 11 retira de pseudo-
sclence quı u paraıssaıt utıle developpement de Ia doctrina
christiana. Le passagc de ınteret astrologıque ınteret cosmologique,
quı Vveflectua 1en SUr ans cadre relıg1eux, etaıt DTOCCSSUS nı
rectilıgne nı sımple, dA’aıilleurs PTOCCSSUS de DasSsSarc fut
sımple chez Augustıin. Nous donnons la parole d’abord Jeune
convertl, quı deJja trace uUunc esquısse de l’unıvers ans le cadre une
doectrine de la creatiıon, DU1S l’eveque quı racontera comment 11 s’est
soustraıt l’astrologıe. Finalement la SoOrs CONSCIVCIA, I’ınterieur de la
doctrine de la grace, la resonance une ardeur astrologıque loıntaıne
ma1s vaıncue.

L/’UNITE ANS L _ UNIVERS

Un edifie Sdmlls stiructiure numer1ique est reduıt neant
afırmatıon vaut QUSSI DOUT le c1e] et la DOUT tOuL C quı brille la-
haut icı-bas La Sagesse dıvine laısse el OUS

parle Tavers des numer1ques “), quı ont d’ailleurs uUunc Tame
trinıtaire: 61 les choses sont depouillees de leur INCSUIC, leur nombre el
leur ordre, es sont meme plus etat de OUS Ontrer
OomMmMenNCemMentT unec ebauche de forme ei es disparaıssent
completement ans le neant>*). out est impregne du nombre“*), maı1s la

De liberio arbitrio 1L, 16, (CC 29, 265, 1E «Intuere caelum ei terram ei
INaTe ei UACCUMYUC ın e1s uel desuper fulgent uel deorsum repunt uel uolant ue] natfant
Formas habent quıa numeros habent: adıme ıllıs haec, nıhıl erunt>»

Ihid. 1 5s.) ( uest1g11s quıbusdam QUaC oper1ıbus quı1s inpressıt loquıtur
t1bı  » CÄ£. De T riniıtate VL 10, (CC 50,s De Clultlate DeL XL 78 (@8 48, 348)

De libero arbitrio 1L, 20, 54, 203 (CE 29, 273, S «Omnem quıppe remM, ubı
el NUMMEeET U ei ordınem ulderı1s, deo artıflcı trıbuere cuncterI1s. nde autem

ista penitus detraxerıs, nıhıl Oomnıno remanebıt, qulia ets1 remanserıt alıqua formae alıculus
inchoatio, ubı NUmMEeTUIM ordınem inuen1as quıa
ubicumque ista Sunt forma perfecta est oportet auferas et1am ıpsam inchoatiıonem
formae. . .». Les autres (PUVTES posterleures continueront hanter fidelement triade
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force creatrıce de l’uniıte deploie dans triple mouvemen quı
percoıit nNON seulement ans creature isolee ma1s QusSs1] ans
l’ensemble de la creatiıon. ( ’est urtout Dar le tro1sieme moment, le
po1ds, qQUuUC chaque chose., d’elle-meme est dirıgee VOeTIS PTODIC
place, de qu’1 alt a1nsı tOout 1en ordonne. Un-tout, un1l-vers.
L’apparıtion une unIuersSitas, Augustın l’avaıt deja decerıte ans le
De MUSICA parlant de la formatıon el de la dısposıtion des quatre
elements materı1els Maıs aV. ournan triınıtaire deja ugustın
etaıt impressionne Dar |’«unı-uersum», dont i} exalte la beaute
consıderation de l’un auquel l’un1i-vers oıt dA’aılleurs SO  —; nom©).
s’agıt d’un unıvers, explique-t-il ans doectrine de la creation, quı
ans composıtıon est dıfferencıie pPar des partıes et des SCHICS, eit quı
Dar la meme montre unec configuration qu on appelle nonde . Cet
unıvers existe YJUC l’uniıte creatrıce est Il @euvre NO  —; seulement
ans LOuL qul, SUT est inebranlablement arrete el fixe, ma1ıs
QauUSss1 ans LOuTL quı, firmament, est mMmOouvemen Les
caracteristiques unıflcatrıces DTODTICS A4dUuUX celestes mobiıles la-haut
et dUuX etendus icı-bas, Augustıin les rassemblees SOUS les
appellatıons geometr1ia ei astrologia, quol 11 faısaıt quUC reprendre
ans les choses creees: Contra Faustum 20, 23 541-542); De NALlur«a ONl
25: 856); De C1iultate Dei V 1 1 (GO 47, 141-142); id. A 108 48, SO Dieu cree le
monde Dal le nombre):; De Trinitate 111, ( 50, 143) N4 10, Voıir:

MARTIN., Klassische Ontologie der Zahl, Köln, 956
<) D’apres le temoljgnage d’Arıstote, les Pythagoriciens etajent persuades YUC les

nombres SONT les princıpes de I’unıvers materıe] entier, UJUC les elements pomnts
(GTOLYELCO) des nombres sont les elements de tOufes les choses, UJUC tOuft le irmament
|’unıvers est harmonıe el nombre. Voıir ARISTOTLE, The Metaphysics 1, 5 086a
Cambriıdge, Heiınemann, 1947, 32-35, IS ei JR

F De MUSICA VI, IL «1psa specı1es QJUa ıtem caeterI1s elementiıs erra
dıiscernitur, ei 11UI111 alıquid quantum accepıiıt ntal, el nu PaIs eJus [0110 est
dıssımıilıs, el earumdem partıum connexione concordıa SUuUOo SCHCIC saluberrımam
sedem ınımam tenet? Cu1l superfundıtur daU UT U natura, nıtens ei 1psa ad unıtatem,
SPeC10S1O0T ei perlucıdior propter maJjorem simılıtudınem partıum, ei custodiens lo0cum
ordınıs ei alutıs SUac Quıid de Qer1s natura dıcam, multo facılıore complexu ad unıtatem
nıtente, el spec10s10re aquıs, Q Uamı q4e terrIıs sun(t, superl10re ad salutem?
Quıid de coeli SUDICHO ambıtu, QUO tota unıversiıtas visıbılıum terminatur, el

iın hoc SCNECIC specıles, saluberrıma locı excellentia?» (ML 82.
passıon de l’unıite, du tOut ans l’unıvers, etaıt naturellement deja presente hez les
Stoiclens. Voıir SPANNEUT, Permanence du StOoicisme. De Zenon Malraux. Gembloux,
1973, 2 C 26

De ordine 1, 2 (D 29, 90. 1s.) C4 qQquUuUaC sıt pulchrıtudo un1uersiıtatıs,
intellegıt, QUAC profecto ab un  ® cognomınata est  »

De Genesi ad litteram 1’ 28/1, 137-138): < ıd est 1am formatıs
distinctis partıbus ei gener1ıbus9 quıbus un1luersa creatura dısposıta conposıta
reddiıt anc specıem, qua«c mundus uOCaitiur>» 26-2) Augustıin parle ICI de la creatiıon
simultanee de toutfes choses pendant Ia creation de la umıiere ratiıonnelle
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la tradıtiıon de SOIl epoque ®). {Tout les autres scCIeENCES, Ces

disciplinae SONL dominees par la ralson quı herche les numer]ı puIsque
tout unec structiure numer1que. La beaute des choses DEICUCS IC1 SUT

qu’est-elle sınon la beaute de la relatıon numer1que ans la forme
ans la figure? Lignes, cercles ei tant d’autres figures SV observent.

Cependant CeuxX-CI1 dıfferent du anc OIr de JuUC NOUS ’savons
d’eux rationnellement l la comprehensıon geometrique est preferable

Apres les rationabilia qu1ı SOnt ense1gnes ans la grammaltıca, la dialectica, I1a
rhetorica la MUSICA, Ia ra1son, ans le De ordine, DASSC domaıne senstible, Ou la VuCcC

l emporte SUT l’oule, le domaıne de la geometrie ei de l’astrologıe (I1, IS 42:; 29, 130)
Par l ’astrologıe ei la geometrie s’effectue le pasSsSagc des nombres sensibles aux nombres
intellıgıbles, OUu la raıson salsıt JUuUC tout est AUMETUuS ei EeNSUTYd elon HADOT, rts
libheraux el philosophie dans la pensee antıque, Parıs, 1984, 12ZZ ı] ans V’esprit
d’Augustın la presence une arıthmologıe Sans qu'ıl S Y refere explicıtement. S] est
Das INESUTEC de parcourır le complet, 11 faut A mOo1ns posseder la dıalectique ei Ia
connalssance des nombres (11, 18, 47), uUune des euX elon Hadot, ela renvole uUunNne

double dialectique el unc double arıthmetique: «Comme Il deux dıalectiques,
plutot un«ec double dıalectique: la dıalectique stoico-aristotelicıenne quı ournıt SCS

methodes la pensee dircursıve, el I9 dialectique platonıcıenne quı mene I’ıntellection
DUTC, de la meme anıere 11 UuU1Nlc double arıthmetique, I’une quı est profane ei

scientifique ans noire SCI15S du mOL, el celle qu! s’adonne des speculatıons theologiques».
La sclence augustinıenne ei neo-platonicıenne des nombres, continue l’auteur, depasse le
cadre de l’arıthmetique Calr elle est NO  —_ seulement le fondement de chacune des SIX autres

scCIeENCES, ma1ıs QuUsSs] leur fin, pulsque sclence regne AQussı] ans le sanctuaıre de la
philosophıie. «En faıt, la sclence des nombres embrasse AQuUssı] Jen le sımple calcul qucC la
theologie» (p [ 23) La negatıon du DTOCCSSUS d’abstraction DIODIC AdUX mathematıcıens
est QUSSI | guvre ans l’ascension graduelle du sensıble U’intelligible PDOUIL atteindre
a1nsı 4055 Les sept SCIENCES quı sont propedeutiques POUIL la phılosophıe neO-  L4
platonıcıenne, sont de sıgnature porphyrıenne, quı est Qaussı Samls Conteste ce du De
ordine 132) La geometrie efi l’astrologıe font partıe dans celt OUVIAaSC d’«un TAal cycle
de sept sclenCeSs, C’est-a-dıre uUun«ec desceription quı Vvefilorce de faıre apparaıtre les hens quı
unıssent CCS sept SCIENCES ei font LOUL, cycle Ces hıens sont les nombres, el sont
CUX egalement quı rattachent CCcs SscCIeENCES la phılosophıe, quı DOUT but dernıer la
recherche de |Un» (p 136; (0) 18 Qussı] 256, 268) OLIGNA' Doxographies el

manuels dans la formation philosophique de saınt Augustin, ans Recherches augustiniennes
(1958), 113-148, 137: 64, releve unc ınfluence stoicıenne. maıls les notions rationale ei
'ratiıonabıle) reprennent, selon Hadot, eme stolcıen une anıere neo-platonicıenne,

SavOoIlr qQucC la Raıson princıpe dıvın <  etend {OUS les N]ıVeAauUX de l’exıistence (p
107) Voıir Qussı H .-{I MARROU, aın ugustin el la fin de Ia culture antıque, Parıs, 1949,

213-214, 218. 223 Ce cycle de SCIENCE, Marrou croıt le reiTrouUver VECC regularıte dans
les premieres (BUVICS philosophiques (p 189). quı est confirme Dal (p 136) quı
du reste contredıt Marrou d’autres pomnts, Dar exemple quı I ’hıstorıque
de cycle Sıgnalons nın quC de tOut projet d’eerıire de tels ‘Discıplinarum lıbrı" (cf.
Retractationes L, d SEL 36, 27- Augustın na realıse qucC quelques fragments (De
grammatıca, De dialectica, De MUSICA), probablement Das pal MAaNquc de seulement
ma1s QUSS1 Dar prise de posıtıon critique V’egard une scıence quı est pas servıce de

doctrina christiana, ans laquelle Il n Y UTa Dal consequent plus de place DOUT tel
cycle ADOT, 0, 136) Ce SCId AQaussı le SoOrt de V’astrologıe. faıt QuUsSs1
ICIMNMATYUCT UUC Pythagore ei Varron constituent pDas ENCOIC un«c SOUTCC dırecte du De
ordine qu’Augustin les mentionne incıdemment.
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quı percoıit Dar les sens?). est de meme du mMOuvemen
firmament. Ce est DaS qul, ans mouvementT, el dısparalt
qul est SU1VI el enregistre, maıls quı subsıste. La SUCCEeSSION Constante
des em l’evolution cyclıque definie el sure des astres, la dıstance
determiıinee quı les separe: LOUL cela est qQuC la domiınatıon de la
INECSUTEC eit du nombre 10) En enumerant quı est numer1que ans les
SCIENCES, la ralson oıt Das alsser gulder Dar la CUr10SLLtAS, pulsque
ans les choses Creees, lıt qQuC Oombre eit la d’un
nombre, la verıte cachee SAamlls laquelle ı] n Y quraıt rıen denombrer. O1
elle pren les images DOUT la verıte meme, elle perdra AapPaIrecNCcCS
trompeuses **). La VELITE: cC’est 1 ünıte: ’un indıviısıble, C’est-a-dıre Ia
verıtable unicıte quı depasse forme de duplıicıte de pluralıte 12)

a) L’unite ans l’espace
Ce mMOouvemen ascendant VOIS la vrale unıte manıfeste deja

quan l’ame humaıne une partıe tout La prudente ebauche
trinıtaıre d’Augustın ans le De Genesi CONIra Manichaeos, exprime qu«C
les UVICS de Dieu, elles-memes deja ebloulissantes de beaute grace
leur INCSUIC, Cur nombre el leur ordre, revelent plus impression-
nantes CICOIC quan: es SONL, unec fO1s el meme mpSs, reunıes

De ordine IL, 15, (GE 29, 130, PE ei 6-9) << sensıt nı alıu: q Uamı
pulchrıtudınem S19)| placere eft in pulchrıtudine figuras, In figuris dımensıones,
dımensıonıbus NUMMEeETOS onge deteriıorem inuenıt ef nulla D: quod ulderent
oculı, CU' C quod INeCeNS cernerel, conparandum. Haec QUOQUC dıstıncta ei dısposıta In
dıscıplınam redegıt appellauıtque geometriam».

10) Ibid. 11-16 E Etiam ıb] DCI constantıssımas temporum u1ces, DCI aStrorum
rato: definıtosque CUTSUS, DCI interuallorum spatıa moderata intellexıt nıhıl alıud qQUuUamı
ıllam dıiımensionem NUMECTOSQUC domiınarı. Quae simıiılıter definıendo secernendo In
ordınem nectens, astrologıam genult, Magn um rel1g10s1s argumentum tormentumque
CUr10S1S>». Ce DaSsSagc esL, selon HENDRIKX, Astrologie, W aarzeggerij Parapsychologie
bij Augustinus, ans Augustiniana (1954), 325-352, 347, de CUuX OUu Augustın

favorablement SUuT V’astrologie. est pas pousse pPar le Oourment de
la curlosıte maı1ıs attıre Dal le caractere relıgieux d’un ordre numerique.

11) De ordine IL, LD 43 (130-131, 921 ela «In hIs igıtur omnıbus dıscıplınıs
Ooccurebant el Oomn1ıa ‚9 qUaC amen in ıllıs dımensiıon1ıbus manıfestius emıinebant,
QuUaC in 1psa cogıtando uolendo iıntuebatur uer1ssımas, ın hIs autem, YJuacC
sentiuntur, umbras potıus uest1igla recolebat Imagınes nım falsae

(quUas UMCTAaMUus, ab 1No occultıssımo, QUO UMCTIaAMUus, defluentes In SCSC rapıunt
cogıtatıonem ei ıllum, CU 1am teneLur, elabhı facıunt».

12) (1 1-6) ( ]la Oomnı1a, QJUaC DCI tot discıplınas ate uarıeque dıffusa
sun(, ad 1U quıddam sımplex certumque redegerıt, erudıti1ı dıgn1ssımus nomiıne
NO  —_ temere 1am quaerit ]la dıuina NO 1am credenda solum et1am contemplanda
intellegenda retinenda».
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l’achevement de l’unıvers. Ce quı etaıt deja 1gne ’eloges ans la
partıe, le devient plus BIGCOFE quan elle pren place ans le LOUL;
effet, la beaute de l’ensemble L[OUS egards la beaute des
partıes.

«S] des hommes reflechıs consıderent chaque de Diıeu
separement, ils decouvriront chacune, constituee selon SOM

9 des INCSUTCS, des nombres el des ordres dıgnes eloges;
combıen plus retrouvera-L-o Das ONC tout cela quan tOutes
Ges UVTICS isolees SONTt presentes ans l’unıvers SON accomplısse-
ment, Oorsque tOuftfes Ges choses partiıculıeres SONLTL reunıies ans un«ec

unıte? Chaque beaute, quı est composee de partıes, est beaucoup
plus ouable ans le LOuL JUC ans la partıe. Cecı1 est comparable
AVCC le humaln .. ):

L’unıte trınıtaire du sımple palı completement la umıiere de
dısons l’unıte trinıtalire de l’ensemble Mesure d’apres l’unıite,
l’unıvers pren la forme d’un LOUuUL eit Ce unıte grace
ordre Dans la INESUTIC Ou l’ame humaıne SsSOumMetl l’unıte
superleure de l’ensemble el depasse la force inferlieure de la partıe, elle
contemplera QuUSSI1 plus aisement la lo1 de |’ uniuersitas el rapprochera
de la SagCSSC dıvıne.

«L/’ensemble esL, CHEL. plus pulssant YJUC la partıe;DE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  579  l’ache&vement de l’univers. Ce qui etait dejä digne d’eloges dans la  partie, le devient plus encore quand elle prend sa place dans le tout; en  effet, la beaute de l’ensemble surpasse ä tous egards la beaute des  parties.  «Si des hommes reflechis considerent chaque ceuvre de Dieu  separement, ils decouvriront en chacune, constituee selon son  genre, des mesures, des nombres et des ordres dignes d’eloges;  combien plus ne retrouvera-t-on pas donc tout cela quand toutes  ces @uvres isolees sont presentes dans l’univers ä son accomplisse-  ment, lorsque toutes ces choses particulieres sont reunies dans une  unite? Chaque beaute, qui est composee de parties, est beaucoup  plus louable dans le tout que dans la partie. Ceci est comparable  avec le corps humain...»*°).  L’unite trinitaire du corps simple pälit completement ä la lumiere de —  disons — Vunite trinitaire de l’'ensemble. Mesure d’apres lunite,  l’univers prend la forme d’un tout et conserve cette unite gräce ä  lordre. Dans la mesure oü l’äme humaine se soumet ä Vlunite  superieure de l’ensemble et depasse la force inferieure de la partie, elle  contemplera aussi plus aisement la loi de l’uniuersitas et se rapprochera  de la sagesse divine.  «L’ensemble est, en effet, plus puissant que la partie; ... Mais toute  äme est d’autant plus epuree par la piete que, se complaisant moins  dans son interet propre, elle considere la 1oi de l’ensemble et y obeit  avec devotion et bonne gräce»**).  13) De Genesi contra Manichaeos I, 21, 32 (ML 34, 188): «Si enim singula opera Dei  cum considerantur a prudentibus, inveniuntur habere laudabiles mensuras et numeros et  ordines in suo quaeque genere constituta; quanto magis omnia simul, id est ipsa  universitas, quae istis singulis in unum collectis impletur? Omnis enim pulchritudo quae  partibus constat, multo est laudabilior in toto quam in parte: sicut in corpore  humano...». Cf. De uera religione 40, 76 (CC 32, 257): meme si une partie en elle-meme  est affreusement laide, une fois ä sa place dans le tout elle partagera la beaute de ce tout.  Un raisonnement pareil se rencontrera plus tard encore dans les Confessiones XII, 28, 43  (CC 27, 268, 1. 9-12): «... longe multo pulchrius est corpus, quod ex membris pulchris  omnibus constat, quam ipsa membra singula, quorum ordinatissimo conuentu completur  uniuersum, quamuis et illa etiam singillatim pulchra sint». Avant cela, le De immortalitate  animae 7, 12 (ML 32, 1027) disait dejä: «Magis enim est totum quam pars». Voir aussi  Confessiones VIL, 13, 19 (CC 27, 105) et De ciuitate Dei XIL, 4 (CC 50, 358).  14) De diuersis quaestionibus 83, q. 79, 1 (CC 44A, 226, 1. 9-13): «Potentior est enim  parte uniuersitas... Sed unaquaeque anima tanto est pietate purgatior, quanto priuato suo  minus delectata legem uniuersitatis intuetur, eique deuote ac libenter obtemperat».  Augustin examine dans cette question comment le caractere universel des lois divines  (public) avait rendu possible la particularite (prive) de la magie dans Exode VII-VIII. La  maniere dont l’unite superieure dans l’universitas est relice a l’unite superieure dans la  moralite (la aussi il y a des lois) n’est certainement pas fortuite. C’est lä une idee que l’on  rencontre aussi dans le Contra Academicos I, 1, 1 (ML 32, 905-906) et dans le De ordine IL,Maıs ou
ame est d’autant plus epuree Dar la pıete YJUC, complaısant mo1lns
ans SOM interet DTODTIC, elle consıdere la 101 de L’ensemble el obeıt
AVCC devotion ei bonne grace» +*).
13) De Genesi CONILFa Manichaeos I’ Z (ML 34, 188) «Sı enım sıngula Del

CU) consıderantur prudentibus, invenıuntur habere laudabıles ei 1UMMECI OS ei
ordınes In s { ]|  5 QUaACQUC SCHNCIC constituta ; quanito magıs omn1a sımul, ıd est 1psa
unıversıitas, QuaCl ist1s sıngulıs in 1U collect1is impletur? Omnıs nNnım pulchrıtudo QqUaC
partıbus constat, multo est laudabılior in LOTLO QUam ın sıcut in COTDOIC
humano...». CS} De erd religione 40, (L 32 257) meme 61 uUunNnec partıe elle-meme
est affreusement laıde, uUunc fOo1s place ans le tOut elle partagera la beaute de LOuUL
Un raısonnement pareıl rencontrera plus tard EINCOTIC ans les Confessiones AUNL, 28, 43
(EC 2 E} 268, 9-12) C4 onge multo pulchrıus est COTDUS, quod membrıs pulchrıs
omnıbus constat, qUamı 1psa membra sıngula, qUOTUM ordınatıssımo CONUuUENTU completur
unıuersum, quamu1s el 1la et1am sıngıllatım pulchra siınt». van cela, le De immortalitate
anımae 7, (ML 32i dısaıt deJa: «Magıs enım est Ua a1lsS». Voıir QuUSS1
Confessiones VII, [ 3: (CC T, 105) ei De Ciultate Dei AIL, ( 50, 358)

14) De diuersis quaestionibus 83, 79, ] (CE 44A 226, 9-13) « Potentior est nım
unluersıtas. .. Sed UNAaQUaACYUC anıma est pletate purgatıior, quanito priuato SUl‘  ®

mMInus delectata egem unluersıiıtatıs intuetur, e1ique deuote 1Denter obtemperat».
Augustin examıne dans question COomMmMent le caractere unıversel des 1018 dıvıines
(publıc) avaıt rendu possıble la particularıte prıve) de la magıe ans Fxode VII-VIII La
manıere dont l’unıte superleure ans |’uniuersitas est rehee I’unıte superieure ans la
moralıte (la aussı 11 des 101S) est certaınement Das fortulte es la unc idee JUC l’on
rencon{tire QauUss1ı ans le Contra Academicos E L, (ML Z 905-906) ei ans le De ordine IL,
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L unite ans le mM
Nous deja soulıgne UJuUC l’unıvers lımıte DaAS

l’extension corporelle 1C1 SUuT Car le mOouvemen perceptible
firmament Qussı est dirıge Dar les l01s dıvınes de l’uniıte et de I’harmonıte.
Dans les Soliloquia deja, Augustın chante A beaute sensıble
irmament.

1eU ont les OI1S reglent la rotatıon des poles, fixent dUuX astres
leur ® donnent Jour l’ardeur du oleıl, la uıt la douce
clarte de la lune, el monde entier determinant les
Jours Dar l’alternatıve de la umiere er de l’obscurıte, les moO1s Dar
les accrol1ssements el les decroits de la lune, les annees Dar la
SUCCESSION du printemps, de y B  ete: de l’automne, de l’hiıver, les
lustres, Dar l’achevement complet de la COUITISC solaıre, les grands
cercles, Dar le retour des aSires leur point de depart oule la
regularıte CONstiLante des choses DOUT autant quC la matıere sensıble

est susceptible, grace bel ordre et periodicıte des
m  9 Dıeu, dont les O1S eternellement tables permetient Das
qJuC le mMOuvemen Nstable des elements muables so1lt Jamaıs
trouble, el lu] imposent le regulıer des siecles frein
DOUT le rappeler la simılıtude de la stabılıte»*>).

Le mMOuvement NstLaDlie est pas lıvre hasard, ma1s est,; des le debut,
reg]1 Dar des O1S immuables, O1S de l’unıte. de sorte quC le Jeu Ouvant

irmament n est plus Jeu irralısonne ma1s unc mobilıte quı imıte la
soOuveraıne egalıte.

19, 51 ( 29, [35: 63-/70 «In hoc enım sensı1bilı mundo uehementer consıderandum
est, quıd sıt t(empus el lOcus, ut, quod delectat ın s1ue locı s1ue temporIS, intellegatur
amen multo CESSC melıus OLuUum, CUIUS 1la DaIrs est, ei TUTrSUus, quod offendiıt in
perspicuum sıt homıiın1ı docto 110  — ob alıud offendere, 181 quıa NONMN ulıdetur m, CUul Dars
ı1l mırabiılıter congrult, ın Ilo CIO mundo intelleg1bılı quamlıbet partem (amquam
pulchram SS5C perfectam». Voıir Qussı De MUSICA VI, PR (ML Z 180) el
De libero arbitrio IL, Z 96 (CC 29, 291)

15) Soliloquia 1, I (ML 32° 871) «CuJus legıbus rotantur polı, CUTSUS SUOS sıdera
5 sol] exercet dıem, luna noctem Oomnısque mundus DCI dıes,
vicıssıtudıne lucıs ei noctI1s; PCI INCENSCS, incrementis decrementisque Ilunarıbus: DCIf
ver1S, aetatıs, autumnı el hıemiıs SuCCess1ON1bus; DCI lustra, perfectione CUTSUS solarıs: DCI
INAagNOS orbes, ICCUISU In OT{IUS SUOS sıderum, MAagNam constantıam, quantum
sens1biılıs materıa patıtur, temporum ordınıbus replicatiıonıbusque custodıt Deus CUJUS
legıbus In CVO stantıbus, MOLUS instabılıs mutabılıium perturbatus S5C NO  — sınıtur,
fren1sque CIrcumeuntıum saeculorum SCINDCT ad simılıtudınem stabılıtatıs revocatur  »
Voır De Genesi ad litteram 11, 14, 28/1, 54s.) la dıivısıon du m est calculee
d’apres le des astres Dans le De Genesi CONtra Manichaeos K 14, I (ML 34, 184) ei
Confessiones A, 32i 4’7 (CC Z 270, ugustın sıgnale le role domiınant du
sole1l SUurT le Jour ei de la lune SUT la uıt Le De Genesi ad litteram inperfectus liber 12

28/1, 486, 87 l faıt uUunNn«c allusıon la rotatıon PTODIC des astres
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«Et quelles Ssont les choses superleures, sSiınon celles Ou reside Ia
souveraıne, l’ınebranlable, l’iımmuable. V’eternelle egalıte? LAa 1] Nn Y

plus de qu’ıl n Y plus de mutabılıte; el de la
proviennent les formes, ordonnes el regles, uUun«c

imıtatıon de l’eternite, tandıs QUC la revolution du c1el revient
meme pomlnt el rappelle meme point les celestes, obeissant,
par le des Jours, des mO1S, des annees, des lustres, el des
autres orbıtes des astres, AdUAXA O1S de l’egalıte, de l’unıte er de
[ Ordie». .

Le mouvemen des astres, mesurable dıstances temporelles, est

engendre el determine Dar eternite intemporelle.
« Aınsı 1C1 SUurT le CVCIE empore est SOUMIS AUX lo1s d’en haut,
S’assocıant Dar la SuCCessIiON harmonıeuse de SCS DOUT a1nsı
ıre chant de l’univers»*').
16) De MUSICA VI, E: (ML Z «Quae CIO super10ra Sun(t, 1S1 ]la ın

quıbus INCONCUSSA, incommutabılıs, aeterna mane'‘ aequalıtas”? UÜbı nullum est

tempus, quıia nu mutabilıtas est ei nde tempora fabrıcantur ei ordınantur el

modıficantur ageternıtatem imıtantıa, dum coel] CONVvers1i0 ad ıdem redıt, et coelestija
COTrDOTA ad idem revocatl, dıebusque ei mens1ıbus et annıs ei lustrI1s, caeterısque siıderum
orbıbus, legıbus aequalıtatıs ei unıtatıs ei ordınatıonıs obtemperat». De telles
considerations rencontrent Qaussı he7z Tertullıen el Miıinucıus ellX Voıir SPANNEUT,
Le S£OLCLSME des Brrı 417

17) Ihid. K coelestibus errena subjecta, orbes temporum SUOTUIN

SucCCessione quası Carmın1]ı unıversitatıs assoclant». Qn De nNalura ONl S, 2572
8I8, 21- C< ıta caelestibus errena concordent tamquam praecellentibus ubdıta
Fıt autem decedentibus ei succedentibus rebus temporalıs quaedam in SU!  ® SCHCIC
pulchrıtudo, ut NC 1pSa, QqUAC morıiuntur ve]l quod eran CSSC desinunt, turpent urbent
modum Al specıem el ordınem un1ıuersae creaturae Ce est plus ans cContextie

trinıtaire fO1s qu’ Augustın met ENCOIC relatıon I’harmonıe du an el l’ordre de
| unıvers ans \ Epistula 166, > out 11 U1lc dısposıtion precise ans les
intervalles temporels des sonoriıtes quı nalıssent el s’eteignent, Dieu ans SagCSSC Qussı
connaılssance de toutes les choses perissables quı Dar leur disposition fixe ei predeterminee
ans l’unıvers s’harmonisent an merveılleux. Naitre el mourir SONLTL DTI1S ans

mOouvement remarquablement Jjen regle! «Unde musIıca, ıd est sclentla
modulandı ad admonıtiıonem MaAaghac rel et1am mortalıbus rationales habentibus anımas de1
largıtate est nde S1 homo facıendı artıfex Carmın1ıs nouılt, qUas quıbus
uoC1Ibus trıbuat, ut ıllud, quod canıtur, decedentibus succedentıbus SONIS pulcherrime
Currat ei transeaft, quanito magıs Deus, CU1US sapıentı1a, DCI qQUamı fecıt omnı1a. onge
omnıbus artıbus praeferenda est, nulla In naturıs nascentibus ei occıdentibus temporum
spatıa, QUaC Lamquam syllabae uerba ad partıculas hu1lus saeculı pertinent, ın hoc
labentium tamquam mirabıliı cantıco uel breulus ue] productius, quam modulatıo
praecognıta el praefinıta deposcıt, praeterire permittıt! Hoc Cul et1am de arboriıis folıo
dixerım ei de NnOSITrOTUM NumeTO capıllorum, quanito magıs de hominıs T{Iu ei OCCASU,
CU1lus temporalıs ıta breu1lus productiusue NO  — tendıtur, quamı Deus dısposıtor temporum
nouıit un1luersıiıtatıs moderamını consonare!» 44, 5065S., 10- Augustın prend a1nsı
place ans une longue tradıtion. Voir PLATON, Timee 3’/d Rıvaud, Parıs, 1956, LS()-

151) quı lu1 Qussı voyaıt ans les astires une image numer1quement mouvante de Kl
eternel. Voir Qussı1ı AÄRISTOTE, ySIque Carteron, Parıs, 1966, 123ss.) DIODOS
du nombre, ei PLOTIN, Enneades IIL, Brehier, Parıs, 1925, 127ss.) proOpOS de la
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I1 1D)3 L ASTROLOGIE  b CREATION SON AVENIR

La STIrucCciure hiıerarchique, I’ınterieur de laquelle le MOuvemen

temporel SUurT conforme el soumet moOouvemen des
celestes, fut Sans doute inspiree ugustın Dar un«c cosmologıe quı de
loıntaiınes racınes ans l’astrologıe Longtemps avan la cosmologıe
strıcte deja I’humanıte avaıt ete attentive rapport quı exıiste le

des astres et les evenements terrestres Le sole1l el la une
president la SUCCESSION du Jour ei de la nult, des mO1s et des Adll  N La
regularıte de eur cycle determine egalement la sıtuatiıon atmospherique
ef la condıtiıon meteorologique des salsons, le fAux el le reflux quı SOont

rapport MC les phases de la lune, l’eclipse du soleıl; LOuL cela QuUSsS1
fut observe ei calcule d’avance AVCC prec1sion. La certitude numer1ıque
de leur retour el la beaute de eur regularıte inebranlable avalent DOUT
les astrologues caractere dıvıin.

L’astrologıe, cC’est l’interpretation des astres; C’est la clence de
I’ınfluence des astres SUur la vIie de la erre ei des hommes. Les NX
grands lumiınaıres, le sole1l ei la lune, Jouent role predomiınant el
font grande impression urtout Dar leurs eclipses. Presque automatıque-
ment les predictions CONCernant la nature prolongeaıent
predictions CONCernant les indıvıdus el celles-c1 etalent tres vogue*?®),

cote de l’astrologıe indıvıduelle CONCernant la vIie des indıvıdus
rapport AVCC la constellatıon quı presidaıit leur nalssance, 1} avaıt
QusSs] unc astrologıe unıverselle CONCernant ”aveniır d’un DaVYS el SCS

habıtants*? Les astrologues croyalent YJuUC les dieux etalent incarnes
planetes, asires XEes ei constellatıons. Les astires Ssont des personnalıtes

d’emotions, quı ”’alıment haissent, collaborent

vıie de Pı  ame du monde. Une telle unıte COsm1que n’etaıt Das Inconnue des Stoicıens; la
reiTrouve Nnotammen hez Posıdonius: |’'ıdee une sympathıe entre 1e] ei erre, entre les
mes ei l’unıvers: entre tOutes les partıes du COSINOS exıste U1lle mysterieuse parente quı les
soumet tOuftfes AUX memes actıons el Oon! uUunec interdependance generale: la sympathıe de
l’un DOUT le tOuL Voıir SPANNEUT, Le SLtOICLSME des Peres ©: 410 Tertullıen Quss]ı
soulıgne Venchainement physıque le 1e] ei la erre ei LOuL quı est CUX conspiırent
mutuellement ans I’iınteret de ”’homme (1d., 412) B LACH FERRARI, Augustine and
astrologv, ans Laval theologique el philosophique 33 (1977) 241-251, 245s

18) Voır RIESS, Astrologie, ans Pauly- W1SSOWAG, Realenzyclopädie P} L, 2
Stuttgart, 1896, 1802, 37/ss.: 1803, 60ss L’astrologie fut plus repandue ans les
classes inferieures de la populatıon Sdamls doute JuUC bergers ei Daysans Dal leur
ravaıl meme Vvivalent des plus etroıts VCC les astres (Sırıus DOUT la chaleur,
d’autres astres DOUT la plute, le vent, la ne1ge, la tempete). exıstaıt des tableaux de la
sıtuatıon atmospherique ef les predıictions astrologıques etaijent tres recherchees.

19) 1 K LAUSER, Astrologie, ans Reallexikon für Antike und Christentum @
Stuttgart, 1950, ss
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combattent, AVOCC des repercuss1ons inevıtables S5UurI les evenements
COSm1ques, terrestres el humains*°®). Les astrologues ONT grande
partıe reprıs les predictions de la dıvıinatıon el donc, certaın SCNS,
sont eur place ans la divinatio 21)

Depuls la Babylonıe chaldeenne l’astrologıe s’est installee
Alexandrıe. DUu1s Grece, ei trouve, apres plusiıeurs praticıens
excellents. representant OTS du COMMUN la de Ptolemee
quı reglera le conflıt Snire les tendances chaldeennes el egyptiennes des

premiers s1ecles de nOTrT:'! ere les remplacant foutes). Au des

> les philosophes sont 1en SUr beaucoup interesses
l’astrologıe. Evidemment le sto1c1ısme etaıt OuVvert, 1910)8| seulement

de la divinıte des astires ma1s Qussı de 1a verıte de la

mantıque: le hıen sympathıque en 1a plus petite el la plus grande
partıe ans le COSINOS manıfeste claırement quC les divinites astrales
preoccupent du SOTrTt de chaque etre humaın particulier**). Dans les
mılıeux romaıns, ans les classes inferieures d’abord ma1ls ensulte ans
les classes superleures aussl], I’ınteret porte l’astrologıe faısaıt Das
attendre, de SOT QUC, malgre la resistance de Ciceron, la dıffusion
etaıt generale**). Le neo-platonısme prend la defense de l’astrologie
quo1que Plotin n accepte Das qu«C la destinee so1lt determinee par les
astres, alors qu’1 proclame quand meme QuUC le celeste CGS uUun«c

infÄuence SUT le terrestre les astres annoncent qucC la provıdence
decıde ma1s nen sont pas la Cause®?). orphyre quı ecrıvıt
commentaıre SUT le Tetrabiblos de Ptolemee, doute quc les celestes

20) IE: 1806, 988.. ei IH KLAUSER, 820
21) IH K LAUSER, 819s., distingue SOUS rapport l’astrologıe la1que VEC SCS

sımples predicti1ons des heures, Jours, V de l’astrologıe savante qu!ı rattache LOuL

evenement de la vie humaıne I1a position des astres propos de cel aspect manti(jue,
COURCELLE, Divinatıo, ans RAC IIL, Stuttgart, 195 7, 1239, dıt «Die Astrologıe
der Mathesıs ist, WEeNN INan will, 11UT ıne Provınz der Dıviınatıon, obwohl s1ie für sıch
alleın schon ıne sehr verwickelte Wissenschaft darstellt. Vorbedeutungen INan In
Sonnenfinsternissen, Sternschnuppen, Blıtzen. Donner...» Voiır aussı HOPFNER,
Mantike, ans Stuttgart, 1928, DA

22) RIESS, 1823, 28ss Aussı VREESE, Augustinus de astrologle,
Maastrıcht, 1933, 109 ei HENDRIKX, Astrologie ..., 326, ei nın SOLIGNAC,
ans Bibliotheque augustinıenne BA) 48, Parıs, 1972, 610 Voıir Qussı]ı SJ JT ESTER,
History of estern Astrology, Woodbridge, 198 7, quı donne historıque iınteressant de

l’astrologıe depuıls le commencement Jusqu’a 1a peri1ode byzantıne (pp 1-98)
23) RIESS, 0. 1813. 1Uss., 3788.; 44ss
24) ID., 816 La sıtuatıon | ST el sıecle, 11 la Juge sult «Wır

sehen., wWwıe überaus verbreıtet und mächtig der Gilaube dıe Astrologıe SCWESCH se1n
IMNUSS, wWenn VO ihnen allen nıemand sich hat entziehen können» (p 1822, 4ss.)

25) H! 0 1824, 4/S83., 60ss
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solent des dieuxi ma1ıs reconnaıt JUC bas monde est SOUMIS dUuX

astres; pourtan la possıbılıte >  une Cclence astrologıque SSı selon lu1,
exclue DOUTI [OUS CCUX quı SONT SOUumıISs la violence des domiınateurs*®).
nfın, ans beaucoup d’autres domaıines, les Romaıiıns sont
ICI HCOI montres de ons "transmetteurs’, ma1ıs ıls n Y ONnt DaSs ajoute
UuUnNn«c contrıbution Dropfe“ £).

est ONC DaS etonnant QuC le jeune ugustın aıt partage
arthage I’ınteret general DOUT l’astrologıe, quı faısaıt d’aılleurs partıe
du cycle de des etudıants de l’epoque, cote de la geometrıe ei
des autres disciplinae faudra certaın quC l’etudıant.,
avıde d’apprendre, reussisse degager de l’astrologıe. Tout
l’astronomıe scıentifnque, SOUS l’ımpulsıon des physici, dut debarras-
SCT de l’astrologıe superstitieuse, le Jeune etudıant, l’aıde une
cosmologıe phılosophıque, dut defaire une astrologıe scıentifique-
ment intenable. quı de plus, arthage, fut traversee ei chargee
relıgıeusement de la cosmologıe manıcheenne. faudra ou unec lutte
van QuC le Jeune Augustıin n’adhere cCetl uUNIUErSsSUmM QuC OUS

esqulisse plus haut Nous donnerons maıntenant la parole l’eveque
YQUl, de SO  — regard de theologıen, reconsıdere l’epoque de SCS

enthousıiasmes astrolog1ques et donne une interpretation quı est Samls

doute aussı unec integration.

a) Enchevetrement de l’astrologie el du manicheisme

pres QVOIlT ete adepte fervent des horoscopes, Augustıin,
l’exemple de la jeune tradıtiıon ChretienNe**), s’est fermement oppose
l’astrologıe. reconnaıt QVOITr ete fort impressionne Dar la splendeur
etincelante des celestes S’1 s’agissaıt >  une grandeur
diyıne-?) ei d’avoır attendu effet salutaıre (salubritas) une destinee
quı auraıt ete ecrıte ans les astres°): Maıs ı] n’etaıt Das homme

26) ID.. 1825, Iss Les astrologıie-astronomie seront raıtes plus
lo1n.

27) IH K LAUSER, 83028
28) Confessiones I $ (CC Z 41, 4s.) «Quod amen chrıstiana ei CId pietas

consequenter repellıt ei damnat». C“M. De Genesi ad litteram IL, P 35 28/1, 59s, :
25-2) « De fatıs autem qualeslıbet argutlias ei quası de mathesı documentorum
experımenta, JUaC 11ı ÜÄNOTEAECHATO uocant, OomMnınO noOostirae fide1 sanıtate ICSPUaAMUS>».,

29) Confessiones I 2 (41, 24s.) «Non enım te NOUCITAN, quı 1851
fulgores COTDOTCOS cogıtare 1L1ON OUCIaMl)»»

30) I 3 41) les appellera plus tard ‘“iction): « Talıbus Nnım gmenti1s
suspirans anıma...» 2 3? 25) Juste avan Augustın avaıt dıt qu'’ıl avaıt l’epoque
QuUss] des aruspices (haruspex) qu1, pDar des sacrıfices d’anımaux, voulaıjent influencer les
esprıts el essayalent a1nsı de ‘vendre’ avenIır favorable. La f01 manıcheenne d’Augustın
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alsser informer unıquement Dar d’autres consultant les astrolo-
gues*+), Car ı] S’est plonge ul-meme ans le lıvres Dar Ou 11 devaıt
Qa VOITF aCquı1s un«c bonne cConnalssance des constellations**). est
probable JUC le Jjeune ugustın aıt deja pDrI1S interet l’astrologıe avan
d’avoır ete seduıt par la cosmologıe manıcheenne **°) Ou le sole1l el la
defendaıt unc telle mıiıse morTt d’anımaux;: d  est DOUrquO1 ı] rejeta C aruspices AF

indıgnatıon CH FERRARI, Augustine and Astrology..., 246), quo1qu ’ une predıiction
favorable eut faıt l’affaire du rheteur ambıtlieux. Comme ’a dıt avant, ans l’Antiquite
l’astrologıe fut qu ’ une section une diuinatio plus arge, ans laquelle ı] faut sıtuer
tOutfes sortes de dıvinatıons l’haruspicium Dar exemple. Dans contexte,
IH HOPFNER, Mantike..., S 65SS.., faıt TeIMAaATYUCT qu’a l’epoque tardıve, les
predıicti1ons partır d’entrailles de victimes subıirent princıpalement I’ınfÄuence de
l’astrologıie. On alsaıt QuUsSs1 des predictions observant les MNammes du sacrıfice, le
degagement de fumee, eic Hopfner classe \ haruspicium a1lnsı qu«cC l’astrologıe ans la
mantıque inductive quı, l’oppose de la mantıque intuıtıve VECC s()  — observatıon
interjieure el immediate de l’avenıir, peut SaVOIr qu’ındırecement quı DaSscCIT ans

avenır proche loıntaın observant le monde exterieur ei les coniectura necessaires
(D 1276, SS Nous reviendrons CiHCOTG SUurT dıstınction stoicıenne.

31) Les termes consulere consultor reviennent regulıerement ans le des
Confessions quan Augustin parle de l’astrologıe (IV, AA 4: VIIL, 6, 8-10; Z 41s., 97-
99) On consulte les astrologues NO Das tellement POUT prendre connalssance de la
constellatıon qu«cC DOUT tre renseigne SUuT ”’aveniır proche. ermiıine SCS observatıons SUT

l’astrologıe d’aıilleurs conseiıllant aussı J1en AdUX chents des astrologues qu auXx pratıcıens
de consulter plutöt le Createur qu!ı de l’abime de SOM Juste jJugement cefi unıvers
( 21% 99, S

32) Augustıin ulı-meme fut consulte astrologue Dar Fiırmimmius quı Iu1
demanda un«ec interpretation de SCS constellationes (VIL, 6, 8} 97/s.) Cr B FERRARI,
Astronomy and Augustine s Break wıth the Manichees, ans Revue des Etudes
augustiniennes (1973) 263-276 ( the art of astrology relıed uDON the sclence of
astronomY whıich ocated and iıdentified celestial bodies, d ell seekıng Ouft laws fOor
theır behavıour. It would SCCI1 that the ever-Cur10us Augustine, from consumıng interest
In astrology Was be led increasıng ınvolvement ıth astronomy...>» 268)
Au de periode manıcheenne (cf. Confessiones I %: 3: Z 42, 238 &< lıbrıs
genethlıacorum S5C dedıtum...>»), Augustın plongea aussı ans les predictions
astrolog1ques qu!ı durent lu1 des connalssances astronom1ques pOUSSEES.
Ferrarı SUDDOSC qu ’ Augustin, epPOque, UTa observe Carthage V beaucoup
d’ınteret les eclıpses du sole1] de 378 ei de 381 (p S Augustın n Yy faıt AUCUNMNC allusıon
ans SCS Confessions, ma1ıs ı] est 1en qu’Augustin n Yy pas fOUS les faıts
CONNUS de Iu1 (cf. COURCELLE, Recherches SUr les Confessions de saınt ugustin, Parıs,
1968, -

33) CT LA FERRARI,; Astronomy and Augustine s Break 268, ei ID.. Augustine
and Astrology..., 247 |’auteur n’hesıte meme pasSs aflırmer quC l’observatıon de la
cComete etincelante arthage 3’74 fut l’occasıon concrete de SOM rallıement AdUX

manıcheens puIsque CeUX-CI s’hnteressaljent vivement quı passaıt firmament ei
qu  ıls adoraıent le sole1l ei la Iune MECSSAYCIS dıivıns du Royaume de la Lumiere
(cf. ID., Halley’'s Comet of 3/4 ans Augustiniana 27 (1977) 1 39-1 50 140) La
clarte 1e] quı semaıt le desarrol el la DCUT ans le peuple, profita l’ıntellıgentsıia
manıcheenne quı avaıt ’esprit miıssıonnailire: .04 chronological aCccord of that even ıth
hIs Conversıon Manıcheıism, ell d certaın allusions in h1s OW description of that
CONversion a ]] constitute cırcumstancıal evidence that ıt Was that unprecedented even in
the heavens which led hım into the Manıiıchean relıg10n» (p 146) Nous acCceptons
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une Joualent role salvateur important **). En Jeune homme avıde de
SaVvOIr ] auTa ete eblou1 Dar le spectacle du iirmament el 11 AdUuTa trouve
UuU1lc raıson supplementaire d’approuver la doetrine gnostique *>)
qu Augustin, selon probabiılıte, fut COurant de l’apparıtıon de la comete, ma1s
pretendre quc clarte exceptionnelle eut UuU1llc infÄuence decisive SUr le Passagc
d’Augustin a manıcheıisme, OUS semble dıscutable qu’hypothetique. ajouter le
po1ds de l’argument psychologıique OUS semble plus hypothetique 069 Kl «It WOU.
dDPCAT that the unannounced arrıval of hat eer1e apparıtıon in the SKy VeTI Carthago in
arc. 374, struck terror In the heart of the Augustine. The Manıchees laımed
not only be able explaın that the unprecedente: phenomenon, but Iso be able
aCCOUNT for it of hope rather than of ımpendıng 0o00M It that ıt Was
hıs claım whiıch Was powerful factor ıIn the Augustine’s dec1ısıon Jom that SECt»
(p 149) ango1sse auraıt meme detourne Augustin de la rationalıte qu'’ıl avaıt

choı1sıe iıdea] depuıls la ecture de L Hortensius: «Augustine’s resulting
terror from the comet’'s eer1e ıntrusıon upOonNn the accustomed order of the heavens WOU.
ave Jjolted hım into another lIıne of INqUITY whiıch Was ead hım into Manıcheism...»

149) L’auteur Jusqu’a decouvrir des motıfs sexuels ans ango1sse Car Augustin
entant coupable Cause de la relatıon ıllıcıte la Numuidıienne (Confessiones I Z

23 Z 10), auraıt essaye de rejeter culpabiıilıte SUTr I’ınfÄuence des astres,
SaVOIr SUur Venus (id. 1 D: 41, 10s.) Selon nous ”’auteur VEC trop
d’empressement afllırmant quC les umncula rattachant Augustıin l’astrologie etajıent de
nature sexuelle, dont ”’ardent Jeune homme reussıra delıvrer debarrassant
meme de l’astrologie (Augustine and Astrology..., S certaınement
lıen entre la pratiıque de l’astrologie ef la tentatıve de defaire de LtOut sentiment de
culpabılıte. Augustin ul-meme attıre l’attention ans les Confessiones I 37 ei ans le
De continentia 41, 157), ma1ls peut demander SI Justification
IC1 la sexualıte. Monique I1 Jamaıs interdıiıt l’acces de la maılson de la
Numidienne maıs seulement de Conversiıon manıcheıisme. e plus, ote de
Venus, 11 est aussı question de Saturne el de Mars, dont OUus parlerons plus oın
quelque parallelısme CoOonstater VE la ecture 'psychologisante’ de BROWN, Augustineof 1DPO, London, 967 «An anX10us INan, thıs had offered hım art’,
contaıned In impressively “scıentific’ books, that could put hım ın OUuUC ıth the
impersonal, omn1ıpotent forces governing hıs destiny» (p 57) Ferrarı souscrira
certaınement Das V’afiırmation de Brown: «He has, Iso dabbled In astrology » ibid.)! La
tentatıve anxleuse d’ımputer responsabiılıte l’astrologie, qu 'ı ICDTOUVETA plus tard

irrationnelle, fut peut-etre une raı1son POUTF Augustin convertI]ı de parler une
superstitio puerilis. De beata 1ta R (BA 4/1, 54-56, 5 «Sed mıhı
nebulae defuerunt, quıbus confunderetur CUTSUS INCUS, efi dıu, fateor, quıbus In CITOTeEM
ducerer, abentıa ın cCeanum astra SUSpeXI1. Nam el superstit1o quaedam perıilıs abh
1psa Inquisıtione terrebat »

34) (1 FELDMANN, Die « Epistula Fundamenti» der nordafrikanischen Manichäer.
Versuch eiıner Rekonstruktion. Altenberger, 1987, FA 79s., quı explique COmMMentT ans
l’astronomıe manıcheenne le troı1sıeme met le sole1l] el la lune marche
des navıres NOC lesquels les parcelles lumineuses SONT recueıllıes.

35) Voıir BONNER, St Augustine of 1DDO. Life and Controversies, London, 1963,
188 la Stiructure massıve du manıcheisme doı1nt aVOITr fortement Impressionne Augustin:;:

[OUS les detaiıls du monde avalıent leur place ei tout etaıt explique. La machıne COSsm1quefut produıite Dar les forces de la umıiere eit 19)  ent ela s’accordaiıt VECC la theorıe
astronomi1que. Une VISION subjugua Augustin, avıde de SavoIr, lu1 dont la formatıon
fut urtout lıtteraire el dont les cConnalssances scıentifiques furent plutot mai1gres.
dernıere de Bonner demande quelque reserve. Nous diıscuterons pas 1C1 la
question de SavoIlmr ans quelle INESUTEC Augustıin tardıf donne U1le presentation fidele de
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presentant les celestes visıbles des etres d1ıvins®) ei
promettant OufTr:! l’acces la verute? avalt ONC Samns doute
1en etroıt l’astrologıe el la Vvisıon Cosmı1que du manıcheisme ma1s
ı] seraıt errone de faıre colincıder les 11X Sans plus?®): Entre-temps
la cosmologıe manıcheenne. Voıir QUSS1 S N LIEU, Manichaeism IN the later
empire and medieval C’hina historical JUFVENYV, Manchester, 1985, 41s

36) De heata ıla 1, (BA 4/1, 56, * < et, ubı factus erectior illam
calıgınem dıspuliı mıhıque persuası docentibus potıus Q Uamı iubentibus SC cedendum,
incıdı in homines, quıbus 1ux ista, UUaAC oculıs cernitur, inter dıuina colenda
ulderetur». (3 LFARIC, L’evolution intellectuelle de saınt ugustin, Parıs, 1918, 109-
ET FELDMANN, Der Einfluss des Hortensius und des Manchädismus auf das Denken des

Jungen Augustinus KLG Munster, 1975, renvole Das du tOut l’interet du Jeune etudıant
DOUT le firmament, astrologıque NO el “"insere ONnNcCc Das ans les mobiıiles qu!ı
pousserent ugustın ka EN) le manıcheisme. ourtant, selon lu1, l’enseignement gnostique
Concernant soleıl el Ia lune efi d’autres splendeurs faıt partıe du narratıf de
Confessiones H. (p D3} le soleıl ei la lune force el SapCS5SC du Chriıst,
constituaıjent unec nourrıture DOUT la faım spirıtuelle d’Augustıin (p 535 658) Apres la
ecture de \ Hortensius, la faım de la verıte des choses dıivines el humaınes n ’ auraıt-elle Das
ete renforcee Dar le caractere dıvın de la splendeur du cı1el? L’aspıration de pA  ame
lıberer du 19} el retourner eın Dieu n auraıt-elle Das 110  —_ plus ete suscıtee Dar le 1e]
dıvinıse, ( N lequel, d’apres les souvenıIrs d’enfance d’Augustıin, le Chrıst etaıt deja
remonte? (Da Sin-suche In der Konkurrenz der Angebote Von Philosophien un Religionen,
ans MAYER, Homo spiritalis, estgabe für L. VERHEWUEN, Würzburg, 198 7, 100-117,

106) Ce est Da SdIlSs ralson JUC le Contra Academicos 1, S, (e8 29, 15), ans le
cadre des res diuinae el humanae, eut etablıir unec dıstıncetion enire Dıieu ei le
firmament. Le de Circonstances remarquabile qu!ı avaıt prepare Augustin la
conversion da manıcheisme (p 598), etaıt, Dal suınte de SCS sympathıes astrolog1ıques, peut-
etre EINCOTIE plus complıque qu on l’a pense.

37) Confessiones 118 6, (CE 2 51 6-9) «Eit dıcebant ‘Verıtas ei uer1ıtas’ ei
multum Cd diıcebant mıhl, ei NUSqUamMm erat in e1S, sed falsa loquebantur 191038 de te
tantum, quı 61 verıtas CI, sed et1am de ist1s elementis hu1lus mundl, creatura {ua  »
l’occasıon de SCS premieres lectures bıblıques, Augustıin CSaya de rattacher verıte
Christ el echoua; dl tourna alors CI>S la sedulsante des manıcheens de uı
offrır la verıte, un verıte quı seraıt plus large UUC celle plutot phılosophique de
\ Hortensius. FELDMANN, Der Einfluss des Hortensius... deceriıt apparıtıon de la
verıte manıcheenne tOut Ou elements mythıques, ratıonnels ei chretiens
paraissalent logıquement relıes entre CUX (p 591) Carthage Augustin fut captıve Dal les
discussıions scıentifiques auxquelles les discussıons manıcheennes faısaijent Uu1Nlece

suıte logıque (p 597) L’astrologıe disciplina scıentifique auraıt-elle ete absente 1c1?
38) COURCELLE, Recherches SUur les Confessions..., 273 (< la periode

manıcheenne, Ou 11 s’est consacre l’etude des astres», est Das Sdall5 quelque ambiguite.
Prenant De utilitate eredendi } reference, ı] eut rapporter superstitio Duerilis la
Catholica nord-afrıcaıne de l’epoque. Par elle le Jeune Augustıin auraıt ete effraye de
chercher Ia comprehension ratiıonnelle de la verite. Apres le lerror de la Catholıca, le Jeune
homme seraıt tombe prole ”’obscur dogmatısme maniıcheen VE SCS fables suJe‘
des celestes. DECRET, L/’Afrique manicheenne (IVe-Ve siecles), Parıs, 1978, IL,

282 adopte le pomn de VUuC de Courcelle ourtan le caractere puerı] de Ia superstit10
doıt Das necessaırement rapporter l’enfance d’Augustıin, ma1s tOut sımplemen
referer la conNance superstitieuse enfantıne ans les predictions astrologıques qu!ı
temporaırement eclıpse la quete de la verıte eveıllee Dal la ecture de | Hortensius.
explication-C1, quı est ce de L}  “ Ferrarı ei de Alfonsı, OUS paraıt plausıble VOIlr
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l’etudıant avaıt elargı Sı cConnalssance des constellations eit L’avaıt
approfondıe grace AdUuX notions qu’1 avaıt trouvees ca el la ans des
ecrıts phılosophıques, e1 DCU DCU s’accrolssaıt defiance l’egard des
‘tables’ de la cosmologıe manıcheenne *?). Ce Sont quC fictions
depourvues de rationalıte, 1ra le futur theologıen, des elucubrations
d’un esprıt dement?). ugustın quı sentaıt attıre Dar la doectrine de
Manı de la CONNaAalsSsancCce qu’elle promettaıt, restait de plus
plus SUrTrT faım quan: 11 cherchaıt des expliıcatıons ratiıonnelles
CCOUTS AUX nombres, ordre ans les m el dUuX attestatıons
visıbles des astres >):

«Ebit JC trouvaıs CZ anı l’explicatiıon rationnelle nı des
solstices, nı des equU1nNOXeS, nı des eclipses des astires lumıneux, Nı de
LOut qUC ] avals apprıs de semblable ans les lıvres de la Sa CSSC
du siecle. Or ICI m’ordonnaıt de Croire: el, Dar rapport CCS
explications rationnelles controlees Dal les nombres et Dar INCS

VCUX, Je tTrOuUVvaIls DaSs de Concordance: Cetait fort different»2).
Manı auraıt mMIl1euUxX faıt de pas s Occuper de tels problemes
astronom1ques, ma1s ans SO  —; egarement ı] persista dans SCS fict10ons. de

qu ’ı fut confondu AVCC raıson Dar des SCHNS COMPeEIENIS /} 1en

BA) 4/1, 136), meme Q  ] est Das claır COMMEeEeNT superstition astrologıque d’alors
etaıt constıtuee.

39) Confessiones CM 188 ZIe I8, ® «Et quon1am mu phılosophorum
egeram memorlaeque mandata retinebam, e1s quaedam comparabam ıllıs manıchaeorum
longıs abulıs. »

40) \ Ar (D98 60s.) C4 ei conferebam CU dıctıs Manıchael, YJUaC de hIs
rebus mu scr1psıit COP10SISSIME delırans. .. ». Selon FELDMANN, Der Einfluss..., I1

233; 39, delirans feraıt allusıon la "manıa) UAaVIC) SICCYUC dont Manı auraıt
souflert.

41) Confessiones N .3 (59, 59s.) < ratıo DCI 1UINCI OS ei ordınem temporum
ulsıbiles attestatıones sıderum. »}

42) (60, 61-66 < el NO  —_ mıhı occurebat ratıo 11CC solıstıt1ıorum ei
aequınostiorum 11ECC defectuum lumınarıum NC quıidquıd tale In lıbrıs saecularıs sapıentiae
dıdıceram. Ibı autem credere ı1udebar, ei ad as ratiıones numerIı1s el oculıs me1ls exploratas
110  — occurrebat onge diuersum erat>»

43) V’ 5’ (60s., 78 12-14 «Unde le deu1lus ad hoc ista multum Ocutus esL,
ut cConulctus ab e1S, quı ista &n Ar dıdıcıssent ltaque Cu de caelo tellıs el de solıs
lunae motibus falsa d1x1s deprehenderetur, quamuıls ad doctriınam relıg10n1s ista NO  —

pertineant... » En faıt, ugustın {TrOouve DaS problematıque 1ignorance de Manı
matıere, JuC la connaılssance astronomı1que est DAaS uUNC condıtıon de Ia

SapCSSC relıgıeuse. Maıs persister ans SCS idees erronees recCourant uU1Nlec iınhabıtatıon
du Saınt-Esprit C EISE est U1NleE demence quı AdBSIAaVC la faussete de

doectrine Darl orgueıl DEeINICIEUX. C. 5, 61) €es Juste ıtre au E FELDMANN,
Unverschämt VEIINdSS SICH, astronomische Anschauungen lehren. Augustıins
Polemik Manı In onf. Z 3VV., ans S5ienum Pietatıs. estgabe für MAYER
herausgegeben VO /ZUMKELLER, Würzburg, 1989, 105-120, H3, faıt observer
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quC conflance ans la cosmologıe manıcheenne fut ebranlee.
Augustın attendit SENCOTEC ’arrıvee de Fauste aul pourrait dıssıper SCS

doutes sujet**). Maıs le “doctor‘’ trouvaıt n’etre  A qu ’un Inperitus el

LENAFUS ans domaıne“*>). La convıction d’Augustın etaıt
maıntenant fermement tablıe

« Leurs lıvres sont evidemment remplıs d’interminables fables SUurT le
c1e] ei les astres, le sole1l ei la lune»*°).

Leurs recıts aDuleuxX revelant astronom1ıquement intenables, la
47)rupture d’Augustın AVOCC SCS CTOVANCCS anterlieures S’avera inevıtable

Comme NOUS l’avons deja souliıgne, l’astrologıe PTFOCUTa Augustin
une bonne ose de connalssances astronom1ques qQUC le jeune homme
consolıda A N> Dar la cosmologıe des philosophi*®). Ceux-cıl lu1

qu ’ Augustıin decline la de Manı de DOUVOIF donner uUnN«c connaıssance
ratıonnellement Justifiee de Ia realıte ans totalıte. ma1s Ia reserve de Feldmann devant
la «deutlıche Engführung der sc]lentia auf dıe Fragen der Relıgio In den Confessiones»
do1ıt reCeVOoIlr un reponse partır de la doctrina christiana qu’Augustın eut elaborer
ans laquelle la SCIeENLIA Dar rapport la sapıentia presentera effet de anlere
dıfferente.

44) Confessiones \ Y 35-34 Le De heata ıta donne entendre JuUC SCS doutes
allaıent Das seulement S’accroissant ma1ls YJUC depuls le debut 11 ressentaıt uU1llec certaıne
mefNance V’egard de leur doectrine astrologique: «Non adsentiebar...» ( 9 45 @ I6:;
18) doectrine etaıt cependant DOUIVUC d’un ‘emballage’ mythologıque quı eveıllaıt
he7 u l’espoir qu'ıl lu1 SCI d Jour montre quelque chose de grand. La eCMAaAIYUC
V’E FELDMANN, Der Einfluss  F qu’ Augustıin na ete capable YqUC jen plus tard de meifre

doute 1a cosmologıe manıcheenne l’aıde des notions des phılosophes de la nature, est
SAa Oute exacte, de meme UJUC SO  —; observatıon qUC SOoOnt Da leurs notions ma1s
seulement les intellectuels miılanaıs quı u ont donne la possibilıte de surmonter l’heresie
gnostique (11, S N’empeche qu’Augustin fut meNant des le debut, mo1ns qu«C
eidmann veuılle ecarter le «Non adsentiebar...» une « Reflexionsschicht »!

45) Confessiones V, f (63, 1-5) Fauste etialı1 honnete homme el
avouaıt humiulıte s()  —_ 1ignorance: < 1910)  —_ usq  quc inperıtus Tat inperıtiae
5SUuUac  » 1 5s.)

46) Ihid. 5s.) «Lubrı quıppe plen1 Sunt longissımıs abulıs de caelo el

sıderıbus el sole ei luna  »
47) Voıir L.CH FERRARI,; Astronomy and Augustine s Break 279 275 MAN-

OU  s Le Livre des Confessions de saıint ugustlin, ans « Le Confessioni» di gostino
d’Ippona, ] ect10 Augustin1, Palermo, 1984, 39-55, croıut qu’Augustın peut pDas QVOITF DrI1S
la decıisıon d’abandonner le manıcheıisme avan 384, la place ans Confessiones
(p 53

48) Confessiones V, D (58, L Os.) ei 14, 25 (A S est Das claır 81
Augustin V, 5: (61, 34s.) < ei 81 quıd e1us mod]ı in alıis lıbrıs legeram...» el 7,

(63, 78) VE conlatıs UMIEIOTU ratıon1ıbus, quas alıbi CO legeram...» VUuC les
philosophi les mathematicl. SOLIGNAC, ans 13 92s., SUDDOSC qu’Augustın
parle des physici La ecture de leurs lıvres a-t-elle ete decıisiıve ans la rupture VEC le
manıcheisme? Ferrarı l’attrıbue plutot la connalissance astronom1que de l’astrologıe
(Astronomy and Augustine s Break 271) Vraisemblablement, les physicı ei les
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apprırent beaucoup de choses vrales CoONnNCernant le iırmament*?) ei SO  —
admıratıon devant la beaute de ’unıvers sen etaıt qu accrue. Meme
61 ”ancıen astrologue condamne l’orgueil de GGLX quı Dar eur SavOoIlr
entent au-dessus des astres et quı veulent meme v’elever S1 haut qu  ıls
cherchent eur brillante demeure ans les astres, I integre CNCOTE leurs
connalssances cosmologıques ans doectrine de la creation
attrıbuant Dieu la aculte de determiner la INESUTEC du firmament, le
nombre des astres el le po1ds des SICMENTS?9). La SapCSSC des
cosmologues doı1t aVOIT SOM G ans le Creäteur, SINON elle degenere

dem1-sagesse eTt meme SapCSSC DEINICICUSE . De la SdaBCSSC
percept1i  e ans la creation, ugustıin Sanıs brult la dagesse
dıvıne quı opere Dar le HUMEerus ma1s est meme mps au-dessus de
ANUMEeFrUS , Sagesse est elevee DOUT la seule ralson qu’elle est
descendue DOUT habıter parmı les mortels. Le Jeune eveque exploıte 1C1
le paradoxe de I’ıncarnation. La 5agesse qul, tant JUC enr Pere,
on partout l’unıte Dal le AUMEFUÜUS, est elle-meme comptee parmı les
hommes >*). ugustin manıe 1C1 le double SCHNS de AUMEerus ı]
emploi1e sapıentia QUSs1 d’ailleurs double SCI1S5 la Sagesse creatrice

meme pS, creation, parmı les creatures, la sapıentia
transcendante du DSaUMC 146, est mi1se relatıon AVCC la sapıentia

mathematici auront donne ugustın des informatıons paralleles CoOnNcernant le
irmament.

49) Confessiones V, g (59, 4 /s.) «Et multa cTITa de creatura dıcunt...» 3,
61) «Multa amen ab e1s 1psa creatura CTa iıcta retinebam...».

50) Ihid. 46) €<  . ei putant excelsos SSC Cn sıderıbus luc1dos...», el 4, (60,
13-16 . n quın utique melıor sıt Q Uamı INECNSOT caelı ei numerator siıderum el PCNSOT

elementorum ei neglıgens tul, quı Oomnıa In CMNSUuUTa ei 1NUMMCTO ei pondere dısposulst1».
51) ]] est Das facıle de dıscerner quı Augustıin condamne 3, (59, - Gr

uerıtatem, creaturae artıfıcem, NO  — pıe uaerun ei ıdeo 110 inuenlunt, aut S1 Inuen1unt,
CoOgnoscentes deum 110  - sıcut deum honorant...». S ’agıt-ıl des philosophi plutot des
astrologues CNCOTE des manıcheens? La SaBCSSC la verıte YJUuUC le jeune manıcheen
cherchaiıt alors, pouvaıit plus tre la verıte puremen rationnelle des alculs
astronom1ques, meme S] la dıstinction entre SCIeENLILA el sapıentia est plutoöt instrument
notionnel du futur theologien. Le theologıen (phılosophe) jeune savaıt tOut Cas
YJuU«C la grandeur des Sidera qu'ıl contemplaıt quotidiennement, n etaıt nullement
comparable VECC le Dieu Tal ei cache. En eflet, les astres font pDas partıe des diuina quı
cConstıtuen l’objet de la sapıentia (Contra Academicos . S, Z  9 29, K 4-8)

52) Confessiones V, $ (59, 39-41, 43) CC590  B. BRUNING  apprirent beaucoup de choses vraies concernant le firmament*?) et son  admiration devant la beaute de l’univers ne s’en etait qu’acerue. Meme  si l’ancien astrologue condamne l’orgueil de ceux qui par leur savoir se  sentent au-dessus des astres et qui veulent meme s’£lever si haut qu'ils  cherchent leur brillante demeure dans les astres, il integre encore leurs  connaissances cosmologiques dans sa doctrine de la creation en  attribuant äa Dieu la faculte de determiner la mesure du firmament, le  nombre des astres et le poids des elements>°°). La sagesse ’des  cosmologues doit avoir sa source dans le Createur, sinon elle degenere  en demi-sagesse et meme en sagesse pernicieuse5!). De la sagesse  perceptible dans la creation, Augustin passe sans bruit äa la Sagesse  divine qui opere par le numerus mais est en meme temps au-dessus de ce  numerus; cette Sagesse est elevee pour la seule raison qu’elle est  descendue pour habiter parmi les mortels. Le jeune &v&que exploite ici  le paradoxe de l’incarnation. La Sagesse qui, en tant que Verbe au Pfre,  fonde partout l’unite par le numerus, est elle-me&me comptee parmi les  hommes>?). Augustin manie ici le double sens de numerus comme il  emploie sapientia aussi d’ailleurs ä double sens: la Sagesse creatrice se  range en m&me temps, comme creation, parmi les creatures, la sapientia  transcendante du psaume 146, 5 est mise en relation avec la sapientia  mathematici auront donne ä Augustin des informations paralleles concernant le  firmament.  +9) Confessiones V, 3, 5 (59, 1. 47s.): «Et multa uera de creatura dicunt...» et 3, 6  (l. 61): «Multa tamen ab eis ex ipsa creatura uera dicta retinebam...».  5°) /bid. (1. 46): «... et putant se excelsos esse cum sideribus lucidos...», et 4, 7 (60,  1. 13-16): «... quin utique melior sit quam mensor caeli et numerator siderum et pensor  elementorum et negligens tui, qui omnia in mensura et numero et pondere disposuisti».  51) Il n’est pas facile de discerner qui Augustin condamne en 3, 5 (59, 1. 48-50): «...  et ueritatem, creaturae artificem, non pie quaerunt et ideo non inueniunt, aut si inueniunt,  cognoscentes deum non sicut deum honorant...». S’agit-il des philosophi ou plutöt des  astrologues ou encore des manicheens? La sagesse ou la verite que le jeune manicheen  cherchait alors, ne pouvait plus @&tre la verite purement rationnelle des calculs  astronomiques, meme si la distinction entre scientia et sapientia est plutöt un instrument  notionnel du futur theologien. Le theologien (philosophe) assez jeune savait en tout cas  que la grandeur des sidera qu’il contemplait quotidiennement, n’etait nullement  comparable avec le Dieu vrai et cache. En effet, les astres ne font pas partie des diuina qui  constituent l’objet de la sapientia (Contra Academicos 1, 8, 22; CC 29, 15, 1. 4-8).  5?) Confessiones V, 3, 5 (59, 1. 39-41, 43): «... fecisti ea quae numerant et ipsos qui  numerant et sensum, quo cernunt quae numerant, et mentem, de qua numerant ... et  numeratus est inter nos...».ecıstı QUaC numeran ei 1PSOS quı
numeran el SCHNSUM, qUO cCernunt QuUaC numerant, et mentem, de qua numeran590  B. BRUNING  apprirent beaucoup de choses vraies concernant le firmament*?) et son  admiration devant la beaute de l’univers ne s’en etait qu’acerue. Meme  si l’ancien astrologue condamne l’orgueil de ceux qui par leur savoir se  sentent au-dessus des astres et qui veulent meme s’£lever si haut qu'ils  cherchent leur brillante demeure dans les astres, il integre encore leurs  connaissances cosmologiques dans sa doctrine de la creation en  attribuant äa Dieu la faculte de determiner la mesure du firmament, le  nombre des astres et le poids des elements>°°). La sagesse ’des  cosmologues doit avoir sa source dans le Createur, sinon elle degenere  en demi-sagesse et meme en sagesse pernicieuse5!). De la sagesse  perceptible dans la creation, Augustin passe sans bruit äa la Sagesse  divine qui opere par le numerus mais est en meme temps au-dessus de ce  numerus; cette Sagesse est elevee pour la seule raison qu’elle est  descendue pour habiter parmi les mortels. Le jeune &v&que exploite ici  le paradoxe de l’incarnation. La Sagesse qui, en tant que Verbe au Pfre,  fonde partout l’unite par le numerus, est elle-me&me comptee parmi les  hommes>?). Augustin manie ici le double sens de numerus comme il  emploie sapientia aussi d’ailleurs ä double sens: la Sagesse creatrice se  range en m&me temps, comme creation, parmi les creatures, la sapientia  transcendante du psaume 146, 5 est mise en relation avec la sapientia  mathematici auront donne ä Augustin des informations paralleles concernant le  firmament.  +9) Confessiones V, 3, 5 (59, 1. 47s.): «Et multa uera de creatura dicunt...» et 3, 6  (l. 61): «Multa tamen ab eis ex ipsa creatura uera dicta retinebam...».  5°) /bid. (1. 46): «... et putant se excelsos esse cum sideribus lucidos...», et 4, 7 (60,  1. 13-16): «... quin utique melior sit quam mensor caeli et numerator siderum et pensor  elementorum et negligens tui, qui omnia in mensura et numero et pondere disposuisti».  51) Il n’est pas facile de discerner qui Augustin condamne en 3, 5 (59, 1. 48-50): «...  et ueritatem, creaturae artificem, non pie quaerunt et ideo non inueniunt, aut si inueniunt,  cognoscentes deum non sicut deum honorant...». S’agit-il des philosophi ou plutöt des  astrologues ou encore des manicheens? La sagesse ou la verite que le jeune manicheen  cherchait alors, ne pouvait plus @&tre la verite purement rationnelle des calculs  astronomiques, meme si la distinction entre scientia et sapientia est plutöt un instrument  notionnel du futur theologien. Le theologien (philosophe) assez jeune savait en tout cas  que la grandeur des sidera qu’il contemplait quotidiennement, n’etait nullement  comparable avec le Dieu vrai et cache. En effet, les astres ne font pas partie des diuina qui  constituent l’objet de la sapientia (Contra Academicos 1, 8, 22; CC 29, 15, 1. 4-8).  5?) Confessiones V, 3, 5 (59, 1. 39-41, 43): «... fecisti ea quae numerant et ipsos qui  numerant et sensum, quo cernunt quae numerant, et mentem, de qua numerant ... et  numeratus est inter nos...».numeratus est inter 105  »
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descendante de Cor 1 Cette U1la ( humilitatis), nı les astrologues nı
les manıcheens nı les phılosophes l’ont CONNuUE ?*).

53) ]Decret bıen COMPTIS qu’Augustıin, ans periode d’adhesion
manıcheıisme, chercha plus JUuUC la Connaılssance scıentifique des mathematicti: «Quand
Augustin parle de “verıte’”, ı1 entend evidemment depasser les horizons iımıtes de
l’astronomıe mathematıque» (L’Afrique manicheenne..., L, 243) Que est Justement
I’insuflisance scıentifique du manıcheıisme quı Joua role decısıf ans y()  —_ rejet progressiıf
de doctrine, Decret l’accepte evidemment pDas (cf. 3r 194, ote 35) YUC,
selon lu1, la de la rupture VECC le dualısme gnostique {rouve aılleurs. L’ancıen
manıcheen effet hercha pdas la verıite astronomi1que ma1ls la scCIeNLIa verıtaltis qu!ı u
indiıqueralt la ole IS [ieu meme, la verıte ans plenıtude ONnNC ei NON seulement la
verıte rationnelle de la connaıssance cosmologıque L, 243) Et le manıcheısme
pretendaıt DOUVOIF aSSOUVIT tel desır (t I‚ 24 7) Maıs la grande ambiguite du Jeune
homme studieux residaıit dans le faıt QUC, une partı ı1 qvaıt exige UuUNCc certitude Oog1que el
ratiıonnelle Dar la o1€ de la connaıssance astrologique, el JUC d’autre part 11 v’etaıt
cependant attendu TOUVeTr une verıte quı depasseraıt Justement 308 de rationalıte
(p 244) Aınsı Il seraıt sent1 oublement trompe. En premier lıeu, Manı DTOCUTra pas

verıte scıentifique promıse, el ensuılte, quı etaıt plus ENCOTC, de NOUVCAU Iu]
demanda de croijire avan d’etre introduıit ans Ia plenıtude de la verıte, qu!ı DOUT le
Jeune intellectuel irrıte n ’etaıt qu ' une repetition de YJUC la nalıve Catholıca Iu] avaıt
demande Jadıs (ps D’une anıere quelque DCU deconcertante, Decret reproche
Augustin d’avoır manque I’inıtiation gnost1que, la plenıtude de la verıite, qu 'ı
n avaıt Das la patiıence dıraıt DICSYUC, 11 n avaıt Da>s traverse la phase de la fO1
necessaılire auditor DOUL etre Incorpore AUX electi. C es elus Ssont les seuls capables de
penetrer la longua fabula ans Sa verıte. Le manıcheen renegat est evidemment LLECSUTEC

de OUS cComuniquer 1en des choses SUT la doectrine gnost1que, ma1s 11 est qu un eleve
NON autorise Juger de la verıte du manıcheıisme. Son attente rationalıste fıt obstacle la
revelatıon definıtıve de la verıte, ,  son manıcheisme etaıt pri10T1 faux el pouvaıt ONC
aboutir qu’a echec S es ans le meme SC1IS5 quc noOotire auteur explıque la
reaction de Fauste qul, CONscCIenCe quC les condıtıons necessaIlires la revelatıon de
la verıte de Velectus n’etalent pas remplies, refusa claırement de repondre AdUX quest1ons
presomptueuses de |’ auditor. Le sole1l ei la lune avaıent DOUT l’eveque manıcheen ei DOUIT
|’auditor CurleuxX unc sıgnıfıcatıon dıfferente (p 244)! est Tal qu Augustin, ans l’attente
de la verite relıgieuse, qavaıt recueıllı le mythe gnostique hesıtant: «Non adsentiebar, sed
putabam COS Magn umı alıquıid tegere ıllıs involucrI1s, quod essent alıquando aperturı» (De
heata ıta # 4: 4/1, 56, 18s.) Ce JUuUC g  est JUC plenıtude de la verıte gnostique
que l’auditor renegat mangque, Decret OUS le cCommunıque moment,
probablement qu’elle est Das incluse ans le “dossıer ugustın'. Pour cCeli auteur,
Augustin fut manıfestement trop DCU manıcheen, alors qucC DOUT tant d’autres Il est
reste qu« Lrop Cependant Decret montre quelques elements de la verıte gnostique qul,
d’apres les princıpes du dualısme, impregne monde une umıilere sacree, pPar Ou
les mes delıvrees peuvent monter. L’auditor polemiste COMMEeT effet peche
manıcheen (p 245) depouillant Dal la Fratio les celestes de leur pretendue dıvinıte.
oute la polemique tourna autfour de la conception de la verite, la ratio SICCUYUUC
desacralisant de plus plus la presence gnostique ans |’unıvers. Lorsqu Augustin,
decouvert les lihri platonicorum, AdCCUSC le pretendu materıjalısme de la conception
gnostique de Dıieu, 11 eutft Das donner U1llCc sımplıfıcatıon deloyale de la doctrine
manıcheenne, ma1s ] reagıt Conftire monde charge de SCI15 sacres eit opte conscıiemment
DOUT PTOCCSSUS de desillusıonnement qu’avalent deja declenche les multa era des
cCosmologues. Comme manıcheen croyant Augustın s’enquerait efflet SUuT la verıte de
Dieu E1 apres JucC confiance ans V’explication manıcheenne des realıtes visıbles fut
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La connalssance cosmologique estimee peut etre contradıc-
t1on AVCC le Dieu createur, quı est urtan eleve au-dessus de
rationalıte, urtout du MOuvement descendant de "ıncarna-
HON %: Cette verıte, ugustın ’a pas rencontree che7z7 les
manıcheens, elle etaıt Quss]ı absente chez les astronomes et les
phılosophes C: ans leur AaITOSANCC, ıls Oont confondu le Createur el la
creation. Cette confusıon semble etre tOuft la consequence de eur
1gnorance quı la vole descendante de la kenose du
Christ

Enchevetrement de l’astrologie ef de l’ethique
Comme OUS l’avons dıt, l’admıratıon du jeune ugustın DOUT le

firmament etincelant seraıt NO seulement amplıfiee Dar la question
de la verıte quı v’etaıt evemlee, ma1s Qussı coloree relıgieusement Dar la
dıvinısatıon des astres*®). De plus, evoluant de la mythologıie
manıcheenne VOIS la rationalıte astronomı1que des astrologues el des

ebranlee, 11 chercha ensuıte aussı unec reponse strıctement scıentifique realıte visıble
(cf. VI,; 4, Maıs 11 dısposaılt Das SE des instruments neo-platoniciens DOUT
defaire Out faıt de SCS ancıennes conceptions ei former U1lc iıdee exacte de Ia nature
spirıtuelle (cf. MANDOUZE, Le livre des Confessions..., 0, 53) Cependant les
cCosmologues avaıent deja eveılle defiance (a V’egard de la verıte relıgieuse de Manı quı
lu1 avaıt ete promı1se) ei inalement Sont pas les phılosophes platonıciıens NO plus
quı lu1 donneront la reponse finale la question de la verıte de la relıgı0n. La reponse
SCTAa pleinement donnee quc Dar la U1a humilitatis quı derobaıiıt AdUX pretentions la
verıte des platonıcıens. Meme ans les dıalogues phılosophıques ecrıts immediatement
apres CONversıion el reputes DOUT tre neo-platoniciens, combat DOUT Ia verıte
relıgıeuse est deja ermiıine. (&r MADEC, L’historicite des Dialogues de CasSiclacum, ans
Revue des Etudes augustinıennes 37 (1986) 207-231, 229-230

S4) C ADEC, La delivrance de [  esprit (Confessions VI]), ans « Le
Confessioni» dı gostino d’Ippona, Librı V1-1X, Palermo, 1985, 45-69, qul, la DaAagc 63,
parle sujet de euxX lıgnes de force, l’ontologıie et la soteri0logie, quı rejoı1gnent ans
la pensee d’Augustıin, observe qu ontologıe el christologie S'Yy relayent. Cependant Ia U1
humilitatis n auraıt-elle ONC Das decisıyvement change de couleur l’ontologie platonı1-
cıienne, de sorte qJu«cC la verıte du platonısme pren unNnec autre AaPParenNCce el Ju«cC eC dıt
AAa ralson: «Le platonısme convertit chrıistianısme» (p 69)°

55) Peut-on attrıbuer le mMOuvement transcendant du Createur. Ju«C les philosophi
ont Das‚ mMOuUuvemen descendant de la U1 humilitatis? Alors la transcendance
de Diıeu seraıt ans SO  : 6SSCNCE relıee ’ humilitas! Voıiır VERWILGHEN, Le Christ Jesus,
SOUFCE de [’humaulite chretienne, ans AAaın ugustin el la Bible, SOUS Ia dırectionA
LA BONNARDIERE, Parıs. 1986, 427-437, 437 «Cependant, parlant de Dieu
general, l’eveque d’Hıppone 1ıra Jamaıs YJuUC Dıeu est humble quc l’humuilıte est
Dieu: ı] mel toujours ent l’humiulıte de Dieu relatıon VECC l’abaıssement du
er ei VvIe terrestre»

56) FELDMANN, Der Einfluss..., 598, attıre l’attention SUrTr le Passagc du plan
horizontal ans ”Hortensius plan vertical]l ans la doectrine de Manı.
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philosophes, le caractere dıvın de ’unıvers auraıt Qaussı unec infÄluence SUurT

le comportement moral de Vl’etudıiant. Les predıictions astrolog1iques
n’etajent-elles pas uUunc tentatıve DOUT maıitrıser ”’aveniIır imprevısıble ”
Seduit Dar la regularıte calculable des asitires quı determine nolfre
dıvısıon du 9 ”’homme peut alsement resoudre remplacer
I’incertitude de ”’avenır Dal la destinee prevısıble des constellatiıons
repetant toujours > ’). Cet avenır incertaın inquietalt tres fort le Jeune
Augustın CL la umılere de la mOTT, l’angoissalt reellement, CALl OUu
”’aveniır est-1l plus incertaın JuUC ans la mort? Rıen d’etonnant ONC

QuC la question de la responsabılıte du mal est princıpalement
suscıtee Da la MOrt 25 L’astrologie avaıt a1nsı un«c double fin conJjurer
”’aveniır incalculable el donner unNn«ec solution probleme de la
responsabılıte. Non DaSs ”’homme avaıt peche, mals Venus Saturne

Mars 59)
57) On irOuve 1IC1 des paralleles NVeGC les idees du sto1cC1ısme. La tendance fatalısme

du systeme stoO1icıen OUu Dıieu, Provıdence, Sort, Nature ei (ause Sont dıfferents aspects de
la grande pulssance COosm1que quı determiıine le deploı:ement du COSMOS, s’est CHEOITE

renforcee ontact du fatalısme astrologique chaldeen, de sorte YJUC les stO1IcCIeNs
attrıbualient AUX astres divinıses une force determıinante ans la chaine incassable des
Causcs Voıir SPANNEUT, Le S£OLCLSME des PEr S 398s uan I'ınfÄuence dırecte
du sto1cısme SUT Augustıin vıa Ciceron, Seneque ei d’autres, O1r DUHEM, 2 sSysteme du
monde, IL, Parıs, 1965, 274-293; DOUT d’autres SOUTCECS eventuelles, OIr OLIGNAC,

48, SS
58) Confessiones VII, SA (Ce Z Y 7, 45s.) « Talıa uolebam peciore mi1sero,

ingravıdato CurIıs mordacıssımıs de timore mortis ei NO  —; inuenta uerıtate...». est

remarquable qu’Augustıin entoure SCS adıeux l’astrologıe pseudo-science de ”’avenir
incertaın de euxX texies domines Dar |’unde malum quı face de la mMoOrTT revient

refraın (3 ei Y S,
59) I 3 (41, 10s.) des consıderations astrologiques, l’ame malade

d, dıt le convertl, asscI de salubritas Car ı] eflet 1e] U1l ineuitabilis
peccandı. Ce mal invetere, le pasteur d’ames |’accusera ENCOTIC plusıeurs fO1S ei

SOUvent ICI relatıon VEC la peccabılıte ei les divinıtes astrologiques: Venus
dıspense de responsabiılıte Cas d’adultere, Saturne Cas d’avarıce ei Mars Cas

de bandıtiısme el d’homicıde; En IN DS 40, (GE 38, 453, SS 61, 23 CC 39, A9Z
Iss.), 128, (CC 40, 1887, SS tro1s reprises Augustın AVAaANCcC UuU1NlCc telle relatıon fixe
entre 0N trO1Ss dıivinıtes astrolog1ques el 0N mefaıts, seul ans le Cas de Saturne ı] est Das
toujours claır quelle infractiıon celu1-cı incıte. [Dans N In DS 61, 23 12) Jl est meme
confondu VEC Jupiter Jovıs) quı le concurrencalt nettement ans la mythologıe romaıne.

opposıtıon entre Jupiter el Saturne, le Pere de l’Eglise ’a A’aılleurs exploıutee MO

plaısır faveur du monotheisme (De CON. euangelistarum 8 23 34-36: SEL 43, A
35) S] Saturne est le plus grand, Il pourraıt remplır celi unıvers de SdapCSSC de l’ame de
la vlie, quı rapelle l’ame du monde dont les tradıtions platonıcıenne efi stoicıenne SONT

OCCupees. Maıs Saturne sıgnıfle Qaussı ‘remplır de temps’, celu] quı est sature d’annees el

quı DOUT ralson est parfo1s appele Ia dıivinıte de la SCINCNCC, de l’agriculture. C
De C1iultate Deli VAL: (CL 47, s I (106s.) VI, Et AQussı CCICERON,
De NALlura deorum IL, 25, (Coll Latomus 154, 9ls.) es POUTquUOI les partısans de
Saturne essalent de le tenır l’ecart du monde des dıivinıtes astrolog1ques OUu 11 rend DaS
les hommes ma1ls les amene plutot fatum du mal (De euangelistarum @
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«Le but C’est evidemment de dısculper I’homme, chaır el SO  —
Sang eft SON orgueilleuse pourrıture, ma1ls d’ınculper celuı quı cree
el ordonne le c1e] ei les astres°*)».

Nous toucherons ICI la question de la responsabiılıte que de manıere
tres generale. SI le Jeune Augustin voulaıt de plus plus accorder
conception de Dieu AVEC la ratiıonalıte de monde, 1] heurterait tot

tard la question de SaVvOIlr S 1  ] n Y Das quelque 1en re le mal
icı-bas ef le Createur. S] Dıieu est Das l’origine du mal, n’echappe
pas faıt YJuUC Lür tant JuC (Treateur. est Das detache de quı

icı-bas. Maıs question-cı Al d’autres CONCernant le unde
malum, Augustin Nn Y repondra qu apres Convers1ion. Le manıcheisme,
explique-t-il, attrıbuaıt OoOute la responsabiılıte princıpe des tenebres:
DOUT l’astrologie cC’etaıit des astres immuabhbles qU«C dependait le bonheur

le malheur de ”’homme Augustin-polemiste consıdere l’astrologie
U1Nlc tentatıve DOUTF imputer Dieu la responsabılıte du mal

pu1lsque C’est Lu1 quı ordonne l’unıvers, ml1eux CNCOTE PUISquUeE C’est
«Je princıpe dıyiın» quı ordonne l’unıvers °1).

pres meflance crolssante CI VOTIS les fables’ manıcheennes,
Augustin commencaıt maıntenant douter de la verıte des predictions

23 Ne pourraıt-on Das inferer qu«C Saturne., ans des Confessiones,
incıte NON seulement l’avarıce ma1s QuUsSs] la curlosıte maladıve ei 1970)8! la sagesse” Ne
pourraıt-on Das entendre, ans la trıade Venus-Saturne-Mars, uUunc allusıon la CUPIdIitas
triplex S1 accepte Qu«eC la chaır el le Sang desıgnent la cConcupiscentia ei YJuC la superbia
Corrompante est Das eXxempte de la violence du Ccrıme {2)} st-1l exagere de
comprendre I (139, 858.) <  60 multıplıcarı terrenIıs bon1i1s deuorans tempora el
deuoratus temporıbus...» unec allusıon Iron1que Saturne dıabolique quı remplıtdevore les ei les SCS nıls (De Ciultate Dei VI, tOut les
AaVaTres devorent tOut Jusqu’a leur PTODTE tre Dar avıdıte! Voir CINCOTE En INn 31, Z
(CU 38, 236s., 278} Ou Augustin repete uUnNnec fOo1s de plus YJuC nı le fatum nı la fortuna nı le
diabolus n amoındrissent la responsabılıte S] DCU que soı1t.

60) Confessiones 1 z (41, 1 1s.) CC scılicet ut OMO sıne culpa sıt, dAdTO ei
Sanguls ei superba putredo, culpandus sıt autem cael]ı sıderum cCreator ei ordınator».

61) Dans le De Genesi ad litteram 1L, l C 28/1, 60, 4-6) . D el inplaperuersitate ın malıs factıs, YJuUaC rectissıme reprehenduntur, ingerunt accusandum potıuseum auctorem sıderum QJUam hominem scelerum ». Augustin persiste ans
interpretation de l’astrologie. uan la problematique plus large de l’unde malum el SON
contexte manıcheen, ı] OUS est ımpossıble de la raıter 1IC1 CM. FELDMANN, Der
Einfluss..., 599-616 Ce quı surprend est de OIlr qu Augustin, dans l’enchevetrement
du manıcheisme ei de l’astrologie, touJours resolu le probleme de la responsabiılıte du
mal s’excusant ul-meme ei Cusan soıt le SOTrTt fixe Dar les astres dıvıns so1lt
princıpe mMauVvals (Confessiones V, 10, 6 E E Le Jeune CUrlIeuxX aatıl SUur planVECU, en! entre la doectrine dualıste de Manı, retirant responsabılıte du mal
dıvın, el la tendance plus monıiıste de l’astrologie, donnant la responsabiılıte dıvın
ans I’unıivers? Dans les Confessiones Augustın n exprıme PaS ension paroles
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astrolog1ques. De plus plus 11 commengcaıt dıstinguer le calcul
scıentifique du des astires d’avec la fO1 l’ınfÄluence des
constellatiıons SUurTr VIE Un DCU plus tard 11 declareraıt d’aılleurs
agaste qu'ıl est dıfiicıle de dıstiınguer les euxX l’un de l’autre. Dans la
question 45 le Jeune converti] observe qu’a SOM epoque le mol
mathematicus ICCU Ul11c autfre sıgnıfıcatlon: le mathematicus Jadıs
seraıt OCcCcupe plutot de la recherche astronom1que, C’est-a-dıre convertir
le moOouvemen des astres emps arıthmetique, alors qu’a l’epoque
d’Augustıin, 11 seraıt devenu astrologue qul, calculant le cycle des
constellations, voulaıt subordonner les actı1ons humaınes des
astres?®*). L’appellatıon genethliaci, accordee de leurs
consıderations SUurT les Jours de nalssance, est Das inconnue
GF de l’Eglise 63) ils formulent des predıictions CONCernan(Ti NOSs

ei leurs Consequences eventuelles, eft vendent a1nsı des SCHNS
inexperimentes asservissement tel tel Astre 27 ). L’eveque essalera
plusiıeurs fO1s de proteger SO  —_ roupeau CONn{Tire te] marchandage

62) De diuersis quaestionibus 83, 45, 1s (CG 6/s.) « Non COS appellarunt
mathematıcos ueieres quı UNC appellantur, sed ıllos quı temporum 1N1UMMETOS MOIiu caelı
siıderum peruestigarunt...>» 1-3) est qu«C hez les ueleres les interpretations
relıgieuses ei les alculs scıentifiques allaıent de paır. Bn FR HULTSCH, Astronomle, ans
I Stuttgart, 18906, Les astironomes babylonıens ei egyptiens, LOUS

les Ssavants de ’Orıient, SOnt l’orıgine des pretres qul, observant les astres, veulent
reveler ei interpreter la volonte el les presages des dieux Concernant ”’avenıir. L’astronomıie
SIECQUC est des le debut le domaıne reserve de savants el de hautement qualıifies.
Assez longtemps l’astronomıe fut qu’une branche de la phılosophıe, pratıquee de
anıere puremen ratıonnelle z d des speculatiıons SUT |’unıvers. Comme OUS |’avons dıt
plus haut, Ptolemee constıitua le pomnt culmınant de l’astronomıe dans l’Antıquite.

(GGUNDEL, Astronomie, ans RAC | Stuttgart, 1950, 83185 out DOUI
l’astrologıe, les Omaıns ont 1C1 1O  —; plus donne apport 1NOUVCAU ma1s ONtT
seulement ete de ONs transmetteurs (FR HULTSCH, PINGREE, Astrologia,
astronomı14, ın Augustinus-Lexicon L, Basel/Stuttgart, 1989, 4868 croıt qu Augustın
entra rapport VEC la ‘physıcal astronomy' plutot qu avec Ia mathematıcal astronomy'
qul, eflet, n’etaıt Das dıspon1ıble latın Voır CIICOTC HADOT, rts liberauxX..., 352.

203 «Pour L’Antiquite palenne, astrologıe el astronomıe allaıent le plus SOUVeEentT
ensembIle ei le motft astrologia pouvaıt designer les euX matieres la {018». Aussı

HENDRIKX, Astrologie..., 33() et DE VREESE, Augustinus de Astrologie..., 2 9
ei OLIGNAC, 48, 609-610

63) ourtan Augustıin preferalt de loın mathematicus genethliacus, O1lr CETEDOC,
T hesaurus Augustinlianus, Lovanıl NovI1, 1989, 132. 118

64) De doctrina christiana IL, 260 (CC 3 ‘9 55) CC genet  1aCıDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  595  astrologiques. De plus en plus il commencait ä distinguer le calcul  scientifique du cours des astres d’avec la foi en linfluence des  constellations sur notre vie. Un peu plus tard il declarerait d’ailleurs ä  Thagaste qu'il est difficile de distinguer les deux Il’un de l’autre. Dans la  question 45 le jeune converti. observe qu’a son epoque le mot  mathematicus a recu une autre signification: le mathematicus jadis se  serait occupe plutöt de la recherche astronomique, c’est-ä-dire convertir  le mouvement des astres en un temps arithmetique, alors qu’ä 1’epoque  d’Augustin, il serait devenu un astrologue qui, en calculant le cycle des  constellations, voulait subordonner les actions humaines au cours des  astres?):  L’appellation genethliaci,  accordee ä cause de  leurs  considerations sur les jours de naissance, n’est pas inconnue ä notre  Pere de l’Eglise°3): ils formulent des predictions concernant nos actes  et leurs consequences &ventuelles, et vendent ainsi ä des gens  inexperimentes un asservissement ä tel ou tel astre®*). L’ev&que essaiera  plusieurs fois de proteger son troupeau contre un tel marchandage.  62) De diuersis quaestionibus 83, q. 45, 1s. (CC 44A, 67s.): «Non eos appellarunt  mathematicos ueteres qui nunc appellantur, sed illos qui temporum numeros motu caeli ac  siderum peruestigarunt...» (l. 1-3). I1 est connu que chez les weteres les interpretations  religieuses et les calculs scientifiques allaient de pair. Cf. FR. HULTSCH, Astronomie, dans  P.W. IV, Stuttgart, 1896, p. 1829s. Les astronomes babyloniens et &gyptiens, comme tous  les savants de l’Orient, sont ä l’origine des pretres qui, en observant les astres, veulent  reveler et interpreter la volonte et les presages des dieux concernant l’avenir. L’astronomie  grecque est des le debut le domaine reserve de savants et de sages hautement qualifies.  Assez longtemps l’astronomie ne fut qu’une branche de la philosophie, pratiquee de  maniere purement rationnelle avec des speculations sur l’univers. Comme nous l’avons dit  plus haut, Ptolemee constitua le point culminant de l’astronomie dans l’Antiquite. Cf.  W. GUNDEL, Astronomie, dans RAC I, Stuttgart, 1950, p. 831s. Tout comme pour  l’astrologie, les Romains n’ont ici non plus donne aucun apport nouveau mais ont  seulement ete de bons transmetteurs (FR. HULTSCH, 0.c., p. 1861). D. PINGREE, Astrologia,  astronomia, in Augustinus-Lexicon I, Basel/Stuttgart, 1989, p. 486s. croit qu’Augustin  entra en rapport avec la ‘physical astronomy’ plutöt qu’avec la ‘mathematical astronomy’  qui, en effet, n’etait pas disponible en latin. Voir encore I. HADOT, Arts liberaux..., p. 352,  n. 203: «Pour L’Antiquite paienne, astrologie et astronomie allaient le plus souvent  ensemble et le mot astrologia pouvait designer les deux matieres ä la fois». Aussi  E. HENDRIKX, Astrologie..., p. 330 et L. DE VREESE, Augustinus en de Astrologie..., p. 26,  et A. SOLIGNAC, BA 48, p. 609-610.  63) Pourtant Augustin preferait de loin mathematicus ä genethliacus, voir CETEDOC,  Thesaurus Augustinianus, Lovanii Novi, 1989, f. 152, 118.  64) De doctrina christiana II, 21, 32 (CC 32, 55): «... genethliaci ... ueram stellarum  positionem, cum quisque nascitur, consectentur et aliquando etiam peruestigent, tamen  quod inde conantur vel actiones nostras vel actionum euenta praedicere, nimis errant et  uendunt imperitis hominibus miserabilem seruitutem...>» (l. 2, 4-8). Cf. Confessiones IV, 3,  5 (CC 27, 42, 1. 24s.): «... ubi cognovit ex conloquio meo libris genethliacorum esse me  deditum...».stellarum
posıt1ıonem, CUu quisque nascıtur, CONsectientiur el alıquando et1am peruestigent, amen
quod inde Conantur vel actıones nOSsiras vel actıonum euenta praedıicere, nımıs errant el
uendunt imperiı1t1s homiınıbus miserabılem serulıtutem...» Zn 4-8) CM. Confessiones 1 3i

(GC DÄy 42, 24s.) ( ubı cognovıt conloquıo0 INCO hıbrıs genet.  1acorum S5S5C

deditum. »
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Les CIa des predictions
Le Jeune intellectuel metlitra CNCOTE tout emps abjurer SO  —

CI1TEUHT. En effet, certaiınes predictions n ’etajent-elles pas confirmees el
l’astrologie contenaıt-elle ONC DaAS une certaıne VeENLeE ) 7 Tout
IN fO1 manıcheenne fut mınee Dar une meflance crolissante
l’egard de la valeur cosmologique des ‘fables fO1 astrologique fut
atteınte d’une deflance touJours plus forte CM VOIS les contradıctions
ratiıonnellement inexplicables entre les astres calculables el le
incalculable de la vIie humaıne °°). S] les astrologues dısposent une Urs

permettant de calculer le du iırmament, ils nen Ont
certaınement Das Uu1lc permettant de predıre l’avenır, Cest-a-dıre ils Sont

etat de prevoır le retour regulıer des constellatıons ma1s NO de
predıre L[OUS les evenements quı arrıvent ”’homme GL, plus forte
ralson, de prevoiır les decisions prendre el les cho1x faıre. 6’1l arrıve
quelquefo1s QJUC leur prediction realıse, est JUC le faıt de la
SOrs” ”

est remarquable de CONstLafter qu’Augustıin, meme apres QaVOIF
renıie l’astrologıe, refuse consıderer la destinee faıt du
DUr hasard el de le VOIr chercher unec rationalıte d’un LOuft autre
Erdre®?). Comme 1} est dıfiicıle de determiner YJUC C’est JuUC la SOFS,

65) Nı Vındıcıanus nı Nebrıdiıus reussirent le detourner de SCS convıctions
astrologiques; cf. Confessiones 1 3, S

66) L/’entretien VEr Fiırminus devınt le pDoIn de rupture, Jadıs V’entretien
Faustus Voir Id., VIIL,; 6, 8-10) (97-99) OUS semble plausıble YJuUC V’etudıant, apres

ruptiure VEC le maniıcheisme, continua CI1ICOTC pendant quelque m pratıquer
l’astrologie Cal le calcul du des astres gardaıt valıdıte meme S] la question
de la responsabiılıte du mal presenta SOUS Jour tout NOUVCAaULU Voir L.Ca FERRARI,
Augustine and Astrology..., 274s C< it 1S sıgnıfıcant that Augustine abandoned
astrology only after he has wıthdrawn irom the Manıchees...». En ıtuant la rupture VEC
le manıcheısme ans 209e annee ei la rupture VEC l’astrologıe ans 30e, ”’auteur
CONsScCIeENCE qu 'ı faut manıer VECC Cırconspection Ia chronologıe des Confessiones. Voır
Aaussı ID.. The Peculiar Appendage of Augustine s Enerratio IN Psalmum EX E ans
Augustiniana 28 (1978), 18-33, Un SCTINON ans lequel Augustın S’adresse
astrologue present ans l’eglise, OUS rense1gne beaucoup SUurT Augustin meme « IT hese
ambarrassments ATC avoıded ıf it 15 conceded that the iTrue subject of the SCIIHNONMN 1S OIlC
other than Augustıine hımself you  u of HIS search for ruth» (p 29) Diu,
Augustıin V’etait ans l’astrologıe 11 V’etait Qaussı] ans le manıcheisme (cf. De heata
ıla 15 4: 4/1, 56, 11) En termes semblables (e.a seductus seducens evoque
Confessiones 1 1, l ı] decrit d’aılleurs peri1ode astrologique (p 24) Voir CICOTEC

MANDOUZE, Saint ugustin el la religion romaine, ans Recherches augustinıennes
(1958) 187-223, 196, ote 49

67) Confessiones 1 $ (42, 388.) < respondıt ılle, ut potuılt, u1m sort1ıs hoc
facere ın natura uS!  uc ıflusam».

68) Par SOF5, qu!ı generalement raduıt le mot BICC KANPOC (*sort, tırage Aa sort VECC
les SCI15 derives de partage’, ‘herıtage’, ‘propriete foncıere’, ‘destinee’), eut le plus
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ugustın ecourt une explicatiıon inspıree d’un exemple JUC
Vındıcıanus u procure: combıen de fOo1s n arrıve-t-1] Da qu en lısant
Dar hasard (forte) poeme, iTrOoOuve VOIS Contienant IMCSSaLC
quı S’accorde (CONSONUS) partıculıerement 1en la sıtuation actuelle”
ame de l’astrologue, LOUTL le VOIS du poeme, pourraıt-elle
Das etre medium traduılsant INCSSaLC dV’en haut Sdamll$s qu’elle
rende pleinement Compte de quı Dans l’astrologue

entend alors SO  —; quı s’accorde AVCC les faıts eil gestes du chent
NO paSs grace l’ars ma1s grace la SOKSEC: La prediction quı
sOuvent indıquer une realıte qu!ı SOTLT de la rationalıte des DrevVIS1ONS raısonnables et quı
est presentee Dar d’aucuns le hasard, mals qu«c d’autres, ans le cadre une longue
tradıtion ans l’Antiquite, consıderent uUnNnec ordonnance d’en haut Ciceron, par
exemple, S’Opposera vigoureusement dUuX predictions astrologiques el A sto1cCcısme quı
voulaıt inserer ”’aveniır prevısıble ans unec ratiıonalıte generale qu!ı presente plutot

une nNecessitas. Voıir CICERON, De divinatione 1, 41, 8 (Bibliotheca Teubneriana
46, PTE | 16- «Quiıid enım SOTS est? Idem modum, quod micare, quod
alos lacere, quod esseras, quıbus In rebus temerıtas el s NO  — ratıo NC consılıum
valet»: Qaussı Id., IL, 6, 17-7, < Quodsı aeCc P UUaC sunt eiusdem generI1Ss,
habent alıqguam talem necessitatem., quı est tandem, quod dsu fler]1, auft forte ortuna
putemus” Nıhıl nım est tam contrarıum ratıonı el constantıae Q Ua fortuna...» (I8;
e ID., De NAtlura deorum I1 21 I1 Z Latomus, 154, ei
s Presque SUT le modele de SOFS, le mol fors designera la realıte quı SOrTt des

DPrevis1Oons temporelles ratiıonnelles. Voır FORCELLINI, Lexicon tOtIUS latinitatis, IL,
Patavıl, PTE quı parle d’un extemporalis, ei CIICOTIC «d ferendo, quıa fors est
[C65 fert». En certaınes choses la fors est ONC plus qu«C la ratio peut etre; elle peut ONC
sıgnıfler ‘hasard’ Sa|anıs plus referant la deesse Fortuna Souvent SOrs ei fors SONtT
interchangeables. Voıiır Thesaurus linguae latinae VI, 128 elon CETEDOC, Augustıin
n emploıe qu’une seule {O1S la forme fors el seulement DT1S adverbialement (Sermo 15A, 83

41, 209, 213) C CICERON, De divinatione M, 6, 15 (83, 18-21 «Quid est nım
alıud fors, quıd fortuna, quıd quıd eventus, 151 Cu SIC alıquıd cecıdıt, SIC evenıt, ut
vel NO  - cadere evenıre potuerıt». out de suınte apres CONversion Augustin parlaıt

Iıbrement de la fortuna, derıivee de fors, qu'’ıl voulaıt cependant placer SOUS V’ordre
dıvın: « Etenım fortasse quac uulgo ortuna nomınatur Occulto quodam ordıne regitur
nıhılque Aalıu: in rebus uUuOCaMmus, 151 CU1uUS ratıo el secretia est, nıhılque SCHu
commodı SCUu incommodı contingıt In arte, quod NO conuenılat ei Congrua unl1uerso»
(Contra Academicos r 1, 1 29, 3, 15- Dans SCS Retractationes 1, 1, 188 5 E 11

de g’etre  M exprime alors V LTrOop PCU de prudence, meme S1  ] n’avaıt Das VUuC la
deesse Ortuna «sed fortuıtum euentum ue]l in COrporIs nostrı uel In externI1s bonis
Aautft malıs. nde ei 1la uerba sunt, QquUaC nulla relıg10 dıcere prohıbet: forte, lorsan
forsitan, fortasse, ortuıltu, quod amen ad dıiumnam reuocandum est prouldentiam»

14-
69) Confessiones I Y (GC 21 42, 39-44) «Sı nım de pagınıs poetae culuspiam

longe alıud canentiıs intendentis, CUMmM orte quı1s consulıt, miırabiılıter
negot10 UETSUS exıiret, mırandum NO  —_ SS5C dıcebat, S1 anıma humana superlore
alıquo instinctu nesciente, quıd In fleret, 110  — arte, sed SOIiLre SONOTAT alıquıid, quod
interrogantis rebus factısque concıneret.» est Samns importance qu Augustin glısse 1C1
de la SOrs lısıble firmament ( S la SOrs d’un lıvre consulte, DA dans l’Antiquite les euxX
font partıe de la diuinatio SCS tres large Voir an HOPFNER, Mantike..., S

54ss quı mentionnne, cote de l’astrologıe reine de toutes les diuinationes
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s’accorde AVCC les faıts est ONC DaSs hasard absurde, ma1ls plutot
unc penetration oute partıculiıere de la rationalıte superleure ans
ame humaıne bas ’°)

En maıitre de la metaphore, ugustın utılıse ICI 'image de la

SS la mantıque partır des (n d’un lıvre. Ouvrır lıvre U11Cc Dagc fortuıte
DOUI lıre Ia SOFrS, est auquel ugustın, avan Convers1on, CIU d’apres
recıt de Vındicianus ei qu'ıl Incorporera ans le recıt de SC PTODIC CONVvers1ion. out

Antoıune expliqua Jadıs le DaAssSagc de Mt XIX, 12 rencontre Dar hasard, Dar
Vexhortation de Dieu oracle CONCernant DITODIC vie el cConvertiıt
(«Audıeram nım de nton10, quod euangelıca lectione, Cul forte superuenerat,
admoniıtus fuer1t, LAMGUAM sıbr dıceretur quod legebatur: ade598  B. BRUNING  s’accorde avec les faits n’est donc pas un hasard absurde, mais plutöt  une penetration toute particuliere de la rationalite superieure dans  l’äme humaine en bas”°).  En maitre de la metaphore, Augustin utilise icı l’image de la  (l. 30ss.), e.a. la mantique ä partir des vers d’un livre. Ouvrir un livre ä une page fortuite  pour y lire la sors, est un usage auquel Augustin, avant sa conversion, a cru d’apres ce  recit de Vindicianus et qu’il incorporera dans le recit de sa propre conversion. Tout  comme Antoine expliqua jadis le passage de Mt. XIX, 12, rencontre par hasard, par  V’exhortation de Dieu comme un oracle concernant sa propre vie et se convertit  («Audieram enim de Antonio, quod ex euangelica lectione, cui forte superuenerat,  admonitus fuerit, tamquam sibi diceretur quod legebatur: Vade ... et tali oraculo confestim  ad te esse conuersum. Itaque concitus redii  aperui et legi in silentio capitulum, quo  primum coniecti sunt oculi mei: Non...»; Confessiones VIII, 12, 29; 131, 1. 26-28, 29s.,  32s.), ainsi Augustin comprendra 1’Epitre aux Romains XIII, 13 comme une exhortation ä  choisir pour la continentia dans le monachisme. P. COURCELLE, Recherches sur les  Confessions ... remarque que l’Epitre aux Romains €tait probablement dejä ouverte ä  V’entree de Ponticianus qui y vit une occasion pour raconter 1’histoire apud Treueros (VIIL,  6, 15; 122s.), dans laquelle Augustin trouverait un modele pour 6&crire l’histoire de sa  propre conversion. Cette facon litteraire de tourner l’appel des puero an puellae (VII, 12,  29; 131, 1. 20) qui, en tant que continentes, sont le medium privilegie du message divin  concernant l’avenir d’Augustin, n’empeche pas que la sors ou l’oracle de l’Epitre aux  Romains s’accorde parfaitement avec le combat reel que le rheteur livrait depuis quelque  temps dejä dans son ceur et dont Augustin se rappelle tres bien le denouement (p. 200s.).  M. DUuLAEY, Songe et prophetie dans les Confessions d’Augustin. Du re&ve de Monique ä la  conversion au jardin de Milan, dans Augustinianum 29 (1989), 379-391 a raison de protester  contre l’explication par trop reductrice que d’aucuns (e.a. P. Courcelle) donnent, comme  si Augustin n’aurait considere la providence divine ou la pre-destination qui se traduit par  la sors dans beaucoup de domaines, que comme «un procede romanesque». La voix  enfantine et les versets de 1’Epitre aux Romains dans le jardin de Milan sont certainement  interpretes äa la lumiere de l’entretien ä propos d’Antoine, mais la situation personnelle  d’Augustin ä ce moment-lä s’accordait avec ces elements accidentels qui n’en etaient pas  pour autant moins reels: «S’il etait tombe sur un texte sans rapport avec sa situation  personnelle, il n’y aurait evidemment pas vu un ‘oracle’» (p. 389s.). Cf. TH. HOPFNER, 0.C.,  p. 1264, 1. 23ss. Ici d’ailleurs est dejä mis un rapport entre la sors et l’oraculum qui tous  deux veulent accorder l’action humaine avec la volonte divine. Voir K. LATTE, Orakel,  dans P.W. XVIII, Stuttgart, 1942, p. 853ss. Il va de soi qu’Augustin a christianise äa fond  ces traditions antiques dans sa propre pensee; voir ä ce sujet e.a. Epistula 55, 20, 37  (CSEL 34/2, 212).  79) La reference d’A. SOLIGNAC dans BA 13, p. 416s., au fond plotinien est exacte si  on n’oublie pas qu’Augustin traduit ici l’opinion de Vindicianus qu’il transformera en un  sens biblique. Le superiore aliquo instinctu, nous le laisserons provisoirement hors de  discussion car Augustin le rapportera aux anges ou aux demons, mais les termes employ&es  font penser ä Ciceron qui distingue la diuinatio obtenue par l’ars de celle recue par un  mouvement de la nature; cf. De divinatione I, 6, 12 (Bibliotheca Teubneriana 46, 6b,  1. 9-11): «Est enim vis et natura quaedam, quae tum observatis longo tempore  significationibus, tum aliquo instinctu inflatuque divino futura praenuntiat». Par son  intervention Vindicianus n’a pas l’intention d’attribuer 1a verite eventuelle de la sors ä  V’ars astrologique, mais fait appel ä cet instinctus dont nous pouvons douter que lui,  medecin ä l’esprit critique, le fasse coincider avec la naturalis diuinatio.ei talı oraculo confestim
ad te SSC CONUECTSUM Itaque concıtus redil aperul ei leg]1 ın sılent10 capıtulum, QUO
priımum conliect Sunl oculı mel Non  » Confessiones VIII, 12 29; L3G 26-28, 29s.,
32s.), a1nsı Augustin comprendra l’Epitre AdUX Omaıns A, 13 UuU1lc exhortatıon
choıisır DOUT la continentia ans le monachısme. COURCELLE, Recherches SUr les
Confessions .. JUC l’Epitre AdUX Omaıns etaıt probablement deja Ouverte
”’entree de Ponticıianus qu!ı vıt une OCCasıon DOUT raconter I’hıistoire apud Treueros
6, S dans laquelle ugustın trouveraıt modele DOUT ecrire I’hıstoire de
DTITODTIC conversıion. facon lıtteraıire de Ourner l’appel des puellae W2;
29; 131. 20) qui9 tant QuUC continentes, No)ali le medium privilegie du MCSSaALC dıvın
CONCernant ”aveniır d’Augustıin, n’empeche DaS UJUC la SOrs ”’oracle de ’Epitre AdUuX

OoOmaıns s’accorde parfaıtement VDBCe le combat reel YJuUC le rheteur ı1vraıt depuıls quelque
m deja ans SOM (£UTr ei dont Augustıin rappelle tres 1en le denouement (p S

DULAEY, Songe el prophetie dans les Confessions d’Augustin. Du reve de Monique la
CONVersioOn au jJardin de Milan ans Augustinianum (1989), 379-391 raıson de protester
contre V’explication Dar Lrop reductrice YJuC d’aucuns (e.a Courcelle) donnent,
S1 Augustıin n auraıt consıdere la provıdence dıvıine la pre-destination quı traduıt par
la SOrs ans beaucoup de domaıiınes. JuC « un procede OMaANCSYUC»H. La OIX
enfantıne ei les verse{is de l’Epitre AdUuX Omaıns ans le Jardın de Mılan SONT certaınement
interpretes la umıiere de V’entretien DIODOS d’Antoine, ma1ls la sıtuatıon personnelle
d’Augustın moment-la s’accordaıt NVOC CCS elements accıdentels qu!ı nen  5 etajent pas
DOUTF autant molns reels: « S’1l etaıt tombe SUurTr Sdalls rapport VEC sıtuatiıon
personnelle, ı] Nn Yy auraıt evidemment Dds ‘oracle’ » (p S A HOPFNER, 0

1264, 2368 lcı d’aılleurs est deja mM1s rapport entre la SOrs el Voraculum qu!ı [OUS
euxX veulent aCccorder ”actiıon humaıne VEC la volonte dıvine. Voır LATTE, Orakel,
ans Stuttgart, 1942, N [] Vg de SO1 qu Augustın chrıistianıse fond
A tradıtıons antıques ans DTODIC pensee; OIr sujet Epistula 35 20,

34/2, 212)
’70) La reference d’ SOLIGNAC ans 13 416s., fond plotinıen est exacte S]

oublıe pas qu Augustin traduıt ICI l’opınıon de Vındicianus qu'ıl transformera
SCT15 bıblıque. Le superlore aliquo instinctu, OUS le laısserons proviısoırement OTrS de
dıscussıon Car Augustin le rapportera Au  - AdUX demons, ma1s les termes employes
font ENSCI 1ceron quı dıstingue la diuinatio obtenue Dar V’ars de ce Dar
MOuvement de la nature; cfi. De divinatione L, 6, (Bibliotheca Teubneriana 6b,

9-11) « nım VIS ei natura quaedam, UQJUaC tum observatıs (0)98:20 tempore
sıgnıficatıonıbus, tum alıquo instinctu inflatuque dıvıno futura praenuntlat». Par s()  —_
intervention Vındıicıianus na Das I’ıntention d’attrıbuer la verıte eventuelle de la SOrs
|l’ars astrologique, ma1ıs faıt appel cet InsStinctus dont OUS DOUVONS douter qucC Ju1,
medecın V’esprit critique, le fasse coincıder VECC la naturaliıs diuinatio.
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mus1que: le VeISs du poete (canens) est AVOCC la sıtuation
du lecteur, a1nsı la prediction s’accorde (sonare) harmonı1eusement
(concinere) AVCC les faıts de la VIeE du clıent. Concinere el CONSONAYFEe

sıgnıflent 1C1 figure s’accorder S’1 s’agıssaıt une seule VOL1X.
Un tel accord harmonı1eux (consonans) de la realıte superieure AVCC la
realıte inferieure ans ”’accord du mMmOouvement des astres firmament
el du mMmOouvemen du emps iC1-bas, le jeune phılosophe l’avaıt deja
deerıt CArMen uniuersitatis '*). L’eternelle egalıte de la
plus haute rationalıte {rouve uUunc Imıtatıio ans le MOuUuvemen ordonne
des astres, auquel repond la regularıte fixe des Jours, mO1Ss el Aa1Nls

terrestires (Yest ONC Dar la SUCCesSsION rythmee des evenements
terrestres queC le moOouvement du conforme chant de
l’unıvers ’*). FEn quı les evenements firmament., ] s’agıt
une Urs calculable et NO DaS une SOFS5, ma1ls I est cependant
remarquabile COMMEeNntT Augustın essale d’inserer la prediction astrolo-
g1que confirmee ans uUun«c relatıon harmonileuse Ou le aut et le bas
s’harmoniısent melodieusement ans UuU1llc seule VO1X. S] la SOFrsS

possede pas la rationalıte de l’ars, elle n en est ur  n DaSs la negatıon
absolue; peut-etre s’aglt-  ıl ans la SOrSs une ulr rationalıte quı

Aars de manıere JuC LOutes eux SONT pas
inconcılıables

Naturellement l’eveque d’Hıppone deterre l’ancıenne reponse de
Vındicianus quUC les paroles du medecın avalent alors deja trace
la vole de SCS recherches ulterieures/®). Ce n etaıt pas la valeur

71) De MUSICA VI,; 11, (ML 32 CH.
72) Ihid. < orbes temporum SUOTUMmM SUuCCesSsIiONe quası carmını

unıversıiıtatis asSsOoclant».
73) Dans la description quc donne Ciceron, le sto1cısme aussı chante tel accord

harmonileux ans l’unıvers: « Haec ıta Nerı omnıbus inter concınentibus mundı partıbus
profecto NO  —_ DOossent 181 un  ® dıvino ei continuato spirıtu continerentur » (De nNatlura
deorum 11 i oll Latomus 154, 47, ma1ls 1ceron ul-meme s Oppose MO

vigueur la negatıon de Ia fortuna eit du Malgre le parallelısme entire la descr1ıption
d’Augustin et l’unıvers harmonieux du stoicısme, le convertiI! dıfferera QuUsSsı] j1en du
sto1Ccısme que de 1ceron dıstinguant |’ars ei Ia SOrs.

74) Confessiones 1 3, Fn 27i 42, 45s.) « FE hoc quiıdem ab Jlo ve] DCI ıllum
procurastı mıhı, ei quıd 1pse postea DCI 1psum QUAaCTECTCMN, In memorTI1a INCca delinıastı».
Dans l’Antiquite, la medecıne aussı du Conquerir place scıentifque DTODIE SUuT les
actıvıtes mantıques. est ONC DaS etonnant QuC Vındıcıanus, cho1lsissant SOM metier,

d’abord hesıte entre la medecıne et l’astrologıe quı tOufes euX exigealent de fortes
facultes intellectuelles: . PE ei S] Hıppocraten intellex1isset, el ıllas utique ıtteras potulsse
intellegere...» 29s.) Maıs 11 S’etaıt persuade qu un ZFaulSs Ulr devaıt pas SdgNCI vıe
Dar des pratiıques Irauduleuses. L/’agriculture eft la navıgatıon aussı etajient euX formes de
vIie tres vulnerables qu'en grande INESUTC dependantes des Circonstances
atmospheriques. La connalssance prealable de celles-cı1, quı qvaıt place dans le domaıne
des calculs astrologıques, etaıt relatıon dırecte VCC l’expectatıve quc les Dulssances
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astronom1que de l’astrologıe quı fit douter le Jeune intellectu le
AUMEeTrusSs etaıt efflet poıint aCQquı1s ma1s les UMerd de certaınes
predictions ei la question de Sa VOIT S1 C6 HMerd dolvent etre attrıbuees
ars de l’astronome la SOrs une autre rationalıte troublerent SO  —_

esprit ’>). En rompant completement AVCC les diuinationes astrolog1ques,
ı] nen balaya pas les Uuerdqd ma1ıs la raıson la aculte de predıre
les uHerd futurs de ”homme de Aars astrologique ’°). 1 la
prediction realıse, C’est dehors de l’ıntention de l’augure et SOM

insu ’ ’) ei Qaussı dehors de la connaılssance de l’astronome ”®). En

dıvines pussent influencer bas monde. iceron (De divinatione L 50. i Z: Bibliotheca
Teubneriana 46, s’efforce de debarrasser les mediclI, les gubernatores ei les agricolae de

forme de diuinatio, leur aC| etant l’exercıice de l’ars 14, 2  9 1 /s.) Augustin aussı
donnera beaucoup de mal POUT defaıre CCcs professions de sacralıte dıvinatoıre,

maıs 11 les eitra LOuL de suıte instituta dei SOUS le DOUVOIF de Dieu. Voir De
doctrina christiana IL, 30, 47 (CC 3Z: 65) Dans le De diuinatione daemonum 6,
41, 609) aussı, medecıns, navıgateurs ei agriculteurs Ont examıner les CUUSAEC naturales
dont les demons, grace leur ACFLMONILA JENSUS, ont parfo1s uUnNnec meılleure connaıssance
prealable. Epistula 5 9 Ö, 34/2, 186); De Genesi ad litteram I1, 14,
28/1, 54s.)

75) Confessiones 1 3, (43, d (r quon1am amplıus 1psorum auCLoOorum
mouebat auctorıtas ei nullum certum quale quaerebam documentum adhuc inueneram,
qQqUO mıhı sıne ambıguıltate apparerel, QUaAC ab e1s consultıs CId dıcerentur, forte ve] sorte,
NO  — rtie inspectorum sıderum dıic1ı». Dans dUCUunNnc de SCS publıcations, Ll  Sa Ferrarı
consıdere CCS era unc explicatıon possıble du faıt YJUuUC nı Vındicıianus nı Nebridius

reussiırent provisoırement le Convaıncre el qu'’ıl restia alnsı plus longtemps adepte de
l’astrologie JUuUC du manıcheıisme. est OTS de doute qu Augustin ICI |’ars de
l’astrologıe quı lu1 avaıt ete ense1gnee disciplina pendant formatıon, ma1ls ı] est
permı1s de demander S1 Ia dıstiınction Ciceroniıenne entire la praesensiO artificiosa el la
diuinatio naturalıs na pDas Joue V’arrıere-plan de sortie qucC U4ars peut aussı quelque DCU

la technıque d’ınterpretation de l’astrologıie. ( IH HOPFNER, antike...
276 uste avan Augustin parla CMNCOTEC expressement de «TtotLum ıllud dıumationıs

SCHNUS » 485.), dans la supposıiıtion qu ı exIiste, ote du inductif. intuıtıf:
«Duo sunt nım dıulmnandı SCNCIA, QUOTUM alterum artıs est:; alterum naturae» (De
divinatione f 6, F 7, 11s.) Voır Thesaurus linguae atınae 1, Ars, 669 L’ars est unNnec

aptıtude (facultas) ans unec disciplina. La diuinatio la plus intellıgente etaıt, DOUT
Vındıicıianus ei Nebridıius, CICOITIC plus qJuUEC riıdicule.

76) Confessiones VII, 6, (97, 1S., 1 0s.) «Jlam et1am mathematıcorum fallaces
diuinationes ei impla delıramente releceram.. NO  — S5C am artem futura praeu1l1-
en!  » ( MADEC, LA delivrance..., < Je O1X AUCUIIC ra1son de douter
qUuC la delıvrance V’egard de l’astrologıe faıt partıe des aCquıs definıtifs de peri10de».
Dans le De Clultate Deıl V, (CC 4, 135. 550-54 Augustıin parle EINNCOTIC des multa erd de
l’astrologie qu! furent Das decouverts pPaI la pretendue Urs des horoscopes (« NO  —$

horoscopI notatı ei inspect! alıqua arte, QuaC NuU. est  »)
77) Confessiones VIIL, 6, < pleraque uentura nescıentibus e1s  » 1 2s.); cf.

1 3: Et Qaussı De Genesi ad litteram IL, K 3° 28/1, 61, 16- «Ideoque
fatendum esL, quando ab Ist1s CId dıcuntur, instinctu quodam Occultıssımo dıc1, QUCHMN
nescıentes humanae mentes patıuntur».

78) En quı ”avenir de ’homme, les astronomes peuvent rıen OUS

apprendre. Voila qu Augustıin essale d’expliquer Fırmınus le detournant de
curliosite malsaıne dans domaıne (Confessiones VIIL, 6, 9; 98)
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d’autres moO(TSs, la verıte de la prediction reside pas tant ans les faıts
quı la confirment ‘” Car la verıte de la SOrs {TrOuUVve aılleurs. Et S1 la
prediction s’avere fausse, A  est ONC pas du l’incapacıte de l’ars quı
est pas qualifiee DOUT cela; ma1s de la sSor$32):

®  Ou vient mensonge”? Augustın souvlendra IC1 d’Albicerius
de arthage dont les diuinationes furent examınees Dar ancıen eleve
du rheteur Flaccıanus ®*) eft quıl, cote de beaucoup de choses
vrales, Qussı predıt beaucoup de choses fausses, de qu’1 est
certaınement pas diuinus quı peut pretendre la connalssance de CS

res diuinae®*). ugustın attrıbue dıvinatıon des choses vrales
demon alors UJUC Flaccıanus parle QuUC d’abiectissima animula®*). Le
rheteur Jjeune convert1 OUS rense1gne Das plus SUT les qualites
astrolog1iques de diuinus mMals ı] conclut UJUC les astres, quı sont
immenses ma1s Das de res diuinae, SONT touJours SOUmIS Dieu quı est

79) Les pretentions sclentifiques des predictions, quı Dar le recıt de Fırminus etajlent
devenues iıntenables, ugustın les combattra ENCOTEC (0) de l’exemple jlen
des Jumeaux, exemple Ou le decalage neglıgeable entire les OmMents de conception de
nalssance CcContiraste violemment VECC les dıferences perceptibles entre les actes, les
vicıssıtudes efi les ambıtions des deux. Voıir De diuersis quaestionibus 83, 4 C FU
44A, 68, 4 «Unde CI SO ın gem1n1s diuersıtas actıonum el euentum ei

uoluntatum, qQUOS HEL USS5 est eandem constellatıonem conceptionalem habere, ei
amborum Nan constellatıonem arı mathematıco tamquam UNn1us homıinıs?». Voir QuUsSs]
De Genesi ad litteram IL, BA 28/1, 60s.):; De C1iultate Dei V‚ 15 (CC 47, 128-134)
eic C PINGREE, Astrologia, Astronomla..., 48 2-485 Augustin pourraıt eC1
s’appuyer urtout SUuT l’argumentatıon de Carneade, ei ”’auteur conclut: «Had he studıed
those practices I1NOTIC thoroughly, he undoubtedly would ave found much Ise worthy of
h1s erıticısm » (p 486) Augustin avaıt-ıl vraıment besoıin de etude plus poussee?
L’auteur dıt ren d’autre DIODOS du glıssement de la SOrs astrolog1que CIS 1a Sors

bıblıque ans les Jumeaux FEsau el Jacob (p 482) (Confessiones VII, 6, 2J7, 99,
SS ı. €a FERRARI, Augustine and Astrology... S comprend Das tres bıen

9183  . plus pOUrquol Augustın allegue ICI les Jumeaux bıblıques el 110  —_ Das Romulus ei
Remus. Bıen SUr DAasdSCc des Confessions l’empreınte de l’eveque d’Hıppone
depuıls longtemps converti (fın ote 45), ma1ıs Augustıin parle 1C1 deJja de 1a SOrs bıblıque!
Ferrarı rejette Das la possibilıte une iınfiuence de iceron quı Iu1 QuUSsS1 s’est Oppose
AdUX pretentions scıentifiques des predictions astrolog1iques. Voir Dar exemple De
divinatione . 42, 43, (Bibliotheca Teubneriana 46, 18-120) eit 45 47 -  P
aussı! De fato VOIr J ESTARD, Saint ugustin el Ciceron, Parıs, 1958, 1, 46s.)

80) Confessiones VIl. 6, (99, —m «Inde certissıme conlegı C: UJUaC ueTrTa

consıderatis constellationibus dicerentur, NO  — rte dıcı, sed sorte, JUaC autem alsa, 110  -

artıs imperıitıa, sed sortıs mendacı10». On pourraılt peut-etre Qussı]ı traduıre: «d’une
traduction mensongere de la SOFrS>»

81) Contra Academicos 1, 6, 18 18 @ 29, 13)
52) v 14)
83) 153) MANDOUZE, Prosopographie chretienne du Bas-LEmbpire, 1, Parıs,

1982., suJe d’Albıcerius &< 11 peut-etre contribue, I' ınverse de
Flaccıanus ei de Vındıicianus, entreteniır certaın le futur converti! dans les
seductions de l’astrologie».
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MEFrLSSIUMUS el secretLissSımus. S’1l est Vvral quC Dıiıeu touche JuUC
raremen ’ intellectus, DOUT le SCHSUS l’egard du firmament reste
certaınement cache. S1 la beaute des astres el Dieu SONL incomparables,
11 nen pas mMO1NSs qu«C la dıivinatıon est toujJours inferieure CCS

astres®”). Par ”acumen el la subtilitas des SCIHS, le demon peut predire
des choses vrales eit fausses, entire autftres Dar la bouche de l’astrologue
AVOEC quı Dar certaıns accords Ul forme unc communaute ®>) eit quı 11
ete SOUMIS uUun«c DAars infıma Dar la provıdence divime?9). a1nsı
ı] arrıve quC les SCHNS DOUSSES DPar leur desır de choses mauvalses SONLT
lıvres occulto quodam Iudici0 diuino la moquerı1e el la tromperıe
d’anges dechus®”). De 66 anıere 11 arrıve quc Dar CCS sortes

superstitieuses ei abjectes de diuinatio, beaucoup de choses passees el
futures sont dıtes quı realısent pas autrement quUC de la anıere
dont es ONntT ete 1les

Un DCU apres ugustın montreraıt QUC les demons. Dar leurs
dıyınatıons qucC Dieu accorda iudici Sl ratione®?), 1970)8| seulement
rompent les SCHS ma1ls SONnt trompes eux-memes. er Jalousıe ’egard
des hommes les incıte les LrOomDper, ma1s ans leurs predictions ıls SOntT
Qaussı trompes eux-memes?°). La vivacıte de leurs SCI1S5 ei la rapıdıte de
leur COFDUS aerıum er permet de connaıtre ”’avance bon nombre de
futura d’annoncer CeuxX-CIl AdUuX hommes pDar la subtilitas de leurs
corps?+). Maıs les predictions des demons, quı grace eur dispositio
d’anges dechus savent plus de choses qu«C les hommes, peuvent LOuT

COUD etre traversees d’un ordre une autoriıte superieure quı derange
leurs consilia. On peut cela des SCHNS qul, quC places
SOUS uUunec certaıne autorıte, crolent pOouVvoOIr executer quelque chose, ma1ls
quı tout COUD SOoNnt freines Dal ordre dV’en aut Les demons
peuvent Qaussı etre trompes Dar les CAUSsde naturales ans lesquelles
changement produıit dont CUA, dechus, sont DaS CoOourant

84) S, 15)
85) De doctrina christiana CR 23 (GCE 32 588.)
86) 23 35 (3480 4s.)
B7) Ihid. 1ss.)
88) Ihid. 6ss.)
89) De diuinatione daemonum 17 41, 600)
90) 6’ 608ss.).
91) 3: el 5 Praenoscl, praedicere, praeuidere, praenuntiare font

ENSCI CICERON, De divinatione ] D (Bibliotheca Teubneriana 46, A 4s.) C4 ıd est

praesensionem ei scıienti1am futurarum...»; 1, B (p 2, I8;) <<602  B. BRUNING  uerissimus et secretissimus. S’il est vrai que Dieu ne touche que  rarement l’intellectus, pour le sensus ä V’egard du firmament Il reste  certainement cache. Si la beaute des astres et Dieu sont incomparables,  il n’en reste pas moins que la divination est toujours inferieure ä ces  astres®4). Par l’acumen et la subtilitas des sens, le demon peut predire  des choses vraies et fausses, entre autres par la bouche de l’astrologue  avec qui par certains accords il forme une communaute ®>°) et qui lui a  &te soumis comme une pars infima par la providence divine®®). Et ainsi  il arrive que les gens pousses par leur desir de choses mauvaises sont  livres occulto quodam iudicio diuino ä la moquerie et ä la tromperie  d’anges 'dechus®”):+De 'cette* maniere il “arrive' que par Ces 'sortes  superstitieuses et abjectes de diuinatio, beaucoup de choses passees et  futures sont dites qui ne se realisent pas autrement que de la maniere  dont elles ont ete dites ®®).  Un peu apres Augustin montrerait que les demons, par leurs  divinations que Dieu accorda certa iudicii sui ratione®?), non seulement  trompent les gens mais sont trompes eux-memes. Leur jalousie ä l’egard  des hommes les incite ä les tromper, mais dans leurs predictions ils sont  aussi trompes eux-memes*°°). La vivacite de leurs sens et la rapidite de  leur corpus aerium leur permet de connaitre ä l’avance bon nombre de  futura et d’annoncer ceux-ci aux hommes par la subtilitas de leurs  corps°1). Mais les predictions des demons, qui gräce ä leur dispositio  d’anges dechus savent plus de choses que les hommes, peuvent tout ä  coup Etre traversees d’un ordre d’une autorite superieure qui derange  leurs consilia. On peut comparer cela ä des gens qui, parce que places  sous une certaine autorite, croient pouvoir executer quelque chose, mais  qui tout &a coup sont freines par un ordre d’en haut. Les demons  peuvent aussi Etre trompes par les causae naturales dans lesquelles un  changement se produit dont eux, anges dechus, ne sont pas au courant.  34) 1d.8; 22:(V5).  85) De doctrina christiana II, 23, 36 (CC 32, 58s.).  86) Jd. 23, 35 (57s., 1. 4s.).  87) Jbid. (. 1ss.).  88): Tbid: (1 688;):  89) De diuinatione daemonum 1, 2 (CSEL 41, 600).  90) Jd. 6, 10 (608ss.).  91) Jd. 3, 7 (603) et 5, 9 (607). Praenosci, praedicere, praeuidere, praenuntiare font  penser ä CICERON, De divinatione I, 1, 1 (Bibliotheca Teubneriana 46, 1, 1. 4s.): «... id est  praesensionem et scientiam rerum futurarum...»; I, 1, 2 (p. 2, 1. 1s.): «... significari futura  et a quibusdam intellegi praedicique posse...»; I, 5, 9 (p. 6, 1. 10-12): «... de divinatione,  quae est earum rerum, quae fortuitae putantur, praedictio atque praesensio...»; etc.signıficarı futura
ef quıbusdam intelleg] praedicıque 10}  P}  , L, 5’ (p 6, 10- &« de dıvinatıone,
QUaC est 9 QUaC fortuıtae niur, praedicti0 praesens10...>»; eic
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Icı QuUSs1 Augustin emploı1e la comparaıson AVOCC la connalssance
scıentifique prealable d’un medecın d’un batelıer d’un fermıer.,
quıl est traversee Dar unc dispositio. Aınsı les demons peuvent
dısposer une prescience el faıre des predictions ondant SUur des
CUUSNAEC inferlieures ef plus usuelles, ma1ls cependant etre deranges par des
CAUSde superleures ei plus CAÄCHEES 77):

Avec les disciplinae ugustın continue combattre la dıvyıinatiıon el
SO  — caractere SaCIe, l’astrologıe AVCC SCS l01s DTODTCS etant

dıstinguee du Createur ma1s NO DAS separee de Jaı enleve QuUsSsı] la
SoOrs ars de la clence quı donne Das aCCES l’autre rationalıte,
Ce du Createur, I’ınterieur de laquelle la SOrs vrale place Le

regulier des astres, quı OUuS permet de ESUTECET les dıstances
temporelles el de les classer ans emps calculable, n ’exclut Das la
SOrs une VvIe qul, LOUuTL l’unıvers, {rouve EHLT les maıns du
Createur. Icı ugustın reprend I’ıdee de Vındicıianus ei lu1 donne
SCHS 1blıque remarquable:

«(CC’est LÖL Seigneur, tres Juste moderateur de l’unıvers, qul, l’ınsu
des consulteurs el consultes, agıls une touche discrete, de
sorte QUC chacun, quan: ı] consulte, entende la reponse qu’1 est
avantageux DOUT lu1 d’entendre, selon les meriıtes caches des ames,
reponse venant de l’abiıme de ton Juste Jugement. Qu’a VO1X
”’homme 1se Das ‘Qu’est cela! Pourquoi cela !’ u11 le 1S@e
Das, qu’ı le dıse pas! Cal ı] est homme>»”>).

92) De diuinatione daemonum 6, S
93) Confessiones VII, 6, 108 AL 99, k «Iu en1ım, domine, iustissıme

moderator un1luersitatıs, consulentibus consultisque nescıientibus Oocculto instinctu agls, ut,
dum quisque consulıt, hoc audıat, quod Cr oportet audıre occultıs merıt1is anımarum
abysso 1ust1 1ud1C11 tu1l Cul NO dıcat OM0 ‘Quid est BO6GL., quıd hOoc!’ Non dicat,
NON dicat; OMO est enım». Dans le De Genesi ad litteram 1, l $ S, ugustın emploıe des
termes semblables DOUTF expliquer cComment des esprıits seducteurs peuvent aVvOIlr ete
rense1gnes Darl des 5 qu!ı leur tOur sSsont instruıts aupres de [Dieu tout-pulssant
«qul merıta humana occultıissımae iustıitl1ae sincerıtate dıistrıbult » 24s.); QuUSS] 16s
«instincto quodam Occultissımo ». Voır Qussı De Ciultate Dei V’ (CC 4 ) K 33 5ls.) Le
verseti du DSAaUMC 35 << abysso iust! ludıicıu tu1  » correspond pas SABATIER,
Bibliorum SAaCrosancium WE Vetus Italica, M IL, Remis, 1743, Ou lıt <  wa Judıcıa {ua
abyssus multa». hez Sabatıer, SI 39, 26 «Non est dicere: Quıid est hoc, aut quıd
est istud! omnıa enım ın tempore SUO quaerentiur» (p 482) «Quıid est hoc'» el «Ut quıd
hoc!'» V’Ex l n el 16, 15 SONL les questions pOosees Dar les Juifs apres V’exode d’Egypte

la UJUC CCS faıts sortajent des 1018 des evenements attendus ei suscıtalent
l’etonnement, meme S] ela leur survınt 1en Un tel 1en inattendu, Augustin le
designera plus tard le plus souvent Dal SOFrS, reservee CUuX quı SsoOnt SAaUVES. L’abyssus du
DS a ans notire renvole probablement CUX qul, condamnes du peche
orıginel, SONT eprouves de [OuUTfes SoOrties de INAUA, l’oppose de CUuX quı ONnt ete graci1es,
ONC les carnales Opposes AdUX spiritales Sur lesquels plane la misericorde de Dieu alors YJuC
les carnales rısquent de retomber ans l’abyssus de peche el de la uıt (Confessiones AUNL,
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Ce eX des Confessions NOUS montre la anıere ont ”ancıen
astrologue s’est detourne de la superstitio**), NO Das la rejetant
brutalement QuUC palenne, ma1s l’ınterpretant el l’ıntegrant. Icı
QUSSI 1] est reMaarqgucTt qu’Augustin reprend les 6CI eGUtSs de SO  —; passe
ans souvenıiIır adulte ı] Das les faıts passes ma1s les
assımıle la umıiere d’un autr avenır, quı lu1 permet de decouvriır
qu’1 na Das frequente les astrologues Salls ralson. La merveılleuse
rationalıte de la coherence qu’ı percoıt firmament SCId retenue

PICUVC de la force creatrıce de Diıeu et le hasard des evenements
imprevisıbles est cache ans l’abime de SOM Juste Jugement. La
rationalıte de Jugement Cache*?), ı] n est DaSs perm1s ”’homme de la
reclamer Cal ı] est qu’homme, ma1ıs consultant le hef de cetl

unıvers. ”’homme SCTAa entendu el o1l1t alors Lu1 Obeir ”9}

12 248 el 14, 250) La separatıon qJuC la Justice dıvıne etablıt enire CUA, ugustın
la sıtue touJours dans cel abyssSus impenetrable ei inaccessıblement profond (Contra
Faustum XAXI, Z SEL 2371 S77 En IN 41, 38, 470 quı refere urtout
l’opacıte du (BUTr humaın). n Yy ONC Das heu de parler une temer1ıtas du hasard DOUTF
expliquer DOUFrquUOI I’un est SAaUVe el l’autre pas, ma1ls d’un iudicium de [ Dieu UJUC I’homme.,

Jugeant, peut paSs s’approprier (usurpare): In Toannıs euangelium 52 (CC 36, 448);
53 (454s.) cf. QuUSsS] Contra duas epistulas Pelagianorum 1L, R 13 60, 4’74, 18s.)
«secundum ratıones humanas sed» Les unNs 11 les appelle parfo1s les MoONnTes
Iustitiae l’oppose des autres quı SOoOnt lıvres Ia profunditas de Ia malıitia Jjugement
dıvın (Confessiones A, Z 238 248 En In DS 39 38, 329 Sermo 153: Ö, IS

38, 45 Epistula 140, 30, 715 SEL 44, 218) ] ”’accent om le plus SOUVentT SUuT la
condamnatıon quı est cachee Dıieu, abyssSus QuUsSsı] parfo1s la
gratia gratulta quı doit fonder | @uvre de la charıte (Cf1. Eph 1L, 14- ans latitudo,
longitudo, altitudo. Dans l’obscurıte de celt abyssSus SCId etablı decıde quı batı Ia
maıson SUuT la harıte Al quı SUuT la superbia, premier peche vertiu de laquelle tOUS Ont
ete condamnes (Epistula 140, 26, 63-64:;: 40. 209-21 1 Sermo 53: 14, 38,
370 nutıle de ıre JuUC raısonnement DIrODOS du pS 39 contıient deja {[OUS les
SCIINCS de la dıscussıon quı eclatera de la polemique antı-pelagienne. Voıir Contra
Tulianum V‚ 3, 4, (PL 44, 597); Contra Iulianum ODUS imperfectum 1, 126-127
85/1, S:

94) Dans le De doctrina christiana IL, Z (CC 32, 5/) la consultatıon des
astrologues est mı1ıse meme nıveau qJucC Ommettire unc superstitio (cf. 21. 31), pulsqu on
conclut acta, conuenta) VECC le diable

95) resulte unc dıstınction ımportante entre la rationalıte du Jugement humaın
al ce du Jugement dıvın, dıfference qul, quOo1que SUuT autre plan, Jouera gran role
dans la lutte pelagıenne. (3 LAMBERIGTS, De polemiek [ussen Julianus VUaN Aeclanum
Augustinus VaN 1DDO, Memoire inedıt, Leuven, 1988, IL, 62s

96) Consulere deviıendra meme uUunc donnee stable dans le angage de ”’ancıen
astrologue. On pourrait consıderer l’attıtude de priere celle de quelqu’un quı
‘consulter’, Samlls DOUT autant lıvrer la decısıon fatale des constellatiıons: &X alıbus
enım dısputation1ıbus et1am orandı CaUuUsds nobıs auferre conantur...>», OIr De Genesi ad
litteram IT} 1 E 28/1, 60, Et aussı De Ciultate Dei V (CC 47, 128, 20s.)
«Haec nım OPIN1O quıd agıt alıud, 181 ut nullus Oomnıno olatur aut rogetur Deus?».
Comme plus loın, POUI le Pere de |’Eglise, 11 n Yy pas de contradıction enire le
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s’agl plus 1C1 de la rationalıte astrologique ma1ls du Jugemen
cache de la Provıdence dıvine. Rıen n’echappe la Toute-pulssance
dıvıne, nı ”’aveniır nı la SOrSs incalculable de l’homme, quı est plus
caprıcleuse pulsqu’elle tombe SOUS le Jugement dıvin. O1 ONC les
astrologues s’enqueralent bon droıit de ”’avenır de I’homme, eur
reponse etaıt LOuL Cads erronee. Nous OUS TOUVO ICI devant uncec

dıfference ne ugustın el Ciceron, dernıer reconnatlsant
mMOMmMment de verıte desseın des astrologues. Le ere de l’Eglise

QUSS] LIrouve leurs coniectura reprehensıbles ma1ıs leur question
CONCernant ”’avenır Justifiee ; SCI15 ı] les consıdere meme
plus supportables qUuUC C(iceron quı denıe Dieu meme oOu prescıence
des choses venir? ı D’autre part ugustın S’accorde tres 1en AVCC

Ciceron quand celu1-cı1ı v’eleve contre la lıquıdatıon du Te arbıtre
faveur d’astres quasıment divinıses?®), Sd1Iil5 DOUT autant devoır tomber
ans l’alternative Ou Tre arbıtre ei provıdence dıvıne v’excluent
mutuellement?”). Dans la question 45 deJa, le Jeune convert1 dCCUSC

lıquidation +9°). Ce F  est pas l’ame quı do1t soumettre AdUuX

lıbre arbıtre de I’homme el la Provıdence dıvine, 98 enire le faıt YJuC ”homme re est
chätie recompense POUIL SCS AaCcCTties ei le faıt QuC cet homme croıt ans Ia force de
priere [Dieu quı pourvoıt tOut (< ei ICCCS ualent ad ıimpetranda, QuUaC
precantıbus CO  um SSC praescluıt, ei i1uste praeml1a boniıs factıs et peccatıs supplıcıa
constıituta sunti» (Id. 141, i

97) De Ciultate Deil V, (CC 47, 136, z «Multo sunt autem tolerabılıores, quı
ue|l sıdera fata constituunt, qQuam iste quı tollıt praescıentiam futurorum. Nam et conterı
ERSC Deum ei NCLAIC praescıum futurorum apertissıma insanıa est» C: CICERON, De
divinatione H: I (Bibliotheca Teubneriana 46, 84s., 23-3) « Nıhıl nım est Lam
contrarıum ratiıonı el constantıae quam fortuna, ut mıhı in eum quıdem cadere
videatur, uLt sclat, quıd ASUu efi fortuıto uturam sıt S nım scıt, certe ıllud evenıet; SIN
Certe evenıtet, Nnu. ortuna esL; est autem fortuna; igıtur fortuıtarum nulla
praesens10 est»

98) De Cciultate Del V, (136, 1-9) iceron homme d’etat deerıit e chaos
cCommınatoıre S] laısse decıder le fatum les 1018 perdent Vigueur; reproche
louange ei remontrance eNCOUragement, LtOut est absurde: rien doıt plus tre
recompense chatıe (Id. N: ; L3 43-

99) N (138, - ei (141, E OIr TESTARD, Saint ugustin el
Ciceron, Parıs, 1958, 1, 21380, 1L, 47ss

100) De diuersis quaestionibus 8 E} 45, (GCC 44. 68) Augustıin emploı1e beau
Jeu de mMotfs quC ”’homme possede de plus her et de plus precleuxX, SOM lıbre arbıtre, 11
le end dUuX astres el par-dessus le marche doıt ENCOTE DOUTF ela 21ss.)! Voır
Epistula 246, Yl 584) Aussı In Toannıs euangelium ir S, (CC 36, 89) Ou le
mathematicus tend les dominos CUuUX quı sont prets le DrıX (dominusf domina
Cupiditas): Jupıiter, Mercure, S{6; ; Qussı] traıte 31 (336, 28- «Ubiı Sunt ig In
caelo, INnquıs, ın ordıne ei CONuersioN1ıbus sıderum. Quomodo CI SO fatum habet, DCI QUCIM
factum est caelum el sıdera; CU tua uoluntas, S] recte sapıas, transcendat et sıdera?».

rapprocher d’En IN 128, (CC 40, 1887, sSs el 140, e Ou le
pasteur d’ames soulıgne qucC est la mMoOrTtTL qu ' on s’achete hez les mathematıcıens alors
YucC le Christ fire la vIe gratuıtement. plusiıeurs reprIises, V’eveque eitra 6}  — peuple
garde Conitire U1llc telle lıquidatıon.
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constellations, maıs inversement SONnt les astres quı ONntTt
soumettre ame Hıerarchiquement l’ame irouve plus proche de
Diıeu qu«C tOufes CCS constellatiıons el elle reirouve le Createur plutot
elle-meme qu’ au irmament etincelant. (Jest la presence de l’artifex
dıvın ans ame quı permet de deceler ans ’unıvers la une
maın creatrıce. La beaute interieure depasse ONC la beaute exte-
rieure 101)‘

Cette desacralısatıon du COSI110OS est DaSs Uun«c sımple interiorisatiıon
mystique ma1ıs elle lıbere ame de l’esclavage de la regularıte divıinısee
des astres Le HUMEerus nombrant depasse touJours le AUMEerus

nNOMDbre * -) ans une INESUTEC meme qu ’ une ame mauvaıse est
ECINNCOTC preferable spectacle merveılleux qu’offre le firmament 103)' Le
mMOuvement transcendant semble DaSs provenıir 1C1 de la rationalıte de
ame seule qul, de Dar nature, est plus portee VeOeIS le caractere

intrınsecus101) De diuersis quaestionibus O3. 45, (CC 67, ‘ <

Inuenılens et1am omn1um ulsıbilıum creatorem domınum, 110  —_ extrinsecus
ulsıbilıa quamul1s caelestia, qJUaC aut 110  —_ inuenıuntur aut CUM labore rustra
inuen1untur, 181 UJUaC forıs sunft pulchrıtudıine InuenJatur artıfex, quı intus est el
Drıus iın anıma superlores, deiınde iın COTDOIC inferi10res pulchrıtudines oOperatur».

102) (1° Confessiones V, 5 CC zn 59) La nature de l’ame est d’un ordre autre el
superleur; elle na Das Shncliner devant des, meme pas devant des celestes
elle peut ONC Das subır I’ınfiuence. Voıir De Genesi ad litteram 1, p7. 35 28/
I 60, 6-8) Pour AaDDUYCI s()  — argumentatıon, ugustın recourt A "“leurs’ philosophes quı

Iu1 defendent posıtion. Nu!l autre QJuC Plotin, eflet, afırme qu«C les astres
SONnt DaSs maı1ls sıgne une rationalıte quı est consommee QUC Dar l’ame PU1SquUEe,
tant qu’etre raısonnable, elle est le princıpe actıf. Voır SOLIGNAC, 48, 611s
Cependant ugustın nıe pas JuC les i} celestes pulssent influer SUuTrT les
terrestres, l’exception de la dıfferenciation sexuelle qu«c LOUS deux sont d’ordre
corporel (De Clultate Dei V, 6; 47, 133, 1885.); la Crolssance el la grandeur des arbres
des plantes QuUssı echappe I’ınfÄuence des astres (De (GJenes!i ad litteram, » Voır

PINGREE, Astrologia..., 485
103) Face A4UX manıcheens Augustıin maıntiıendra quUC la umıiere du soleıl, qu euXx

Quaıen tant, aut touJours mo1lns JUC l’ame mauvalse : C . suaderem NO  — COS oportere
dubitare istam lucem, ( UaMı colendam praedicarent, CSSC anıma ]la ullıorem., quam
fugiendam monerent>» (De duabus anımabus 3 SEL 25 54s., 27-3) La desacralısatıon
du COSI1NOS ree de entre l’ame el le monde corporel de Dieu: l’ame
est plus l’esclave du COSI11O0S ei le COSINOS faıt plus partıe de la dıvinıte. critique
SCTAa naturellement QuUSS1 valable DOUT le manıcheisme qu!ı doraıt les astres visıbles el quı
confondaıt la umıiıere sensortıelle el la umıiere de la verıte. Voir Contra Adimantum

25} 153 -C< quıppe quı et1am ad iısta ulsıbıilıa uenerun(, qQuaCl DTO 1PSIUS
uverıitatıs luce uenerantur ei adorant...», ei Contra Secundinum 25/2, 938, 8-10)
&< ut solum istum ulsıbılem DCT hoc COTDOTICUIM, quı continer1 181 corporalı 10C0 NO

potest, ei eum ei partem de1 55C dicatıs». Nous la1ıssons de ote la question de SaVOIr S]
les astres Ont une ame quı unec rationalıte les dırıge. Dans le De Genesi ad litteram
IL, 18, (62) ugustın lal1sse la question Salls reponse. SOLIGNAC, 48,
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calculable du des astres, ma1s du re arbıtre de l’ame quı est
menacee el lıquıidee Dar les predictions astrolog1ıques. La plus
GL de l’astrologıe C’est qu  elle predit, partant des constellatıons
enregistrees, les , les el les euenlta de CeCeuUX quı nalssent.
ugustın la qualıifie de dementia***), est Das ımpossıble de
s’ıimagıner quelque PDPCU le glıssement quı produıt ans la conception
de l’ame el ans la conception de Dieu. Un Diıeu quı demande
”’homme Justificatıon de SCS aclies est tout quC la rationalıte 1sıble

cıel: ei uUunc ame quı saıt responsable de SCS irouve pDas
SON premier fondement ans unc«c rationalıte arıthmetique. Le Dieu-
Createur de la faıt, ma1s depasse meme mp infinıment, Ia
rationalıte harmonıeuse perceptible firmament, quı implıque quUC
ame unec vocatıon quı depasse infinıment SCS facultes arıthmetiques.
Par la parole ”’homme est appele LOUuUL uHe aveniır JUC ”’avenır
ratıonnellement previsıble.

Entre-temps ugustın convertiı avaıt apprıs donner unc reponse
ıblıque. Au 1eu de parler d’un fatum quı est deduit des astres el quı
determineraıt les cComportements futurs de ”’homme (actus, euenld,
uoluntates), ı] faut proclamer la SOrs ıblıque. Cependant, plus tard, le
theologien refusera DaS de recourIir fatum DOUTVU qu ’ on
desıgne a1nsı la volonte de Dıiıeu quı est l’c@uvre, de manıere emınente,
ans l’ordo 1 accepte JuC fatum est derive de fari, alors
fatum peut rapportier i JuUC Dieu prononce unc fOo1s (semel),
C’est-a-dıre de manıere iırrevocable, LOuL connaıt definıtive-
ment tout quı arrıvera et qu faıre Lu1-meme 105). Cet ordre des

104) De doctrina christiana IL, 22 33 (CC 32 56, 1s.) «Sed notatıone uelle
nascentium actus, euenta praedıcere, INa US el dementia est>»

105) De Ciultate Dei V, (UC 47, 138, e «Ordiınem autem ‚9} ubı
uoluntas De1l plurımum potest, NCBAMLUS, fatı uocabulo NUNCUDAMUS, 181
forte ut fatum fando diıctum intellegamus, ıd est loquendo; NO  >; nım abnuere

CSSC scerıptum in ıtterıs sanctıs: Seme!]l Ocutus est Deus, duo aeC audıul,
quon1am Del esL, el t1bı, Domine, miserıcordia, quı reddis Un1cCuU1quUeE secundum
D' 1US Quod enım dicetum est Seme!l OCcutus est, intellegıtur 'inmobıiılıter”, hOoc est
Incommutabiliter, est locutus’, sicut nouıt incommutabiılıter Oomn1ıa UUaC futura sSsunt ei
QuaC 1pse facturus est» Voıir In Tohannıs euangelium 37, (CC 36, 336, 8-12) «SI fatum,
Siıcut nonnullı intellexerunt, fando dıctum est, ıd est loquendo, Verbum De1 quomodo
habet fatum. quando In 1PSO er omnı1a Sunt QUaAC condıta sunt? Non nım alıquıd
Deus constıtult quod nte nesclult ; in Verbo 1PSIUS erat quod factum est  » C. Contra
Faustum L: 29 260) Pendant la polemique V les pelagıens, Augustin
[CVerTa quelque DCU acception modıfiee du mot fatum el faıt DOUT ela appel Im
N: «Sı autem quıbusdam omnı1potentiıs de!1 uoluntatem placet fatı nomıne NUNCUDAIC,
profanas quıdem uerborum nouıtates euıtamus, sed de uerbıs contendere 10  —P
Contra duas epistulas Pelagianorum IL, 68 60, 469, /7-9) Les pelagıens accusalent
l’eveque d’Hıppone de CONCEVOIT la heneuolentia del, quı Juge pas d’apres les meriıtes
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Causes n’exclut naturellement pas le re arbıtre de I’homme, quo1qu/'ıl
en ans cel ordre Car Dieu connaıt tOuftes les Causcs ”’avance el

n’ıgnore ONC DaS les volontes humaınes Causces des
humaıns 106)‘ En faıt Augustın cela de l’avıs des phılosophes
quı veulent degager le mOL fatum de SCS astrolog1ques el lu1
donner le SCNS de ordre des Causcs or CONEeXI1O, series). elon CUX,
cet ordre revient qu’a la uoluntas ei la de Dieu Dar
lesquelles connaıt toutes les choses aV welles nalssent et; par
consequent, n’abandonne rıen ’ imordinatum. De Lu1 viennent LOuTtes
les potestates ma1ls NON pas toutes les uoluntates*®'). En quı

poınt de VUucC phılosophıque ugustın est tOut faıt d’accord ma1ls
aVeC dıfference qu’ı lu1 donne fondement ıblıque ei cela grace

pPSaumce 61, 12s Ce n est pas Sans ralson qu’'1 cıte versetl du
Psaume OUu ı] est question de euxX caracteristiques de Dieu:
ei misericordia, Dar lesquelles, d’abord, saıt LOuL el ensulte, Juge
”’homme d’apres SCS aC Cal la miıisericorde dıvine presuppose UunCc

volonte e Augustıin, observant JUC Dieu la pulssance de connaıtre
LOuftes les Causes el de les ordonner, quı veut Das ıre qucC LOUufTtes
les volontes viennent de Lut, attıre l’attention SUT le paradoxe de la
Provıdence dıvine el du re arbıtre de ’homme*+92)

ma1ıs quı Dal Ia grace, fatum SI Dıieu, appelan elısant,
procedaıt VE arbıtraıire el inconstance. Lorsque I Dieu ans SO  —_ mM el bdıtum
secretum » (3 S dıstıngue ans les Jumeaux Esau ei Jacob le Ud Irae du Ua

misericordiae, des euxX est cependant l’objet d’un fatum de la part des astres nı
une fortuna, ma1ls est Ia grace quı uUnNn«c umıiere creatrıce ıllumıne l’abıme obscur
OUu ’homme IiTOUVE depuıls le peche orıgınel (7 4 /4s5 ei 7 477) S1, Dal Juste
chatıment du peche orıgınel, [OUS Sont condamnes, 11 faut pas attrıbuer le salut de |’un
el la de autre fatum Julıen le reproche Augustıin (Contra Tulianum

S, 46: 44, /61) Les paroles: C alıus relınquıtur Justıtia Judıcante, 110  — fato; lıus
assumıtur gratia praestanite, NO  —_ mer1ıto » (Id. VI, 3, 6; 44, 824) mMmontiren qu’Augustin,
face Julıen, n’appellera Jamaıs fatum la grace salvatrıce (meme S] le mo est derıve de
arı ma1ls U1NlC Sors quı faıt face un Juste condamnatıon. Par le iudicium dl defend le
re arbıtre quı est Das lıvre fatum la grace quı est Das calculable d’apres les
merıtes ma1ıs quı est Das 1O  — plus fatum pparemmen |’adversaıre pelagıen lu1
reproche 11O  — seulement SOIl passe manıcheen ma1ls Quss] SOM passe astrolog1ique. (

L AMBERIGTS, De polemiek [USSeEN Julianus..., 328, 352 Aussı Julien d’Eclane el le
destin, ans AA 789-791

106) De Clullate Dei V’ (6CG 47, 138, 95-102)
107) V, (CG 417, 133 1-10) ans mentionner expressement le De fato de

Ciceron, Augustın le dıscute IC1, zl fO1S Il est plutoöt dur DOUT cet autfeur. Voır
TESTARD, AAaın ugustin Ciceron..., 1, 2138 241s., 265, 280, ei I1, 49s

108) De C1iultate Deı1 V, (GC 49, 139, L2/7-4132): «In e1s uoluntate
esL, Qqua«C creatorum spirıtuum bonas uoluntates adıuuat, malas ludıcat, ordınat ei

quıbusdam trıbuit potestates, quıbusdam 1910}  —_ trıbuit. Sıcut nNnım omnıum naturarum
creator est, ıta omnıum potestatum ator, NO uoluntatum». Dans meme
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Jout ”’ancıen astrologue n’hesıte pas emplover
le mol °contamıne) fatum ans unec acception renouvelee, ı] parle Qussı
lıbrement. PTFrODOS de la Provıdence dıvıne CONCernant NOS uoluntates,
de la SOrs 1blıque qu/’ıl identifie plus une fOo1s la gratia Dei s’agıt
alors une grace quı v’eleve NON seulement au-dessus des astires ma1s
Qussı au-dessus des 9 C’’est-a-dıre completement cachee Dieu.
Les evenements quı denent ’homme de comporter une certaıne
manıere, sont toujJours rapport AVCC le jlen ei le mal; ei la
recompense le chatıment reviennent NO pas fatum ma1s
Dieu. Icı ugustın faıt une distinction remarquable S’1  ] s’agıt d’un
mauvals cComportement, Dieu punıt les merıta de ”’homme une debita
retributio; S’1 s’agıt de bonnes actı1ons, les recompense une indebita
gratia. Chatıment recompense, Diıeu les dıistrıbue Das d’apres
cConsortium temporaıre des astres ma1s d’apres le consilium eternel el
eleve de severıte el de boNte*22): En parlant du mal, ı] est ONnNC
question de merıta entraınant le debita du chatıment, alors qu’a PTFrODOS
du 1en peut Das parler de meriıte el QUC la grace est (0) 910
reellement indebita. La grace merıte pas La Justice dıvıne, AVECC

SOn plan calculable maıls parfoıs cache des meriıtes el SON plan
incalculable de 1a grace, semble 1C1 repondre AdUX eCux plans de
rationalıte dans la Provıdence creatrıice: celuı quı DeEuUL etre calcule par
ars el celu1 de la SOrs quı est incalculable

111 INTERPRETATION L ASTROLOGIE

Expliquer les Merdada de certaınes predictions, 1ON seulement celles de
l’astrologıie, amenera le theologıen Qussı definir quıl est faux ans
les diuinationes general ei quels ı]l es
superstitio el la vrale relıg10n. Defaire ”’unıvers de fausse sacralıte

Augustıin traıte de la dıstıncetion ciceronlıenne entre fortuilta, naturalis, uoluntaria;:
nulle part ı] n Y mentionne la SOrsS auraıt-elle place parmı les CUAUAUSade fortuitae quı sont
latentes Dieu? (139, 1 O5ss.).

109) Contra duas epistulas Pelagianorum IL 60, 472) <  Ar de! CTIO gratia
9(8)  —; solum omnıa sıdera ei caelos, et1am angelos supergreditur.
Deinde fatı assertiores el ona ei mala homınum fato rıbuunt: eus autem ın malıs
homınum merıta debıta retrıbutione persequıitur, ona CeTIO DCI ındebıtam gratiam
misericordı uoluntate largıtur, utrumque facıens NO  —; DCT stellarum temporale consortium,
sed DCT suac seuerıtatıs ei bonitatıis ageternum altumque consılıum » s Consortium
renferme SOrs ei renvole la constellatıon OUu les astres CONCOUrentT VUuC une meme fin,
maıs NnNOIire renvole VECC uUnNnec certaıne ambiguite une autre fin qu ’ Augustıin,
appuye de la Bıble, appellera QuUSsI SOrs.
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entraine qu Augustin rabaıssera Qussı les dieuxX; el specialement les
dieux aSstrauX, ei les demasquera des demOnSs#.Y) Aınsı ı]
explique nNON seulement les eventuels NMer«daqa des predictions ma1ıs 11 mel
QUSSI] eur verıtable apparıtıon relatıon AaVECC le seul Dieu Vral. Tout

11 pren l’astrologıie ans une certaıne INESUTC SeErleuX, 11
n ecartera DaS 1NON plus le monde des dieux unec realıte
depourvue de SCHNS

Les dieux astrauX, Venus, Saturne eitl Mars, dıvinıtes
visıbles ans le temple, SONnTt peut-etre pDas tellement dangereuX; C’est
ans le COUT OU, pulssances d’un cache, ıls forcent
”’homme obeır SOTrT aveugle Sdadml$s qu’1 sen rende cComp(te, qu  ıls
sSsont le plus dansereuxXx s ): Cependant V’effet de leur representation
ısıble est pas Sans importance et meriıte de la part d’Augustın
CXamen approfondı ans SOM commentaıre SUTr le DSAaUMC 5 D’abord
le predicateur montre SOIl peuple COMMEeNT la statue de Dar
presence sensıble, captıve l’affectus de l’homme:**): Pourtant, malgre

attırance, Il s’agıt qu«C une statue SAadJns$s vIe quUC depassent
valeur aussı J1en les anımaux JUC les hommes; les O1SEAauUX n’hesitent
meme Das les oOurner derisiıon installant eur nıd, quı oblıge
leurs adorateurs les chasser+*3). Et uan AdUX hommes, meme
enfant leur INAaNYUC de VIe Maıs meme S1 croıut YJUC
GE tatues solent vivantes, do1it pDas perdre de VUuC welles SONT le
SIENUM d’un occultum EL, ajoute l’eveque d’Hıppone, est pDas
OUS quı le dısons ma1ıs les palens eux-memes SONLT responsables de Y
interpretation du signum***),. L’affectus suscıte parlera plus facılement

110) MANDOUZE, aın ugustıin el la religion romaıne ..., 195 observe
ralson UUC le long catechumenat d’Augustıin na rien OIlr LA & Service eventuel des
dieux. n Y DdA>S DAa du paganısme chrıistianısme Cetaıt le Cas de
l’astrologıe ei du manıcheisme : (< 1eu du pantheon romaın meur
ugustın DOUTF la bonne ralson YQUC, ans le ıde de SO  «.; ame, dıeu palen n avaıt
Jamaıs eCu »

111) 204, 209
112) En IN 115 Ö (CC 40, 1642, 39s.) «Ducıt en1ım, ei affectu quodam

infimo rapıt infırma corda mortalıum formae simılıtudo .. .».
113) S, 36 Is., 32-39, 43-46 «lam CI SO artıfex melıor est e1Is610  B. BRUNING  entraine qu’Augustin rabaissera aussi les dieux, et specialement les  dieux astraux, et les demasquera comme des demons?!?!°). Ainsi il  explique non seulement les eventuels uwera des predictions mais il met  aussi leur veritable apparition en relation avec le seul Dieu vrai. Tout  comme il prend l’astrologie dans une certaine mesure au serieux, il  n’ecartera pas non plus le monde des dieux comme une realite  depourvue de sens.  Les dieux astraux, Venus, Saturne et Mars, comme divinites  visibles dans le temple, ne sont peut-etre pas tellement dangereux; c’est  dans le cceur oü, comme puissances d’un numen cache, ils forcent  l’homme ä obeir ä un sort aveugle sans qu’il s’en rende compte, qu'’ils  sont le plus dangereux!!!). Cependant l’effet de leur representation  visible n’est pas sans importance et merite de la part d’Augustin un  examen approfondi dans son commentaire sur le psaume 115. D’abord  le predicateur montre ä son peuple comment la statue de par sa  presence sensible, captive l’affectus de l’homme*??). Pourtant, malgre  cette attirance, il ne s’agit que d’une statue sans vie que depassent en  valeur aussi bien les animaux que les hommes; les oiseaux n’hesitent  möeme pas ä les tourner en derision en y installant leur nid, ce qui oblige  leurs adorateurs ä les chasser!!®). Et quant aux hommes, m&me un  enfant perce leur manque de vie. Mais meme si personne ne croit que  ces statues soient vivantes, on ne doit pas perdre de vue qu’elles sont le  signum d’un numen occultum et, ajoute l’eveque d’Hippone, ce n’est pas  nous qui le disons mais les paiens eux-memes sont responsables de cette  interpretation du signum***). L’affectus suscite parlera plus facilement ä  110) A. MANDOUZE, Saint Augustin et la religion romaine..., p. 195 observe avec  raison que le long catechumenat d’Augustin n’a rien ä voir avec un service e&ventuel des  dieux. Il n’y a pas eu passage du paganisme au christianisme comme c’etait le cas de  Vl’astrologie et du manicheisme: «  aucun dieu du pantheon romain ne meurt en  Augustin pour la bonne raison que, dans le vide de son äme, aucun dieu paien n’avait  jamais vecu».  111) /d, p. 204, 209.  *12) En in DS 1135 27 F(CC 4071642 1 398.); «Ducıt Cnim, et. aflectu. quodam  infimo rapit infirma corda mortalium formae similitudo...».  113) Jd. 2 (1642s., 1. Ss., 9s., 32-39, 43-46): «Iam ergo artifex melior est eis ... Melior  et bestia: ad hoc enim additum est: Non clamabunt in faucibus suis ... ut si pudet adorare  bestiam, quam fecit Deus uidentem, audientem, odorantem, contrectantem, ambulantem,  clamantem in faucibus suis, uiderent quam pudendum esset adorare mutum, et carens uita  sensuque simulacrum; cui ad hoc inesset similitudo membrorum, ut anima carnalibus  sensibus dedita, quasi uiuenti atque animatae formae applicaret affectum, cum ea uideret  quae in suo corpore uiua atque animata sentiret ... Itaque in eis plerumque nidificant, et  nisi humanis motibus deterreantur, nulla sibi habitacula munitiora conquirunt. Mouet  ergo se homo, ut uiuentem bestiam a suo deo deterreat...».  114) 7d. 3 (1643, 1. 13-15, 22s.): «... quoniam in illo figmento non inuenit uitalem  motum, credat numen occultum ... non hoc uisibile colo, sed numen quod illic inuisibiliterMelıo0r

ei bestia : ad hoc enım addıtum est Non clamabunt ın faucıbus SUulSs610  B. BRUNING  entraine qu’Augustin rabaissera aussi les dieux, et specialement les  dieux astraux, et les demasquera comme des demons?!?!°). Ainsi il  explique non seulement les eventuels uwera des predictions mais il met  aussi leur veritable apparition en relation avec le seul Dieu vrai. Tout  comme il prend l’astrologie dans une certaine mesure au serieux, il  n’ecartera pas non plus le monde des dieux comme une realite  depourvue de sens.  Les dieux astraux, Venus, Saturne et Mars, comme divinites  visibles dans le temple, ne sont peut-etre pas tellement dangereux; c’est  dans le cceur oü, comme puissances d’un numen cache, ils forcent  l’homme ä obeir ä un sort aveugle sans qu’il s’en rende compte, qu'’ils  sont le plus dangereux!!!). Cependant l’effet de leur representation  visible n’est pas sans importance et merite de la part d’Augustin un  examen approfondi dans son commentaire sur le psaume 115. D’abord  le predicateur montre ä son peuple comment la statue de par sa  presence sensible, captive l’affectus de l’homme*??). Pourtant, malgre  cette attirance, il ne s’agit que d’une statue sans vie que depassent en  valeur aussi bien les animaux que les hommes; les oiseaux n’hesitent  möeme pas ä les tourner en derision en y installant leur nid, ce qui oblige  leurs adorateurs ä les chasser!!®). Et quant aux hommes, m&me un  enfant perce leur manque de vie. Mais meme si personne ne croit que  ces statues soient vivantes, on ne doit pas perdre de vue qu’elles sont le  signum d’un numen occultum et, ajoute l’eveque d’Hippone, ce n’est pas  nous qui le disons mais les paiens eux-memes sont responsables de cette  interpretation du signum***). L’affectus suscite parlera plus facilement ä  110) A. MANDOUZE, Saint Augustin et la religion romaine..., p. 195 observe avec  raison que le long catechumenat d’Augustin n’a rien ä voir avec un service e&ventuel des  dieux. Il n’y a pas eu passage du paganisme au christianisme comme c’etait le cas de  Vl’astrologie et du manicheisme: «  aucun dieu du pantheon romain ne meurt en  Augustin pour la bonne raison que, dans le vide de son äme, aucun dieu paien n’avait  jamais vecu».  111) /d, p. 204, 209.  *12) En in DS 1135 27 F(CC 4071642 1 398.); «Ducıt Cnim, et. aflectu. quodam  infimo rapit infirma corda mortalium formae similitudo...».  113) Jd. 2 (1642s., 1. Ss., 9s., 32-39, 43-46): «Iam ergo artifex melior est eis ... Melior  et bestia: ad hoc enim additum est: Non clamabunt in faucibus suis ... ut si pudet adorare  bestiam, quam fecit Deus uidentem, audientem, odorantem, contrectantem, ambulantem,  clamantem in faucibus suis, uiderent quam pudendum esset adorare mutum, et carens uita  sensuque simulacrum; cui ad hoc inesset similitudo membrorum, ut anima carnalibus  sensibus dedita, quasi uiuenti atque animatae formae applicaret affectum, cum ea uideret  quae in suo corpore uiua atque animata sentiret ... Itaque in eis plerumque nidificant, et  nisi humanis motibus deterreantur, nulla sibi habitacula munitiora conquirunt. Mouet  ergo se homo, ut uiuentem bestiam a suo deo deterreat...».  114) 7d. 3 (1643, 1. 13-15, 22s.): «... quoniam in illo figmento non inuenit uitalem  motum, credat numen occultum ... non hoc uisibile colo, sed numen quod illic inuisibiliterut N pude adorare
bestiam, qUamı fecıt Deus uldentem, audıentem, odorantem, contrectantem, ambulantem,
clamantem In faucıbus SU1S, ulderent qQuUam pudendum esse adorare mutlum, el Carens ıta

sımulacrum : CUul ad hoc inesset simılıtudo membrorum, anıma carnalıbus
sensıibus dedıta, quası uluentı anımatae formae applıcaret affectum., CUu ulderet
QUaC In SUO COI DOIC 1uU2a anımata sentiret610  B. BRUNING  entraine qu’Augustin rabaissera aussi les dieux, et specialement les  dieux astraux, et les demasquera comme des demons?!?!°). Ainsi il  explique non seulement les eventuels uwera des predictions mais il met  aussi leur veritable apparition en relation avec le seul Dieu vrai. Tout  comme il prend l’astrologie dans une certaine mesure au serieux, il  n’ecartera pas non plus le monde des dieux comme une realite  depourvue de sens.  Les dieux astraux, Venus, Saturne et Mars, comme divinites  visibles dans le temple, ne sont peut-etre pas tellement dangereux; c’est  dans le cceur oü, comme puissances d’un numen cache, ils forcent  l’homme ä obeir ä un sort aveugle sans qu’il s’en rende compte, qu'’ils  sont le plus dangereux!!!). Cependant l’effet de leur representation  visible n’est pas sans importance et merite de la part d’Augustin un  examen approfondi dans son commentaire sur le psaume 115. D’abord  le predicateur montre ä son peuple comment la statue de par sa  presence sensible, captive l’affectus de l’homme*??). Pourtant, malgre  cette attirance, il ne s’agit que d’une statue sans vie que depassent en  valeur aussi bien les animaux que les hommes; les oiseaux n’hesitent  möeme pas ä les tourner en derision en y installant leur nid, ce qui oblige  leurs adorateurs ä les chasser!!®). Et quant aux hommes, m&me un  enfant perce leur manque de vie. Mais meme si personne ne croit que  ces statues soient vivantes, on ne doit pas perdre de vue qu’elles sont le  signum d’un numen occultum et, ajoute l’eveque d’Hippone, ce n’est pas  nous qui le disons mais les paiens eux-memes sont responsables de cette  interpretation du signum***). L’affectus suscite parlera plus facilement ä  110) A. MANDOUZE, Saint Augustin et la religion romaine..., p. 195 observe avec  raison que le long catechumenat d’Augustin n’a rien ä voir avec un service e&ventuel des  dieux. Il n’y a pas eu passage du paganisme au christianisme comme c’etait le cas de  Vl’astrologie et du manicheisme: «  aucun dieu du pantheon romain ne meurt en  Augustin pour la bonne raison que, dans le vide de son äme, aucun dieu paien n’avait  jamais vecu».  111) /d, p. 204, 209.  *12) En in DS 1135 27 F(CC 4071642 1 398.); «Ducıt Cnim, et. aflectu. quodam  infimo rapit infirma corda mortalium formae similitudo...».  113) Jd. 2 (1642s., 1. Ss., 9s., 32-39, 43-46): «Iam ergo artifex melior est eis ... Melior  et bestia: ad hoc enim additum est: Non clamabunt in faucibus suis ... ut si pudet adorare  bestiam, quam fecit Deus uidentem, audientem, odorantem, contrectantem, ambulantem,  clamantem in faucibus suis, uiderent quam pudendum esset adorare mutum, et carens uita  sensuque simulacrum; cui ad hoc inesset similitudo membrorum, ut anima carnalibus  sensibus dedita, quasi uiuenti atque animatae formae applicaret affectum, cum ea uideret  quae in suo corpore uiua atque animata sentiret ... Itaque in eis plerumque nidificant, et  nisi humanis motibus deterreantur, nulla sibi habitacula munitiora conquirunt. Mouet  ergo se homo, ut uiuentem bestiam a suo deo deterreat...».  114) 7d. 3 (1643, 1. 13-15, 22s.): «... quoniam in illo figmento non inuenit uitalem  motum, credat numen occultum ... non hoc uisibile colo, sed numen quod illic inuisibiliterItaque ın e1Is plerumque nıdıfıcant,
1S1 hıumanıs motibus deterreantur, nu. S1b1 habıtacula munıitiora Conquırunt. 0Oue
CI SO homo, ut uluentem bestiam SUuUo deo deterreat  »

114) (1643, 3-15, 22s.) < quon1am In Jlo figmento NONMN inuenıt uıtalem
MOLUMmM, credat Occultum610  B. BRUNING  entraine qu’Augustin rabaissera aussi les dieux, et specialement les  dieux astraux, et les demasquera comme des demons?!?!°). Ainsi il  explique non seulement les eventuels uwera des predictions mais il met  aussi leur veritable apparition en relation avec le seul Dieu vrai. Tout  comme il prend l’astrologie dans une certaine mesure au serieux, il  n’ecartera pas non plus le monde des dieux comme une realite  depourvue de sens.  Les dieux astraux, Venus, Saturne et Mars, comme divinites  visibles dans le temple, ne sont peut-etre pas tellement dangereux; c’est  dans le cceur oü, comme puissances d’un numen cache, ils forcent  l’homme ä obeir ä un sort aveugle sans qu’il s’en rende compte, qu'’ils  sont le plus dangereux!!!). Cependant l’effet de leur representation  visible n’est pas sans importance et merite de la part d’Augustin un  examen approfondi dans son commentaire sur le psaume 115. D’abord  le predicateur montre ä son peuple comment la statue de par sa  presence sensible, captive l’affectus de l’homme*??). Pourtant, malgre  cette attirance, il ne s’agit que d’une statue sans vie que depassent en  valeur aussi bien les animaux que les hommes; les oiseaux n’hesitent  möeme pas ä les tourner en derision en y installant leur nid, ce qui oblige  leurs adorateurs ä les chasser!!®). Et quant aux hommes, m&me un  enfant perce leur manque de vie. Mais meme si personne ne croit que  ces statues soient vivantes, on ne doit pas perdre de vue qu’elles sont le  signum d’un numen occultum et, ajoute l’eveque d’Hippone, ce n’est pas  nous qui le disons mais les paiens eux-memes sont responsables de cette  interpretation du signum***). L’affectus suscite parlera plus facilement ä  110) A. MANDOUZE, Saint Augustin et la religion romaine..., p. 195 observe avec  raison que le long catechumenat d’Augustin n’a rien ä voir avec un service e&ventuel des  dieux. Il n’y a pas eu passage du paganisme au christianisme comme c’etait le cas de  Vl’astrologie et du manicheisme: «  aucun dieu du pantheon romain ne meurt en  Augustin pour la bonne raison que, dans le vide de son äme, aucun dieu paien n’avait  jamais vecu».  111) /d, p. 204, 209.  *12) En in DS 1135 27 F(CC 4071642 1 398.); «Ducıt Cnim, et. aflectu. quodam  infimo rapit infirma corda mortalium formae similitudo...».  113) Jd. 2 (1642s., 1. Ss., 9s., 32-39, 43-46): «Iam ergo artifex melior est eis ... Melior  et bestia: ad hoc enim additum est: Non clamabunt in faucibus suis ... ut si pudet adorare  bestiam, quam fecit Deus uidentem, audientem, odorantem, contrectantem, ambulantem,  clamantem in faucibus suis, uiderent quam pudendum esset adorare mutum, et carens uita  sensuque simulacrum; cui ad hoc inesset similitudo membrorum, ut anima carnalibus  sensibus dedita, quasi uiuenti atque animatae formae applicaret affectum, cum ea uideret  quae in suo corpore uiua atque animata sentiret ... Itaque in eis plerumque nidificant, et  nisi humanis motibus deterreantur, nulla sibi habitacula munitiora conquirunt. Mouet  ergo se homo, ut uiuentem bestiam a suo deo deterreat...».  114) 7d. 3 (1643, 1. 13-15, 22s.): «... quoniam in illo figmento non inuenit uitalem  motum, credat numen occultum ... non hoc uisibile colo, sed numen quod illic inuisibiliterNON hoc ulsıbiıle colo, sed quod ıllıc inulsıbıilıter
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une representatiıon sens1ıble quı ressemble un«c VvIe
humaıne (similis simulacrum) qu auxX NUMINA. Maıs |l’Ecriture. el plus
specialement le DSauUmce LE S’Oppose tel affectus quı lalsse
envahır pPar de tels simulacra ei quı regarde AVCC des VCUX charnels ma1s

comprend pas AVCC Fespit * ?): Des objets sens1ıbles Sont qu In
USUM el Israel met SCS esperances dans quelque chose qu’1 voılt Das
ENCOTC, de Ssortie qu«C tout 1cı-bas est sSIENUM d’une realıte quı s’est DAaS
CIG1\OTE realısee ei qu on peut DaSs approcher d’yeux charnels#+*°); Les
spiritales, quı CUX NON plus ur  n volent DaSs CNCOTEC Dıiıeu

S65 alssent quan: meme instruıire par Lul el devınent, grace de
nombreux indıces ans le Jardın de Dieu (coniecturae adminiculo), la
presence du Createur dılıgent * '): Ces spiritales vivent cependant
Das des etres celestes eleves au-dessus de la maıs ıls Ssont
CCS hommes qul, tant JuUC el caelestis, SONT Dieu el vivent
de LUr

Pas de dualısme ONC entre le carnalıs ei le spiritalis ma1s le ete de
l’Eglise combat I’ıdolätrie ans le cadre de la dıstinction qu ’ı veuft
tablıir la verıte el le La anılere dont 11 dıstingue la

habıbat»: 2-5, /7-10 1 5s.) « Nec sımulacrum, 11CC aemonıum colo; sed efhigıem
corporalem e1us rel sıgnum intueor, qUuam colere debeo ltaque interpretantur sımulacra,
ut lıo dıcant sıgnıficarı terram, nde emplum solent appellare TellurısDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  611  une representation sensible qui ressemble ä un corps ou une vie  humaine (similis - simulacrum) qu’aux numina. Mais 1’Ecriture, et plus  specialement le psaume 115, s’oppose ä un tel affectus qui se laisse  envahir par de tels simulacra et qui regarde avec des yeux charnels mais  ne comprend pas avec l’esprit!!>). Des objets sensibles ne sont qu’in  usum et Israe@l met ses esperances dans quelque chose qu’il ne voit pas  encore, de sorte que tout ici-bas est signum d’une realite qui ne s’est pas  encore realisee et qu’on ne peut pas approcher d’yeux charnels*!°), Les  spiritales, qui eux non plus pourtant ne voient pas encore Dieu comme  Il est, se laissent quand mme instruire par Lui et devinent, gräce ä de  nombreux indices dans le jardin de Dieu (coniecturae adminiculo), la  presence du Createur diligent!!7?). Ces spiritales ne vivent cependant  pas comme des &tres celestes eleves au-dessus de la terre, mais ils sont  ces hommes qui, en tant que ferrenus et caelestis, sont en Dieu et vivent  de Lur  Pas de dualisme donc entre le carnalis et le spiritalis mais le Pere de  l’Eglise combat l’idolätrie dans le cadre de la distinction qu’il veut  etablir entre la verite et le mensonge. La maniere dont il distingue la  habibat»; 4 (1644, 1. 2-5, 7-10, 15s.): «Nec simulacrum, nec daemonium colo; sed effigiem  corporalem eius rei signum intueor, quam colere debeo. Itaque interpretantur simulacra,  ut alio dicant significari terram, unde templum solent appellare Telluris ... alio luciferum,  sicut Veneris; alio solem, alio lunam, quorum simulacris eadem nomina sicut Telluris  imponunt; alio illud, alio illud sidus, uel illam uel illam creaturam; neque enim cuncta  enumerare sufficimus  respondere audent non se ipsa corpora colere, sed quae illis  regendis praesident numina».  115) Zd. 5 (1644, 1. 1s., 7-10, 13s.): «Quis autem adorat uel orat intuens simulacrum,  qui non sic afficitur, ut ab eo se exaudiri putet  . Hoc enim facit et quodammodo  extorquet illa figura membrorum, ut animus uiuens in sensibus corporis, magis arbitretur  sentire corpus quod suo corpori simillimum uidet, quam rotundum solem ... Contra hunc  affectum, quo humana et carnalis infirmitas facile capi potest, cantat scriptura Dei...»; 6  (1645, 1. 9-12): «Illa maxime causa est impietatis insanae, quod plus ualet in affectibus  miserorum uiuenti similis forma quae sibi efficit supplicari, quam quod eam manifestum  est non esse uiluentem, ut debeat a uiuente contemni...»; 7 (l. 3-5): «Videant ergo isti  apertis et sentientibus oculis, et adorent clausis et mortibus mentibus, nec uidentia, nec  uiluentia simulacra».  FES) Tı Gl1645  F8)R  instrumenta et uasa in usum celebrandorum  sacramentorum...»; 7 (1645): Ps. 115, 9 et Rm. VIII, 24.  417) 7d. 8 (1645, 1. 7-9): «... iam uident, et illis iam res est quae adhuc inferioribus  spes est? Non est ita...»; 11 (1646s., 1. 6-11, 16-18): «Caelum enim caeli Domino, qui  erexit et sublimauit quorumdam sanctorum mentes in tantum, ut nulli hominum, sed ipsi  Deo suo docibiles fierent; in cuius caeli comparatione quidquid carneis oculis cernitur,  terra dicenda est, quam dedit filiis hominum, ut eius consideratione ... quantum possunt,  coniciant Creatorem, quem infirmis adhuc cordibus sine isto coniecturae adminiculo  uidere non possunt».  118) /d. 12 (1647, 1. 18-20): «Maneant igitur caelum et terra in Deo suo qui fecit ea,  et uluant ex eo, confitentes ei et laudantes eum; nam si ex se uelint uiuere, morientur...».alıo lucıferum,
sıcut Veneris; alıo solem, lıo0 lunam, qUOTUMmM siımulaecriıs eadem nomına SIıCutT Tellurıs
ımponunt; hıo illud, 10 ıllud SIdus, ue] ıllam ue] ıllam creaturam ; nım Cuncta
CIHNUIMNCTATEC suficımus respondere audent NO  — 1psa COTDOTA colere., sed QuUaC 1S$
regendiıs praesident numına».

115) (1644, IS.; /-10, 1 3s.) «Quıis autem adorat uel Tal intuens sımulacrum,
quı NO  — SIC afhcıtur, ut ab exaudiırı Hoc nım facıt el quodammodo
eXtorquet ]la gura membrorum., ut anımus uluens ın sensıbus COTrpOTIS, magıs arbıtretur
sentire COTDUS quod SUO CorporIi simıllımum uıldet, qUamı rotundum solemDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  611  une representation sensible qui ressemble ä un corps ou une vie  humaine (similis - simulacrum) qu’aux numina. Mais 1’Ecriture, et plus  specialement le psaume 115, s’oppose ä un tel affectus qui se laisse  envahir par de tels simulacra et qui regarde avec des yeux charnels mais  ne comprend pas avec l’esprit!!>). Des objets sensibles ne sont qu’in  usum et Israe@l met ses esperances dans quelque chose qu’il ne voit pas  encore, de sorte que tout ici-bas est signum d’une realite qui ne s’est pas  encore realisee et qu’on ne peut pas approcher d’yeux charnels*!°), Les  spiritales, qui eux non plus pourtant ne voient pas encore Dieu comme  Il est, se laissent quand mme instruire par Lui et devinent, gräce ä de  nombreux indices dans le jardin de Dieu (coniecturae adminiculo), la  presence du Createur diligent!!7?). Ces spiritales ne vivent cependant  pas comme des &tres celestes eleves au-dessus de la terre, mais ils sont  ces hommes qui, en tant que ferrenus et caelestis, sont en Dieu et vivent  de Lur  Pas de dualisme donc entre le carnalis et le spiritalis mais le Pere de  l’Eglise combat l’idolätrie dans le cadre de la distinction qu’il veut  etablir entre la verite et le mensonge. La maniere dont il distingue la  habibat»; 4 (1644, 1. 2-5, 7-10, 15s.): «Nec simulacrum, nec daemonium colo; sed effigiem  corporalem eius rei signum intueor, quam colere debeo. Itaque interpretantur simulacra,  ut alio dicant significari terram, unde templum solent appellare Telluris ... alio luciferum,  sicut Veneris; alio solem, alio lunam, quorum simulacris eadem nomina sicut Telluris  imponunt; alio illud, alio illud sidus, uel illam uel illam creaturam; neque enim cuncta  enumerare sufficimus  respondere audent non se ipsa corpora colere, sed quae illis  regendis praesident numina».  115) Zd. 5 (1644, 1. 1s., 7-10, 13s.): «Quis autem adorat uel orat intuens simulacrum,  qui non sic afficitur, ut ab eo se exaudiri putet  . Hoc enim facit et quodammodo  extorquet illa figura membrorum, ut animus uiuens in sensibus corporis, magis arbitretur  sentire corpus quod suo corpori simillimum uidet, quam rotundum solem ... Contra hunc  affectum, quo humana et carnalis infirmitas facile capi potest, cantat scriptura Dei...»; 6  (1645, 1. 9-12): «Illa maxime causa est impietatis insanae, quod plus ualet in affectibus  miserorum uiuenti similis forma quae sibi efficit supplicari, quam quod eam manifestum  est non esse uiluentem, ut debeat a uiuente contemni...»; 7 (l. 3-5): «Videant ergo isti  apertis et sentientibus oculis, et adorent clausis et mortibus mentibus, nec uidentia, nec  uiluentia simulacra».  FES) Tı Gl1645  F8)R  instrumenta et uasa in usum celebrandorum  sacramentorum...»; 7 (1645): Ps. 115, 9 et Rm. VIII, 24.  417) 7d. 8 (1645, 1. 7-9): «... iam uident, et illis iam res est quae adhuc inferioribus  spes est? Non est ita...»; 11 (1646s., 1. 6-11, 16-18): «Caelum enim caeli Domino, qui  erexit et sublimauit quorumdam sanctorum mentes in tantum, ut nulli hominum, sed ipsi  Deo suo docibiles fierent; in cuius caeli comparatione quidquid carneis oculis cernitur,  terra dicenda est, quam dedit filiis hominum, ut eius consideratione ... quantum possunt,  coniciant Creatorem, quem infirmis adhuc cordibus sine isto coniecturae adminiculo  uidere non possunt».  118) /d. 12 (1647, 1. 18-20): «Maneant igitur caelum et terra in Deo suo qui fecit ea,  et uluant ex eo, confitentes ei et laudantes eum; nam si ex se uelint uiuere, morientur...».Contra unc
affectum, JUO humana ei carnalıs inhirmıtas facıle capı potest, cantat scrıptura Deı  »

9-12) « Illa max1ıme est impietatıs insanae., quod plus uale In affectibus
miserorum uluentı sımılıs forma QUaC S19)| C1 supplıcarı, quod Cam manıfestum
est NO  } 6SSC uluentem, ut debeat uluente contemn1...>»; 3-5) « Vıdeant CT SO Ist1
apertis ei sentientibus oculıs, ei adorent clausıs ei mortibus mentıbus, 11CC uldentia, NECC
uluentia siımulacra».

116) (1645, 1-3) < instrumenta el dsSa In SUMm celebrandorum
Ssacramentorum...>»; (1645) Ps 115, ei Rm VIIL,

117) /7-9) A 1am uldent, el ıllıs 1am [CS est QJuUaC adhuc inferi1orıbus
SDCS est? Non est 1 SS S 6-11 - «Caelum enım cael]ı Domino, quı
erexıt el sublımauıt quorumdam Sanctorum mentes In tantum, ut nullı homınum, sed 1pS1
Deo SUO doc1ıbiles fierent: in CUI1US caelı comparatıone quıdquıd carneıs oculıs cernitur,
erra diıcenda est, q uam dedıt filus homınum, ut 1US consıderationeDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  611  une representation sensible qui ressemble ä un corps ou une vie  humaine (similis - simulacrum) qu’aux numina. Mais 1’Ecriture, et plus  specialement le psaume 115, s’oppose ä un tel affectus qui se laisse  envahir par de tels simulacra et qui regarde avec des yeux charnels mais  ne comprend pas avec l’esprit!!>). Des objets sensibles ne sont qu’in  usum et Israe@l met ses esperances dans quelque chose qu’il ne voit pas  encore, de sorte que tout ici-bas est signum d’une realite qui ne s’est pas  encore realisee et qu’on ne peut pas approcher d’yeux charnels*!°), Les  spiritales, qui eux non plus pourtant ne voient pas encore Dieu comme  Il est, se laissent quand mme instruire par Lui et devinent, gräce ä de  nombreux indices dans le jardin de Dieu (coniecturae adminiculo), la  presence du Createur diligent!!7?). Ces spiritales ne vivent cependant  pas comme des &tres celestes eleves au-dessus de la terre, mais ils sont  ces hommes qui, en tant que ferrenus et caelestis, sont en Dieu et vivent  de Lur  Pas de dualisme donc entre le carnalis et le spiritalis mais le Pere de  l’Eglise combat l’idolätrie dans le cadre de la distinction qu’il veut  etablir entre la verite et le mensonge. La maniere dont il distingue la  habibat»; 4 (1644, 1. 2-5, 7-10, 15s.): «Nec simulacrum, nec daemonium colo; sed effigiem  corporalem eius rei signum intueor, quam colere debeo. Itaque interpretantur simulacra,  ut alio dicant significari terram, unde templum solent appellare Telluris ... alio luciferum,  sicut Veneris; alio solem, alio lunam, quorum simulacris eadem nomina sicut Telluris  imponunt; alio illud, alio illud sidus, uel illam uel illam creaturam; neque enim cuncta  enumerare sufficimus  respondere audent non se ipsa corpora colere, sed quae illis  regendis praesident numina».  115) Zd. 5 (1644, 1. 1s., 7-10, 13s.): «Quis autem adorat uel orat intuens simulacrum,  qui non sic afficitur, ut ab eo se exaudiri putet  . Hoc enim facit et quodammodo  extorquet illa figura membrorum, ut animus uiuens in sensibus corporis, magis arbitretur  sentire corpus quod suo corpori simillimum uidet, quam rotundum solem ... Contra hunc  affectum, quo humana et carnalis infirmitas facile capi potest, cantat scriptura Dei...»; 6  (1645, 1. 9-12): «Illa maxime causa est impietatis insanae, quod plus ualet in affectibus  miserorum uiuenti similis forma quae sibi efficit supplicari, quam quod eam manifestum  est non esse uiluentem, ut debeat a uiuente contemni...»; 7 (l. 3-5): «Videant ergo isti  apertis et sentientibus oculis, et adorent clausis et mortibus mentibus, nec uidentia, nec  uiluentia simulacra».  FES) Tı Gl1645  F8)R  instrumenta et uasa in usum celebrandorum  sacramentorum...»; 7 (1645): Ps. 115, 9 et Rm. VIII, 24.  417) 7d. 8 (1645, 1. 7-9): «... iam uident, et illis iam res est quae adhuc inferioribus  spes est? Non est ita...»; 11 (1646s., 1. 6-11, 16-18): «Caelum enim caeli Domino, qui  erexit et sublimauit quorumdam sanctorum mentes in tantum, ut nulli hominum, sed ipsi  Deo suo docibiles fierent; in cuius caeli comparatione quidquid carneis oculis cernitur,  terra dicenda est, quam dedit filiis hominum, ut eius consideratione ... quantum possunt,  coniciant Creatorem, quem infirmis adhuc cordibus sine isto coniecturae adminiculo  uidere non possunt».  118) /d. 12 (1647, 1. 18-20): «Maneant igitur caelum et terra in Deo suo qui fecit ea,  et uluant ex eo, confitentes ei et laudantes eum; nam si ex se uelint uiuere, morientur...».quantum pDOSSuntT,
cConiclant Creatorem. quem infirmis adhuc cordıbus sıne 1StO conlecturae admınıculo
uldere NO  — possunt».

118) (1647, 18- «Maneant igitur caelum ei erra In Deo SU!  ® quı fecıt
uluant C confitentes e1 ei laudantes CU 11A S] uelınt uluere, morlentur...».
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palenne de la fO1 Dieu est remarquable. Dans la
representation sensıble du sımulacrum toutes les forces numıneuses du
c1el et de la nt el ’homme SV miıre S1 cC’etaıt
PTODIC image. Or la fO1 Diıeu depouıille cCet automıiırolitement de SO  e)

prestige eit donne ”homme une res desırable ans laquelle Il
coincıde Das A VE ul-meme. de res, le SIENUM presentera
QuUSSI dıferemment ei C’est l’iınterieur de cadre d’ınterpretation qu’ı
faut comprendre l’opposıtıon carnalis-spiritalis. L’analyse qu’ Augustin
faıt de l’adoratıon des iıdoles ans le paganısme romaın ans
commentaıre du DPDSaUMC aboutit UE reflexion SUT la manıere
chretienne de PCNSCI Dieu. AdVCC des repercuss10ns inevıtables SUuT la
doctrina quı S OCcupe des sıgnes.

Auparavant deja ugustın avaıt depouıille les dıivinıtes astrales de
leur AaPPAaTCNCC Dar Lırop humaıne eit sıgnale leur PTOVCNANCC humaıne.

I’ıdee deAppuye de (iceron quı s’interroge SUuT l’origine de
l’ımmortalıte, 11 afırme YJUC CCS dieux SONntTt JUC le produıt de fictions
poetiques. Les dieux furent JUC des hommes, decedes ei enseveliıs
maıntenant. auxquels attrıbua ıls avalent
residence ixe D’iınvention poetique ıls Ssont devenus fictions gees SUT

les dieuX uan unc constellatıon etalent vacants el
110 OCCUpES par mOTT, ı] arrıva qu on etaıt accoutume de faıre:
l’astre fut nomme d’apres iıllustre descede?): Par crıtique
quasıment hıstor1que, Augustın ons LOuT sımplement JUC les astres

119) De euangelistarum ; 2 43 30s.) (r Vıdeant CI O,
forte hıstorıca uerıtas sepulchra falsorum deorum Ostenda In eITa; uanıtas autem poetica
tellas NO lgat, sed fingat in caelo » (34; 14-16 CICERO, Tusculanae
disputationes M 13. est cıte, ma1ıs entend aussı]ı V’echo d’autres texies Ciceronılens.
Voiır J ESTARD, Saint ugustin el Ciceron, 11,

120) es quı arrıva du 5E ei du He MmMO1S; Jules Cesar) el Auguste Cesar). On
QuUSS] voulu COMNSACICT Lucıfer Cesar ma1ıs approprıiation na DaS Jjen reussı
YUC, dıt Augustin, Venus portaıt 19(0) depuıls longtemps (De doctrina christiana 1, 21.
32; 2 56) On peut demander S Confessiones V, 3 HC Z 59, 43s.) C< el
numeratus est inter 105 el soluıt trıbutum (Caesarı» contıiıent pas UuU1lc allusıon
paradoxale A Lucıfer Cesar quı v’eleve haut iırmament, ma1ls 1gnore la U1 descendante
quı est comptee parmı les hommes el qul1, grace SOM trıbut contrıbution terrestres,
s’est rachetee de l’arrogant terrestire l’exemple de cel terresire
roOuve les cosmologues qul, Dar leur scıence vrale, desırent aussı brıiller irmament ei
s’approprient quı est Createur (« ei dicunt SS5C sapıentes s1 bı tribuendo QqUaC tua
sunt  »  9 D1Ss) inversement, qul, aveugles, attrıbuent leurs INCNSONELCS Diıeu («
et1am tıbı trihuere JUaC Sua sun(t, mendacıa scılıcet ın te conferentes...», 52s.) ugustın
Joue 1C1 SUurTr leur tribuere quı | encontre du tributum de la U1la Voir JT ESTARD, La
'superbia‘ dans les Confessions de saınt ugustin, iın Homo spiritalis, estgabe füur
VERHEUNEN, herausgegeben VOoO MAYER, urzburg, 198 7, 136-170, 518
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furent la longtemps l’appellatıon qu  ıls Car Dieu les
AaV. deJja etablıs eit ordonnes 11 le voulaıt AVCC LOuT
mMOuvement el calculable Q ul les T1se121) sacrıhant
I’ıdole QqUul est pas quelque chose sacrıfle AUX demons ei 11O

CorDieu (cf X; 19s.) ugustın ppelle 1dole SISTUÜUHN
IM  um qUul IHCHEC culte des idoles QUul est 1589 chose YJUC le
culte de la uUnc part de ce Ci 122) Et cela est Justement
unc des caracterıistiques de la S  O qUul produılt des ıdoles et les
VELNGTEG DOUT nCıter VeneTeT la ] 1  al de
Dıiıeu INeEeIMNEC 123)

Les paroles prophetiques du PSaUMC 05 INnsStIrulsıren ugustın du
faıt quUC les dieux DPAa1CcNS SONT des demons YUul pas le Chriıst el
le reconnaıssent MeMEeE 47") pres demasque les dieux tant

1döles+?)) le CVECQUC veut DaAs arreter de
destruction INals Il veut comprendre COMMEeNT les demons eıur
seduction ravers les iıdoles La Superst£ifi0 NO seulement
unc confusıon le Createur el INals elle incıte
consulter les demons el conclure 1Ns accords AVCC CUX quan AdUuX

sıgnıfıcations renfermees ans les ont l’astrologıe faıt
parttıe - Q) Ces SONT C6 >  une de ”’homme dAdVCC les

121) De doctrina christiana 8 (CE 32) CC sunt amen sıdera
JuUacC eus instıtult ordınauıt ut uoluıt est Certus MOTLUS ıllorum JUO tempora
dıstinguntur uarıantur>»

122) 23 58) nutıle de ıre ugustın consıdere 1C1 la de [OUS les
UMASINAFIGA el 19710)8! seulement la dıvıinatıon de ]”astrologıe.
123) 20, Pa «Superstitiosum est, quıicquıd instiıtuum est ab homınıbus

ad facıenda ei olenda ola pertinens ue]l ad colendam sıcut eum creaturam partemue
ullam creaturae Voır HENSELLEK und SCHILLING S5Specimina Lexicon
Augustinianum Superstitio SUDerSLOSUS, Wıen 908 est decriıt la
confusıon du Createur VeC la creation qu Augustın appelle sSsoOuvent la fornication
OÖMIMMeENCEI Dar dam l’epouse abandonne le Tal faveur du faux D'
echange le Tal Contre le faux desır el 16 alsser A455SC; qu«€ 1berer

124) De euangelistarum 15 23 43 22
12 5) Voır M ANDOUZE Saint ugustin el la religion FOMAaAline ; 210

Augustin montre princıpalement est la revelatıon du demon Dal le de 1dole
126) De doctrina christiana (54 | ad facıenda ei colenda ıdola

pertiinens ue|l ad colendum SICH eum creaturam partemue am creaturae uel ad
cConsultationes el quaedam sıgnıfıcatıonum G daemonıbus placıta foederata
qualıa Sunt molımına MaAaAgıcCarum artıum »} de s10)| qu’'1 faut dıstınguer 1C1 |’ars
INAagıque de |’ars mathematıque QUul |’a deja sıgnale l’epoque Augustin
devait SOuvent CNCOTE CONYUCTIT place physica SUT les pratıques superstitieuses

les predictions de LOUutes sortes (augurium haruspicina ligaturae Praecantaliones
Juac 1Ui0re NOMMNE physıca uoCant ut 110  — superstithone ımplıcare sed natura

prodesse uldeantur »} 16) Voır D les FTeEMAaATQUCS SUT Ia medecıne | agrıculture
la Navıgatıon
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demons ei es Ssont le une amıtie douteuse el

specieuse */9. Cet accord les euxX SUPDOSC V’existence une
langue COMMUNC SAanls laquelle uUun«ec SOCIeLtas seraıt iımpensable 128)‘
On peut a1lsement observer cCcCommMmMent Augustın veut dıstınguer ce
communaute Ou les SIENA imagınarıa SoONnt ’ @uvre, de autr‘
communaute Ou entendra tout angage ei Ou les SIENA
desıgneront unc tout autre resy Le desır privatıse el obstine des realıtes
temporelles s’Oopposera diametralement la realıte eternelle laquelle

n’accede quC Dar la dilectio de Dieu ei du prochaın qu’elle est

publıque el COMMUNEC tousS+“") la umıilere de ress Augustıin
herche des doctrinae utiles la comprehensıon du angage des
Eeritures el quı profileront face AUX mMAagZ1iCae,
l’astrologıe, lesquelles tendront QuUsSs1ı comprendre ei expliquer les
SIENA. On pourraıt ITre qu’ı aborde la superstitio phenomene
linguistique.

euX SOTIiES de doctrinae quı SONLT pratiquees chez les peuples
Jusque ans leurs comportements: l’une S’OCcCcupe de realıtes res
instituees Dar I’homme., l’autre est unec doctrine des realıtes deja
consommees instituees Dar Dieu. Augustın sıtuera les realıtes
superstitieuses parmı les realıtes instıituees pDar I’homme., quı veut

pas ıre qQUC tOutes les realıtes instituees par ”’homme solent
superstitieuses*>*). FEn effet, 11 unc doctrina valable CONCernant les

127) 2 (58, En «Omnes igıtur artes hulusmodiı ue] nugatoriae ue!
nox1ae superst1t10n1s quadam pestifera socıetate homınum ei daemonum quası
niıdelıs el dolosae amıcıtı1ae constıtuta penıtus sSsunt repudienda ei fugienda christiano...».

128) 34, (59, 1-3) «Quae omnı1a tantum ualent, quantum praesumptione
anımorum quası cCommun1ı quadam lıngua Cu daemonıbus foederata Suntei>»

129) 23 (59, - C4 quaCc 110  —_ sunt dıiumiıtus ad dılectionem de!1 el
DroX1m1ı Lamquam publıce constıtuta, sed DCI priuatas appetitiones temporalıum
corda dıssıpant m1serorum». Le caractere ‘prıvatısant' de appetit1io0 ei le publice de

dilectio seront les crıteres dont Augustın servıra DOUT dıstinguer la ıte terrestre de
la ıte de Dieu. La seduction facıle de la privatısation fera inchner la ıte terresire plutot
ers societas Ou hommes ef demons parlent U1NlCc langue COMMMUNC ma1s, faıt,
maıntiennent unec communaute ıllusoire quı aboutit toujJours la dıvısıon ei la ZUCITC.

130) 19, (988. 2-7) < duo Sunt SCNCIA doctrinarum, QJUaC In gentilıbus
et1am mor1ıbus exercentur. Vnum qUuUas instituerunt homıines, alterum

qUas anımaduerterunt lam peractas aut dıumiıtus instıtutas. Illud quod est
secundum instıtutiones homınum, partım superstit10sum est, partım NO  — est» Pour plus
de commodıte, OUS tradulsons res Dal ‘realıte) ma1ıs OUsS rappelant la de

VERHEWNEN, Le premier livre du De doctrina christiana‘ d Augustin, ans Augustiniana
Iraiectina, Parıs, 1987, 169-187, L < les res dont Augustın parle sont Das,
Ssont rarement, des ‘cChoses’, des c  objets’, des ‘aflaires)’. Proches de res seraıt ‘realıte), maıls

erme evoque plutot la ‘verıte objective’ de la res YUUuUC le sujet qu!ı verıte.
Fınalement OUS opte DOUT ‘quelqu’un quelque chose’».
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SIENA instituees Dar les hommes el SUur lesquels ı] existe unc CONSENSLO
entre les hommes grace laquelle ils Sont CM etat de comprendre.
Certains de C6sS SIENA SONLT commodes ei necessalres ans ©S VIE,
d’autres sSsont plutot extravagants el superHus > *): Cette CONSENSLO SOUS-

entend certaın arbıtraıire maı1s QusSsı IIC certaıne enftente, grace
laquelle certaıns s1gneEs representent SCIS COMNVCNU SM selon Ia
Soclietas dont ı] s’agıt, font naılıtre une CONSENSLO ei un«c emotıon
dıfferentes. Cette CONSENSLO entire les hommes n exıiste OoOnNC DaSs
quC CCS SCNS auralent un«c certaıne valeur preexIistante, ma1s ils ONTL une

certaıne valeur qQuC les hommes avalent atteınt un«c CONSENSLO
quan C6 SCI15 132)' est autrement de la disciplina disputationis quı
na pDas du LOuL ete instituee Dar les hommes el dont ils peuvent DaS
dısposer eur oTre, ma1s laquelle, la CONstiatant el la tormulant, ils
dolvent soumettre DOUT arrıver la connalssance des choses etablıes
de manıere eternelle el divine *°)i

] Dar leurs diuinationes, les astrologues el les demons ONntTt unc

langue vehiculaire COMMUNGC, cela entraıne qu’ıls ONT atteınt une

CONSENSILO DTrODOS de la valeur des SIENA. 1IC1 QuUsSsI vaut la regle JUC
CCS sıgnes n ’ ont Das ete remarques ralıson de leur valeur, maı1s QuUC
cC’est les remarquant et les sıgnalant qu ’ on les faıt valoır. elon
les pensees el les imagınatıons GCes choses remarquees presenteront
dıversement el par la vole des SIENA les demons les ı1vrent dUuX hommes
qu  ıls volent impliques*>*). ars MAZICA quı s’arrache unc realıte
presente laquelle, faıt, elle devraıt verıNler Urs el Dar
laquelle elle devraıt faıre instruire, est rendue poss1ıble quC Dar
assentiment PTODTIC la doctrina tablıe Dar ”homme Les demons
preferent domaıne d’actiıon celui Ou la realıte peut etre
abandonnee, meconnue deformee, quı veut pas 156e qu  ıls
solent la tout-pulssants Cal, NOUS l’avons dıt ils Nn Y

131) 25 38 (60, 4-7) « Namgque Omn1a, qUaC 1ideo ualent inter homıines., quıa
placuıt inter COS, ut ualeant, instıtuta homınum sunt; QUOTUMM partım superflua
luxur10saque instıtuta sunt, partım commoda ei necessar1a ».

132) 24, < hae sıgnıfıcatıones PDTo SUA4AC Cu1lusque socletatıs
consensione anımos mouent v quıa diuersa cConsens1I0O est, diuerse moOouentT, NEC ideo
CONSeNSsSerunNnt ın Cc4sSs homıiınes, quıa 1am ualebant ad signıficatıonem, sed ideo ualent, quıa
Consenserunt ıIn CdsSs  » .

133) DA (67, 1-4) «Ipsa amen uerıtas conex1ionum NO instıtuta, sed
anımaduersa est ab homıiınıbus el notata, ut Cal possınt ue] discere ue] docere:;: Na est in

ratıone el dıiumıiıtus instıituta».
134) 24, (59s., 4-7; 22- «Non nım quıia ualebant, anımaduersa sunt, sed

anımaduertendo sıgnando factum est, ut ualerent. Et ideo diuersıs diuerse
prouenlunt secundum cogıtatiıones el praesumptiones SUas SIC et1am ]la sıgna, quıbus
Dern1C10sa daemonum socletas comparatur, 900 CU1luSque obseruatiıonıbus ualent».
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agıssent qu avec l’approbatıon de Dieu el NOoON seulement ilsn
les autres ma1s ils SONT QUSS] trompes eux-memes quan la volonte

ans le cadre des OI1S desdıvıne, CUUSAE naturales, dıspose
autrement

L’autre doctrina, GE de la realıte deja realısee, quı
donc Das ”’avenıiır el quı ete etabhlıe Dar Dıieu, Augustin la SOUMEeT
DaSs unec criıtique scıentifnque JUC la realıte res envisagee
derobe la CONSENSLO arbıtraıre. On raconte les faıts passes ans eur
ordre chronologique ma1s les COMMDOSC pas 136) Meme quan CCS
faıts ONT des instiıtuti1ons humaınes., eurTr hıstoire est pas
consıderee Uunlc instiıtution humaıne. Les faıts passes, HEL
peuvent etre annules;: ordre empore tombe SOUS le DOUVOIF du
Createur quı dırıge LOUL la reside la grande dıfference FE ars
MAZICA quı essale de predire JUC Oo1lt etre faıt (facienda) ans ”’avenır
ei |’historia quı n essale QuUC de QuUSSI fidelement el utiılement
qQUuUC possıble les faıts histor1ques (FACta)- : d, cote de la nNarratıo
des faıts passes, CHGOTE U1lc demonstratio, d’aılleurs tres ressemblante
e narratio, des faıts presents quı appartıennent LOUS la geographia
et n’ont Das ete institues Dar I’Hommes?) L’homme les «ITrOUVe>» ei ıls
SONnTt l’objet de toutes sortes d’examens, tout le des astres

13 5) ( De diuinatione daemonum K 1-2; 6, 41, 598S., 608-610). Ce est
Das SAalls ralson qu Augustin appelle leur UArs uUnNlc doectrine magıque Voir CIICOTEC De
CONSCHSU euangelistarum [, 10, 13: 2  9 32 49 43, 19, 53)

136) De doctrina christiana I1, 32 (67, 4s.) C qu!ı narrat ordınem temporum,
91078 CUu 1pse componit...».

137) 2 (62, 1-4) «Jlam CTIO 1la UJUaAC NO  > instıtuendo, sed auft transacta
temporıbus aut dıiummiıtus instıtuta inuest1gando homınes prodıderunt, ubicumque
dıscantur,. NO  —_ Sunt homınum instıtuta existiımanda»; 28, (63, S « Narratıone
autem hıstorıica Cu praeterıta et1am homınum instituta narrantur, NONMN inter humana
instıtuta 1psa hıstorıia numeranda est, quıia 1am UJUaC transıerunt NEC infecta erl possunt,
ın ordıne temporum habenda Sun(t, QJUOTUM est condıtor el admınıstrator eus Alıud est
Nnım facta NaITalc, alıud docere facıenda. Hıstoria facta narrat iidelıter utılıter.  »
Des Iıvres des haruspices quı quıittent le domaıne des faıts Augustıin dıt ecCı (C monıtorIıs
audacıa, NO  —; indıcıs e» 4 /s.) Les dUUTCS abandonnent domaıne des alts PICOTE

plus claırement: «Quod manıfestissıme ostendit rnts dUgUTrum, qu1 ei antequam obseruent
ei posteaquam obseruata sıgna tenuerınt, 1d uldeant uolatus aut audıant
aulum, quıa nulla ista sıgna sun(t, 1S1 CONSCHNSUS obseruantıs accedat».

138) 29, 45 (63S., 1-5) C et1am narratıo demonstrationi simılıs, ua NO  —_
praeterıta, sed praesentla indıcantur 1gnarıs. In QJUO SCHNCIC sunt UACCUMQUC de OCOTUmM
Sıtu naturısque anımalıum, lıgnorum, herbarum, lapıdum alıorumue scrıpta
Sunti>» Ces objets leur LtOur peuvent devenır des machinamenta, qu'’ıl faut dıstinguer de la
valeur scıentifique qu  2  ıls peuvent QaVOIT ans la medecine Dar exemple.
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est deerıit Sdalls quC celu1-c1ı depende DOUT autant de ;homme*>?). Des
astres ı] Nn Y A’aılleurs DaSs de NAarratio ma1s UnNe demonstratio quı SSE.
1en SUr, QUSss1ı le domaıne des astrologues COn{ire les fatua fata esquels
ugustın OUS met CENCOTEC une fO1s garde Car eur CIIr est d’autant
plus dangereuse qu  ıls pretendent predıre ”’avenIır basant SUurT eur
SavoIlr scıentiflque 140)_ uan ı] s’agıt de certaıns alculs CONCernant le
em le ere de l’Eglise reconnaıt les pretentions scıentifiques des
astrologues:

« Toutefoı1s, dehors de la demonstration des choses presentes, ı]
ans Ia connalssance (astrolog1que) quelque chose quı

ressemble recıt des choses passees, quı permet de remonter
regulıerement de la posıtıon aC{Luelle el du mMmOouvement des astres
leurs phases passees. Cette connaıssance permet de faıre des
conjectures regulıeres CONCernant ”’avenır quı SONLT nı fantaısıstes
Nı augurales, ma1s garantıes ei SXACLES> .

Cet avenIır calculable do1ıt pas etre mMI1s relatıon AVCC les faıts de la
vIe humaıne (comme la nalssance Dar eXemple), maı1s oıt etre lımıte
dUuX astres seuls 142).

139) , PA (67, 7-9) < le quı demonstrat sıdera mMOTLuUS, 11ONMN

ue] ab homiıne alıquo [CII] instıtutam demonstrat...».
140) 29, (64, Z26:: 31s) «Sıderum autem cognoscendorum NO  —_ narratıo, sed

demonstratıo est quıa famılıarıs est pern1C10S1SSIMO errorı fatus fata cantantıum,
commodıus honestiusque contemnitur. »

141) Ibid. (64s., - «Habet autem praeter demonstrationes praesentium, et1am
praeterıtorum narratıonı simıle alıquıd, quod praesenti! posıtione mOotLuque sıderum ei In
praeterıta uestigla regularıter lıcet T[ECUTITICIC enım futurorum regulares
conlecturas NO SUSPICIOSAS ei Om1nosas sed ratas certas  »

142) Ihid. alculer le de la lune est un«ec occupatıon tres utıle, dıt l’eveque
d’Hıppone, qu’elle permetl de determiıiner l’annıversaıire de la Passıon du Seigneur,
ma1ls posıtıon des astres na cContenu relıgıeuxX nı permet de faıre des
predictions pseudo-relıgleuses. Voır Epistula I 34/2, 182-185) Ou Augustin
contrediıt Qaussı1ı Jen les manıcheens JUC les mathematicı quı pretendent YJUuUC de tels calculs
CONCernant la aque dedulsent des sacramenta dıvıns de la posıtıon des astres s’agıt
YJUuUC une similitudo, repond l’eveque, empruntee AdUX creatures DOUT sıgnıfler la res sacree:

manıere de S’exprıimer de la doctrina Salutarıs DOUL but de ourner V’affectus des
ense1gnes des uULSI3Iilia CIS les InuLsibilia, des corporalia eISs les incorporalia, des temporalia
GIß8 les aelerna. lcı QUSS1 la desacralısatıon du COSINOS 1se double eflet purıfler la fO1

Diıeu reconnaıtre la valıdıte scıentifique des recherches astrologiques. Augustın le
Sagc s’abstiendra de reprendre les obseruatores el quı veulent rense1gner les
agrıculteurs ei les navıgateurs Sur les DreviIs1ONS du m Maıs l’astrologıe scıentifique
quı dıstıngue ei ordonne, l’empechera pas moment OUu le sole1ıl paraıtre MOI1S
du ICENOUVEAULU (mense NOUOrUM) d’y VOIF, transcendant (propter simiılitudinem
sacrament1), la celebratio de la vie quı doıt renouveler. de similitudo., le

diuinus n.auraıt meme Das recule appeler constellatıon Belhijer (8 185,
SS La meme approche renconire ans le Contra Faustum , 23/4l 258-

260) OUu Augustıin reussıit, grace l’astrologıe scıentifique, detacher l’annonce de la
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euxX poınts Ou l’astrologıie, quı rapproche dangereusement
de la diuinatio, n est DaSs d’homme En premier heu C’est Dieu quı

donne A4A4UX astires leur place el quı les ordonnes selon volonte 143)
et deuxiemement la disciplina numerl touJours ete recherchee ei
decouverte unc realıte ont ”’homme decıde DaS arbıtraıire-
ment 144)_ En basant SUT des demonstratıiıons du passe el du present,
ars astrologıque peut OnC Juger d’un avenIır calculable Pourtant le
chretien do1it Das tant CXG6TIGCENl Ce doctrina pratiıquee OTS de l’Eglise
du Christ chez les gentes el incapable de IFE quo1l QuC so1t SUur_t la ın
ultıme de I’homme, ma1ls plutot la Juger AVOC CIrconspection ei

MESUrE J: Tout ugustın na pDas voulu rejeter les UMer«a de
certaınes dıyınatıons ma1s voulu les interpreter ans le cadre de la
vralıe relıg10n, de meme ı] voulu comprendre les UHerdqd de la clence
astrolog1que UuncCc realıte NO etablıe Dar ”’homme ans la
doctrina instituee Dar ”’homme ı] {rOouva angle d’approche DOUT
explıquer meme le vral el le faux de la dıvinatıon

nalssance du Christ Dal les ages de prediction astrologique: ' A ıtaque 1la stella,
(JUaM ulderunt Magı, Chrısto secundum Carnem ato NO ad decretum nomiınabatur, sed
ad testimonı1um famulabatur...» (259, est Das l’astre quı determiıine 1a
naıssance du Chriıst ma1s, grace la diırection dıvine des creatures da iırmament, les astres
temoignent du Christ ei de la decision eternelle ans le Verbe de Dieu, qu Augustıin,
referant fari, eutft 1C1 CNCOTEC unc fO1S traduıre Dal fatum Aınsı Yı  est DaSs astre
NOU quı est de la naıssance du Chrıst, ma1s le Christ est ne, 1 est
donne temolgnage firmament: C< ad demonstrandum Chrıistum, NO  - 5a1
exorta est, NONMN 1ıdeo TISTUS natus SS quıa 1la xtitit, sed ıdeo ]la extitit, quıia Chrıistus
natus esL, quon1am Christus uerbum de1 est, ın QJUO, antequam essent, dıcta sunt
Oomn1ı1a, NO  —_ consortium sıderum atum Christı est, sed fatum et1am sıderum TISLUS
est  » (260, 5-8, E FEncore unNn«c fO1S OUuUS CONnstations QUuUC le demantelement de la
pseudo-relıgıon el l’afırmatıon de la valıdıte scıentifique permettent Augustıin de parler
du temolgnage dıvın ans la creation, SUT quo1l nı les predictions astrologıques nı l’ars
astrologique ont DTONONCECTI. Detacher de telle anıere le C'reateur de la creation, les
manıcheens euxXx-memes, quı Oorrıtent du melange de umıiere eit de tenebres ans
les predictions astrolog1iques, ont mangque: < 110  —_ sub tellae testihcatiıone ponatıs, sed
ın stellıs omnıbus conlıgatum S5C dicatıs... » (258, 6S.),; alors qu eux-memes sont
completement empetres (259, 1ss.) 1 0us les SCeTIMONS DOUTF l’Epiphanie ont le meme
theme «L/etoinle est DOUT les ages la lingua caeli...», cf. ACM LA BONNARDIERE, Saint
ugustin 21 /a Bible, Parıs, 1986, 85

143) ZU (56, s Voıir ote KAT
P 38, GE 1-3) «lam CIO numer!]ı dıscıplına cuılıbet tardıssımo clarum

est, quod NO  —; sıt ab homiıinıbus instıtuta, sed potıus indagata ei inuenta».
145) 39, (72, 3-6) C< nullas doctrinas, quUaC praeter eccles1am Christı

exercen{fiur (amquam ad beatam uıtam capessendam SCCUTC Sequı audeant, sed Cas sobrıe
dılıgenterque diıudıicent...». est QJUuC les lıgnes de pensee de ceft OUVIaSC Ont Joue

role preparatoire projet du De C1iultlate Del, OUu les valeurs de la ıte terresire Sont
decriıtes ans leurs VEC la ıte celeste.
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demon1aque **°), Aussı 1en relıgıeusement QuUC scıentinquement 11
voulu comprendre l’astrologıe SOUS SCS euxX formes : 4:

pres QaVOIT desacralise la dıvıinatıon el lu1 QVOIFr attrıbue unec place
nouvelle ans la vrale relıg10n, ugustın n’hesıtera plus reprendre
certaıns termes de la dıvyınatıon general ans SO  —; angage I1 ei de
les applıquer AdUX prophetes quı seuls, el Sanls duperıe dUCUNC, Sont

146) Le Pere de l’Eglise donne CHeUTG exemple ans De Ciullate Dei XAI S,
OUu ı] consıdere Das S1 extra-naturel (contra naturam) le portentum de astre de
Venus quı la faıt changer de couleur, de grandeur, de forme el de puIsque AUCUTIC

natiure n’echappe la volonte du Createur ei ONC pDas NO plus changement de Venus.
«Omn1ı1a quıppe Conira naturam dıcımus CSSC, sed 10  — sunt Quo modo est nım
cContira naturam, quod Del ıt uoluntate, CUMmM uoluntas tantı utique condıtorIıs condıtae rel
CUIUSqUE naftfura sıt?» Cn 48, FE - Les 1018 regissant le des astres quı grace

Lul sont Sures ei inebranlables, peuvent, S] Dieu le veut, changer SaJmnls PDOUT autant tre
mOI1nNs naturelles el S] Dal la les CanNnoNs des astrologues SONnt perturbes (« Turbauıt profecto
LUnNC, S1 ullı 1lam fuerunt, Canones astrologorum, quod uelut inerrabiıli computatıone de
praeterı1t1s uturıs motıibus conscr1ptos habent  ». ela est du unec

connalssance imparfaıte de la naftiure (« Portentum CI SO {it 191038 Contra naturam, sed Contira
est ofa natura», - De meme les evenements pretendus extra-naturels de Ia

Bıble Ont ete voulus el instıtues par Dieu («Sicut CI SO NONMN funt inpossı1bıle Deo, quas
uoluıt instıtuere., SIC el NOMN est inpossıbıle, in quı1dquı uoluerit, qUuUas instıtult, mutare
naturas», RS 104-106). Et quand, ote des ONSIra, OSstenltla el porten(a, produisent
CIICOTC des prodigia ans esquels certaıns veulent lıre l’avenıir, OUS SCTONS Jjen
trompes Dar CUX, 1en OUS apprendrons «instinctu spirıtum et1am uCT4Aa>» (773,
14-1 16), Dar lesquels les demons OUS Ont DrI1S ans les e{is de Ia CUFLOSLILEAS nOCIve. Dans
les Confessiones Augustın mentionne CI1ICOTIC curlosıte quı OUS etient prisonnıers de
l’ars MAagZICA: «Hınc et1am, S1 quıid eodem DETUCISAC sclentiae fine DCI artes magıcas
quaerıtur» 35 5 Z 189, 33s.) curilosıite constıitue une INECNACEC NO  —

seulement DOUT la sclence pervertie, ma1ls Quss] DOUT la vralje sclence quı explore la natiure
seulement Dal desır de SavoIr; el meme la relıgıon n’echappe Das INCNACC quan: elle
cherche les SIENA el prodigia seulement CAausc de l’experientia. [Dans UNlC gradatıon
remarquabile de sCIENCE, superstition ei relıgıon (Hınc Hınc Hınc Augustın
montre COmMMentT le demon VE CUFLOSLLAS sedülsante de troubler ”’homme
qu aucun domaıiıne lu1 chappe, meme pDas celuı de la scCIeENCE, quı est DOUT

BLUMENBERG, Augustins Anteil der Geschichte des Begriffs der theoretischen
Neugierde, In Revue des Etudes augustiniennes (1961) 35-/0, p. 40, uUN«ecC SOUTCEC

d’etonnement DAaATCce qu'ıl comprend Das cComment la regula dilectionis de Dieu ei du
prochaın (1l cependant 110 seulement utl mals Qussı]ı frul du prochaiın! &8

VERHENEN, Le premıier livre du De doctrina christiana ... ) ans UuU11lCc perspective
augustinıenne doınt domıiıner la « CUFLOSLLIAS als des sıch selbst genügendem und sıch selbst
geniessenden Erkenntnisvermögens» S1 elle eut DaSs changer superbia dont la
CUFrIOSLLAS el la Concupiscentia CAFNIS, I’interijeur de 1a Cupiditas ripleX, SONLTL des
inseparables. es la superbia quı est l’orıgine de la ute du demon el est ans la
superbia qu'ıl eutf faıre retomber I’homme

147) la phrase de MAYER, Die Zeichen IN der geistigen Entwicklung Un IN der
I heologie Augustins. (Cassıcı1acum XXIV/2), IL, Würzburg, 1974, 312 i

mangelt uch den sıgna und instıtuta superstit10sa Jegliches fundamentum in 1C», OUS

voudriıons ajouter JUC I1a doctrina instıtuee Dar |I’homme INANYUC quand meme Das
completement de rationalıte, alors qUC l’autre doctrina est pas Samns lıen VCC la res ultıme
qu es Dieu el QUC res ıde meme dıstınguer entre les SIENA superstitieux 11O

superstitieux. La [Dieu est l o@uvre ans la doectrine des sıgnes des euxX
doctrinae.
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INESUTC de predire ”’aveniır ei la fin de ”’homme 148). Cet avenIır du regne
de Dieu SUurTr LOUS les peuples VIsSe une tOouL UE Societas qUC GE des
bıens temporels OUu les hommes songent qu’a leurs DTODTICS interets
quı separent et privatısent. quan: les dieux consultes AVOCC leurs
s’adaptent AdUuX priuata negotia de Ges SCNS, ils le font pas Sans 1en
AVCC l’unıque Dieu quı est beaucoup plus pulssant, Car repond
promptement NO seulement Dar SCS consultes SUurT les choses
temporelles, ma1ıs aussı Dar SCS faısant des predictions suJjet du

humaın unıversel, SUur lequel fut pas consulte 149). Les dieux
romaıns tombent pas dehors de ”action dıvıne, ma1s la dıistiınetion

la cıte de Dieu el Gce du demon dessıne IC1 quelque DCU deja 11
unc privatısatıon demon1aque laquelle s Oppose l’unıiıllcatıon du

humaın grace la confession du Dieu unıque. est remarquable
qu Augustın consıdere les doctrinae, etablies NO Dar I’homme.

de Oons allıes capables NON seulement de contrıbuer la
comprehension de l’Ecriture. ma1ls auss!ı, grace eur valeur ratiıonnelle,
d’etablır une rationalıte parmı les hommes, JUC les notions
rationnelles SONnt jJamaıs des notions personnelles et finalement,
tant QUC valeurs unıverselles, profiten I’humanıte ans totalıte.
N’ont-elles pas ete instituees Dar la Provıdence dıvıne chez les
DeNleS ; quı cependant peuvent abuser les eitant erviıice

148) Le prophete ophonıe uoß I'T} depuls longtemps annonce la dısparıtiıon des
ıdoles des dieux, dont les demons VCC eur pseudo-diuinitas insıdıeuse eurent

HALICINIA desconnaıssance oraculo angelorum maıntenant COMMeEeNcCcen les
prophetes du [Dieu unıque realıser. 5 De diuinatione daemonum Ü bn 11-8,
2 jl 611-613): cf. De euangelistarum 1, Z 43, 38, e C4 DCI
angelıcum oraculum manıfesta prom1Sss10, Q Ua UuncCcC uldemus impler1», Z 472
OQOu le annoncant la destruction de L[OUS les dieux est DAS CIU 110 plus, quo1que les
demons ans les iıdoles dieux n’ont Jamaıs contredit profession de fO1 ans le Dieu
unique!

149) De euangelistarum L, 19, (25. 8 «S] enım dı sunt, QUOTUM
uates consultı ab homiıinıbus ut 1L1ON dıcam fefellerunt, proxima tamen priuatıs negot11s
responderunt, quomodo NO est deus, CUI1US uates 110  — solum QuUaC ad tempus
consulebantur, CONSTUC responderunt, et1am nde NO consulebantur de un1uerso
SCHCIC humano omnıbus gentibus nte praedıxerunt, QUaAC U1C ei legımus

uldemus?».
150) Voiır oftfe 157 L’ordonnance JuC les disciplinae installent ans la nature,

ugustın I9 LITOUVE importante DOUTL la Ia creation. La nature est effet le
lıvre d’ımages de Dieu. Voır MAYER, Die Zeichen In der geistigen Entwicklung un INn
der Theologie des jungen Augustinus. (Cassiciacum XXIV/1), urzburg, 1969, 286s Par
la frequentation de la Bıble, le sensıble quı est obje de recherche scıentifique, SagNCcCIa
Importance, le m sensorIı1el UTa SO  —_ eclat PTOÖDPTIC, les elements naturels deviennent
elements de ”economıie du salut Maıs cC’est plutot la contamınatıon orgueıllleuse el les
mutabilia mortels, Consequences du peche orıgınel, quı ONnt Joue role negatıf JUC
l’appreciation inıtı1alement PCU favorable d’Augustin, de SOrtie JUC « Dieser Wande!l 1Ins
Posıtive, eıne olge der Aufwertung der mutabılıa  » doıt etre I VL reserve.
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des demons? L’abus auquel incıte le dıable est toujJours l’approprliation
orgueıllleuse de quı etaıt destine LOUS Nous deja sıgnale
qu ’ Augustıin consıdere unec approprıiation du SaVOIT cosmologıque

un«c perversion ** *). Le demon peut CEXCIGGT SOM DOUVOIF de
seduction NO seulement dans la doctrina instituee Dar I’homme, maıs
egalement ans CR instituee Dar Dieu. est permı1s chretien
d’emporter gypte DAaYyS des gentes QuUSsS] l1en la dernıere
qu’ Augustin les metaux prec1eux l’or el l’argent, YJuC la
premıiere qu'’ıl n’appelle qu un vetement, condıtion de pas
chercher SON bonheur ultıme el de les utıilıser VUuC d’un autre but, unc

communaute. FEn comparalıson AVCC les richesses de Jerusalem,
LOUufes deux revelent plutot Maleres?): Les doctrinae SoONnt vraıment

151) € Confessiones V, %. (CC Z 59) De doctrina christiana 11, 38, (CC R2
T 16s.) < jactare ınter Iimper1tos uelıt ei 1NONMN potıus nde sınt»

SEELIGER., Aberglaube, Wissenschaft UN: die Rolle der historica nNarratıio IN Augustins
Doctrina Christiana, In Wissenschaft UN Weisheit 43 (1980) 148-155, observe NVECC ralson,

DIODOS de la doectrine hıstorique qu!ı doıt garder une MONLLOFLS audacia (p 1 54), JUC
ans le De doctrina christiana II ugustın na Das BLIGOFE esquisse claırement Ia relatıon
de la sCIeENLIA V GE la sapıentia ans UuU1lc telle INECSUIC QJUC la premiere «durch dıe ratıo
aNım] ZUr sapıentia beiträgt» ei ecarteraıt a1Nsı] tOut rNsque d’abu: superstitieuX.
Cependant relatıon. quo1que MIEUX deeriıte ans le De trinıtate A, irouve IC1
J1en preparee 11 faut Das oublıer YJUC, malgre le fondement rationnel de la doctrina
SCIENTIA, le rsque demon1aque une appropriation orgueılleuse, qu!ı est Das DOUT autant
uUnNc superstitio A SCI15 DITODIC subsıste touJours. 6’11 est Tal JUC la rationalıte est
vraıment affectee quC ans la supersititio, elle conduiıra Das 1ON plus, d’autre part, la
sapıentia S] elle est guldee JUC Dal l’orguenl demon1aque, ma1ls SCId alors poussee Dal la
CUFLOSLLAS Sd=ml5s but precı1s de la scCI1lenCEe absolument autonome Voiır LORENZ, Die
Wissenschaftlehre Augustlins, 11 ın Zeitschrift für Kirchengeschichte 6/ (  S  n DE
231 244ss.., quI conclut: «Wenn INan dıe Ablehnung des zweckfreıen Denkens be1
Augustın krıtisiert, übersieht INall, Was der Biıschof NıC übersehen hat, Aass dieses
angeblıch zweckfreıe Denken entweder VO geheimen Zwecken geleıtet ist der In den
Dıienst damonischer /7wecke geraDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  621  des demons? L’abus auquel incite le diable est toujours l’appropriation  orgueilleuse de ce qui etait destine äa tous. Nous avons dejä signale  qu’Augustin considere une telle appropriation du savoir cosmologique  comme une perversion*>1). Le demon peut exercer son pouvoir de  seduction non seulement dans la doctrina instituee par l’homme, mais  egalement dans celle instituee par Dieu. Il est permis au chretien  d’emporter d’Egypte — pays des gentes — aussi bien la derniere  qu’Augustin nomme les metaux precieux comme l’or et l’argent, que la  premiere qu’il n’appelle qu’un vetement, ä condition de ne pas y  chercher son bonheur ultime et de les utiliser en vue d’un autre but, une  autre communaute. En comparaison avec les richesses de Jerusalem,  toutes deux se revelent plutöt maigres*>?). Les doctrinae sont vraiment  2°21) CI Confessiones V, 3, 5 (CC 27, 59). De doctrina christiana M, 38; 57.(CC 32,  71, 1. 16s.): «... lactare se inter imperitos uelit et non potius quaerere unde sint uera...».  H.R. SEELIGER, Aberglaube, Wissenschaft und die Rolle der historica narratio in Augustins  Doctrina Christiana, in Wissenschaft und Weisheit 43 (1980), 148-155, observe avec raison,  ä propos de la doctrine historique qui doit se garder d’une monitoris audacia (p. 154), que  dans le De doctrina christiana 1I, Augustin n’a pas encore esquisse clairement la relation  de la scientia avec la sapientia dans une telle mesure que la premiere «durch die ratio  animi  zur sapientia beiträgt» et ecarterait ainsi tout risque d’abus superstitieux.  Cependant cette relation, quoique mieux decrite dans le De trinitate XIIL, se trouve ici  bien preparee et il ne faut pas oublier que, malgre le fondement rationnel de la doctrina ou  scientia, le risque demoniaque d’une appropriation orgueilleuse, qui n’est pas pour autant  une superstitio au sens propre, subsiste toujours. S’il est vrai que la rationalite n’est  vraiment affectee que dans la supersititio, elle ne conduira pas non plus, d’autre part, ä la  sapientia si elle n’est guidee que par l’orgueil demoniaque, mais sera alors poussee par la  curiositas sans but precis de la science absolument autonome. Voir R. LORENZ, Die  Wissenschaftlehre Augustins, t. Il, in Zeitschrift für Kirchengeschichte 67 (1955-56), 213-  251, p. 244ss., qui conclut: «Wenn man die Ablehnung des zweckfreien Denkens bei  Augustin kritisiert, so übersieht man, was der Bischof nicht übersehen hat, dass dieses  angeblich zweckfreie Denken entweder von geheimen Zwecken geleitet ist oder in den  Dienst dämonischer Zwecke gerät ... Augustin hat erkannt, dass der vorgebliche Reichtum  unbeschränkter Erkenntnis in der Armut der Gottesferne endet, die anscheinende Armut  des Verzichts auf zweckfreies Wissen aber damit, dass mit zunehmender Tiefe der  Gotteserkenntnis auch der Umkreis der Dinge, die sinnvoll zu wissen sind, sich unendlich  erweitert» (p. 251).  152) De doctrina christiana II‚ 40, 60 (CC 32, 74, 1. 11s., 15-27): «... sic doctrinae  omnes gentilium non solum simulata et superstitiosa figmenta  sed etiam liberales  disciplinas usui ueritatis aptiores et quaedam morum praecepta utilissima continent deque  ipso uno deo colendo nonnulla uera inueniuntur apud eos, quod eorum tamquam aurum  et argentum, quod non ipsi instituerunt, sed de quibusdam quasi metallis diuinae  prouidentiae, quae ubique infusa est, eruerunt et, quo peruerse atque iniuriose ad  obsequia daemonum abutuntur, cum ab eorum misera societate sese animo separat, debet  ab eis auferre christianus ad usum iustum praedicandi euangelii. Vestem quoque illorum,  id est, hominum quidem instituta, sed tamen accommodata humanae societati, qua in hac  uita carere non possumus, accipere atque habere licuerit in usum conuertanda  christianum»; 42, 64 (76, 1. 1-4): «Quantum autem minor est auri, argenti uestisque copia,  quam de Egypto secum ille populus abstulit, in comparatione diuitiarum quas postea  Hierosolymae consecutus est...».ugustın hat erkannt, ass der vorgebliche Reichtum
unbeschränkter Erkenntniıs In der Armut der Gottesferne endet, dıe anscheiınende TMU
des Verzichts auf zweckfreıes Wıssen ber amlıt, Aass mıt zunehmender Tiefe der
Gotteserkenntnis auch der Umkreıs der ınge, dıe sinnvoll wIissen sınd, sıch unendlıch
erweıtert » (p ZAL

152) De doctrina christiana IL 40, (r A /4, LIS.. - < SIC doectrinae
gentilıum 1NONMN solum sımulata superst1t10sa figmenta sed et1am lıberales

dıscıplinas SUul uerıtatıs aptıores ei quaedam praecepla utılıssıma continent deque
1DSO uUuNO deo colendo nonnulla CIa inuenıuntur apud COS, quod Lamquam

nium, quod NO  —_ 1psı instıtuerunt, sed de quıbusdam quası metallıs dıiuinae
prouıldentıiae, QJUaAC ubıque inf{usa GSL. eruerun OE. QJUO in1ur10se ad
obsequia daemonum abutuntur, CUu ab miısera socıletate SCSC anımo separal,
ab e1s auferre christianus ad SUTMNM lustum praedıcandı euangelı. Vestem QUOQUC ıllorum,
ıd SSL. homınum quıdem instıtuta, sed amen accommodata humanae socletatı, Qua In hac
ıta Ca GTe NONM u  5 accıpere habere Iıcuerıt In SUT conuertanda
christianum»; 42, (76, 1-4) «Quantum autem mınor est aurl, argent! uestisque copıla,
Juam de Egypto Ile populus abstulıt, In comparatıone dıiuitiarum qUuUas pOostea
Hıerosolymae CONSECULUS est »
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bonnes eft aldent fonder l’unıte dans la communaute terrestre maıs
celuı quı la1isse sedulre S’arreter aupres de bonheur tefIresire,
abuse des doctrinae quıl auralent du le conduirre Au{r

communaute, Ge de la Jerusalem celeste OUu |l’amour de Dieu el du
prochaın constitue la res dehmtive??). La destinee de ”homme quı
reside ans DE rES, peut Jamaıs etre determıinee par les doctrinae de
la cıte terrestre, maı1s {TrOuve ralson aılleurs, ans la SOrs ıblıque OUu
le Christ lıvrer combat AVCC le demon DOUT acquerir l’heritage de
CCUX quı SONT SCHNCOTE prisonnıers les maıns du demon + ):

3A SOR S IBLE

est pas etonnant QuUC ans les temporalia de bas monde, la
rationalıte calculable fasse parfo1s assıster de Gce rationalıte
humaılınement incalculable qu’Augustin appelle SOrs SCI15 relıgieux el

51BliquE-?). uan le Jugement humaın est defaut, peut effet
recourIir Jugement de Dieu Dar les Sorties En cho1isissant le SUCCESSCUT

de udas., les meriıtes equıvalents des deux candıdats permettraient
pDas de trancher eft C’est AVCC ral1son qu ’ on la1ssa decıder le SOTT, quı n est
pas quelque chose de mauvaIls ma1ls qul, Cas de doute humaın,

153) 28 (59, A < UJUaAC 191038 Sunt dıuinıtus ad dılectionem de1 ei
DroxX1ım1] tamquam publıce constituta...». Comme |’a deja sıgnale, le demon agıt
prıvatısant NONMN seulement ans les Ar superstitieuses, ma1ıs Qussı ans l’appropriation
orgueılleuse de la connaıssance scıentifique. Ce est pas notre DIODOS d’analyser ICI les
frontieres el ’ enchevetrement de 1 CIULLAS errena de la CIULLAS Dei Dısons sımplement
UUuUC CIULLAS erren«a n ’equıvaut Das CIULLAS diaboli, meme 61 la ıte terresire est le leu Dar
excellence Ou le demon, certaıns droıts SUT I’homme dechu, E AT seduction.

154) De euangelistarum . 31 48 43, 528 ZZ=— 25 «Nempe 1am
hereditate possıde multos el ortıum partıtur spolıa, CUM qUaC dıabolus el demones
possıdeban DCI eccles1arum Ua Ul fabrıcas el quoslıbet neCcessar10s SUS ıllıs expulsıs
prodıtısque dıistrıbult». Les vertius ei les grandeurs des palens deviennent des qualıites de
l’Eglise apres QuUC les QuUVAaIls esprits ont ete desarmes, Cal leur IIC fut l’orguell.
Superbia ei humilıtas separeront les euxX cıtes, I homo rarnalıis ei | homo spiritalis. La

de BROWN, Sorcery, Demons and the Rise of Christianity: from late Antiquit y
Into the Middle Ages, ans Religion and Society INn the Age of saınt Augustine, 1972 F1
146, 192 S] le humaın seraılt, depuls Adam, le Jouet des demons, est plutot
malheureuse ei do1t AaDDUYCI SOM afırmatıon JUuUC l’Antıquite ardıve etaıt obsedee une
DCUT generalisee du «misfortune» (p 122) ei de I’ıncertitude de I homme SUTrT SsO1-meme pDar
suılte de «the unıdentihable guilt of bottemless identity» S L’approche superbla-
humilitas d’Augustıin tend plutot enlever tel envoutement.

155) NOous tenons remerTcIıer ICI 1 Augustinus-Lexicon qui OUS DTOCUTA
gracıeusement [OUS les texies augustinıens quı CONcCcernent la SOrs.
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manıfeste la volonte dıyine +?°) (Yest 1eu quı fut cho1sı el a1nNsı la
parole de Dieu fut 1te Nı AFV S ratiıonnelle nı diuinatio fut
CSUTC de determiıiner destin de Matthıeu l’interieur des
temporalia*>®). TIout eux DETSONNCS peuvent OCCUPDCI
meme D ı] est exclu qUuUC eunrxX PETSONNCS indıgentes entrent 1gne
de compte DPOUT quelque chose quı auraıt etre dıivıse al est ONC
oblige de tirer SOrL Ces memes Circonstances spatıo-temporelles
restreignantes quı 1gen tirer SOrtT, peuvent eur tOuUur remplır le
role de tırage SOTL SCI1S5 JUC sont es quı finalement
determineront quı SCTAa CCOUTU le premıer, LOUS pouvant etre aıdes

meme Espace el ans CasS, trancheront la question
de SaVOITr quı m’est le plus proche el est donc INON prochaın (proximus);

Ssont CX qu1, Dar Juste recte) emplo1 du el NON pDar

156) En INn 30, 2? Z 13 (n 38, Z2IEK 3-6, 8-11) « Audıto nomıne sortium,
1NON debemus sortilegos OTS nNnım 1910)8| alıquıd malı est; sed [CS est in
dubıtatione humana dıiumnam indıcans uoluntatem. Nam ei sortes mıserunt apostol1i1,
quando ludas tradıto Domino per1t elect1 sSsunt duo 1Ud1CI10 humano, ei Jectus de
duobus 1NUs 1Ud1C10 dıu1no; de duobus consultus est Deus, YJUCMMNAM 1psorum 6SSC uellet.

cecıdıt SOTS D' Mathıam  » Zacharıe est designe Dar la SOrSs bıblıque DOUT le
sacrıfice, OIr In Johannts Euangelium 49, 27 189 36, 432) Avec unc allusıon clerus
venant du SICC KÄNPOO1LC Matthıeu est incorpore Dal la SOrs ans le mınıstere des clerici,
OIr Fn In DS O7 (CC 39, 882, 43-46 CH Contra Felicem L, 22 306), ei
Qussı Epistula 228, DE 494, 13- OUu ı] s’agıt de Sa VOIT quels clercs dojvent
fuir demeurer leur devant Ia IMNENACE des Vandales De meme certaınes
contradıctions sont reglees de anıere dıvine Dar la SOFS, OIr Speculum 12
61.63, 18.3) Dans la ıte terresire la SUCCESSION est qassuree Dar les merita Dar la SOFS,
cf. De Ciultate Dei (CC 48, 454, 97-102)

157) Sermo 12 (PL 38, 102) «Quid est nım locuti0, 181 signıficatiıo voluntatıs?
Oquıtur DCI sortem, sıcut de Matthıa in |o0cum Judae ordınando Ocutus est  »
plusieurs locutiones ans lesquelles [Dieu manıfeste volonte.

158) Nous sıgnale plus haut YJUC ans l’Antiquite Ia WO7AN astrologıque n’etaıt
qu’'une des diuinationes; le tırage Aa SOTrTt est un«c Qaussı el PP:  ent meme la plus
ancıenne forme de mantıque qul, rıte relıgieux primıitif, s’est maıntenue
Vencontre de la relıgıon systematisee. Voiır EHRENBERG, Losung, ans AAVI:
1, 13, Stuttgart, 1927, 1457, 1 4ss., SS Le tırage a SOrt est premier 1eu
phenomene relıgieux quı d’autres applications ans le domaıne profane 1461,
SS Maıs l’epoque post-chretienne le tırage sort gagne importance ei devıent

de predıire ”’aveniır partır de I1a Bıble SS Nous COmMMEentT
Augustin meme salsıt de la ecture de Vıiındicianus DOUT soustraıre Ia SOrs la dıyınatıon
demoniaque eft vıt ans le sortes legere de la Bıble legıtıme d’ecouter les oracles
quı prononcent SUrTr le destin de ”’homme Cependant ugustın reste prudent du
glıssement toujJours possıble des aetlerna AUX saecularıa. Voir Epistula %I: 20. 34/2,
242 3-8) « Hı uUCIO, quı de pagınıs euangelıcıs sortes legunt, {S1] optandum SS ut HOC
potius facıant, Q Ua ad daemonıa consulenda CONCUTrran(i, amen et1am ista miıhı dısplıcet
consuetudo, ad negotıa saecularıa el ad uıtae hu1lus uanıtatem propter alıam ultam
loquentia oracula dıiuina uelle CoONuertere» L’eveque CESSCT a d’aılleurs de metitre s10)  —;

peuple garde cContre les sortilegi qu'ıl ıte habıtuellement meme UJUC les
mMmathematicı
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asservissement pS, rendent possıble le rıomphe de la JuSticE 2
La SoOors incalculable irouve donc paSs OTrS du m et de l’espace,
LOUL Dieu n est Das hors de creation, el de acon elle
aıde I’homme. Dar la vole des CiIrconstances spatıo-temporelles, almer
SONMN prochaın Il cConvıent.

S1 parfo1s CSDaACC ei emps peuvent decıder E 2ie SOFS, quan:
11 des 1sputes CONCernant les dıfferences ans CCS CIrconstances
spatıo-temporelles, ı] arrıvera Qaussı parfo1s qu  ıls auront unec

SOrs etablı l’inegalıte qu'ıl alt ı1nNeren Aınsı I s Dar
exemple, la destinee inegale decoulant de Ia dıfferencıiatiıon sexuelle 160)

la dıvıisıon au  as ans l’ordonnance de la ereation *° *): la
repartıtion esclaves/maıtres*+°*), ma1s GE inegalıte inevıtable ans les

spatıo-temporels instıtues Da Dıeu, est de NOUVCAaU iImpen-
sa SAaNs le lhıen AVOCC les Aeterna OUu regne egal DOUIT tous*?®):

159) De doctrina christiana 1, 28, (CC 3Z, 20 1-12) «Omnes autem
dılıgendi sunt, sed CUu: omnıbus prodesse 10  - pOSSIS, hIs potissımum consulendum SSE.
quı PTO OCOrum ei temporum ue] quarumlıbet opportunıtatıbus constrictius t1bı
quası quadam sorte lunguntur. ICU en1ım. S] tıbı abundaret alıquid, quod arı Oporterei
e quı 10  —_ haberet. HEGU duobus arı potulsset, S] t1bı OCCurerent duo, QJUOTUM neuter
alıum ue] indıgentia ue] CI ga alıqua necessitudıne superaret, nıhıl 1ust1us faceres,

sorte legeres, CUul dandum essel, quod arı utrique 1NON pOSSsel, SIC In homini1bus, quıbus
omnıbus consulere NCQUCAS, DIO SsOrte habendum est, quisque ıbı conlıgatıus
adhaerere potuerıt». C: De erdqd religione 417, (6.@ 32 247, = « Fit
temporalıa NON dılıgat, 1pse recte utıtur temporalıbus DTO SOTrte homınıbus
consulıt. S1 aequalıter NON potest omnıbus».

160) Contra Faustum 22 Z371. BZS. > C624  B. BRUNING  asservissement au temps, rendent possible le triomphe de la justice*>°).  La sors incalculable ne se trouve donc pas hors du temps et de l’espace,  tout comme Dieu n’est pas hors de sa creation, et de cette facon elle  aide l’homme, par la voie des circonstances spatio-temporelles, ä aimer  son prochain comme il convient.  Si parfois espace et temps peuvent decider comme une sors, quand  il y a des disputes concernant les differences dans ces circonstances  spatio-temporelles, il arrivera aussi parfois qu’ils auront comme une  sors etabli l’inegalite avant qu’il y ait differend. Ainsi il y a, par  exemple, la destinee inegale decoulant de la differenciation sexuelle *°°),  ou la division haut/bas dans l’ordonnance de la creation*°®!), ou la  repartition esclaves/maitres1°?), mais cette inegalite inevitable dans les  rapports spatio-temporels institues par Dieu, est de nouveau impen-  sable sans le lien avec les aeterna oü regne un amour egal pour tous*®3).  159) De doctrina christiana 1, 28, 29 (CC 32, 22s., 1. 1-12): «Omnes autem aeque  diligendi sunt, sed cum omnibus prodesse non possis, his potissiımum consulendum est,  qui pro locorum et temporum uel quarumlibet rerum opportunitatibus constrictius tibi  quasi quadam sorte iunguntur. Sicut enim, si tibi abundaret aliquid, quod dari oporteret  ei, qui non haberet, nec duobus dari potuisset, si tibi occurerent duo, quorum neuter  alium uel indigentia uel erga te aliqua necessitudine superaret, nihil iustius faceres, quam  ut sorte legeres, cui dandum esset, quod dari utrique non posset, sic in hominibus, quibus  omnibus consulere nequeas, pro sorte habendum est, prout quisque tibi conligatius  adhaerere potuerit». Cf. De uera religione 47, 91 (CC 32, 247, 1. 35-37): «Et quamquam  temporalia non diligat, ipse recte utitur temporalibus et pro eorum sorte hominibus  consulit, si aequaliter non potest omnibus».  160) Contra Faustum 22, 31 (CSEL 25/1, 625, 1. 12-16): «... ut cum in ceteris actibus  ad humanam pacem pertinentibus mulier uiro debeat seruitutem, huius unius rei, qua  sexus utriusque carnali sorte discernitur et carnali conmixtione concernitur, similem in se  habeant potestatem uir in uxorem ut uxor in uirum». Cette destinee inegale renferme  pourtant les droits matrimoniaux egaux aussi bien de l’homme sur la femme que de la  femme sur l’homme. Augustin appelle ce droit matrimonial aussi la serviabilite mutuelle  (seruitus). Voir T.J. vAN BAVEL, Augustinus’ denken over de vrouw, dans Bijdragen 48  (1987), 362-396, p. 380; ID., Augustine’s View on Women, dans Augustiniana 39 (1989), 5-  53, p. 35.  161) De Genesi ad litteram IX, 9, 14 (CSEL 28/1, 277, 1. 13-15): «-.. quorum tamen  omnium generibus hanc infimam mundi partem pro sui loci sorte decoratam quem non  considerare delectet?».  162) De ciuitate Dei XIX, 16 (CC 48, 683, 1. 1-6): «Quocirca etiamsi habuerunt  seruos iusti patres nostri, sic administrabant domesticam pacem, ut secundum haec  temporalia bona filiorum sortem a seruorum condicione distinguerent; ad Deum autem  colendum, in quo aeterna bona speranda sunt, omnibus domus suae membris pari  dilectione consulerent».  163) L’inegalite dans l’ordre spatio-temporel se presente tout autrement avant la  chute de l’homme qu’apres, car avant elle est l’ordre naturel ou l’ordre de la creation qui  ne presente aucune discordance, mais apres elle est plutöt la source d’une penible  domination ou d’une soumission difficile. La condicio des esclaves et des maitres, ou de la  femme qui doit se soumettre ä l’autorite de son mari, a les caracteristiques d’un etat  dechu, ce qui n’empeche que, meme sans peche originel, il y aurait eu une sors, mais non  pas une sors qui chätie, en creant une structure hierarchique inevitable ä l’interieur desul CUu In ceterI1s actıbus
ad humanam pertinentibus muher 1r0 debeat seruıtutem, hulus un1ıus rel. qua

utrıusque carnalı sorte discernıtur carnalı conmiıxtione concernitur, siımılem In
habeant potestatem ulr In UXOITICIMN ut C in ulrum». destinee inegale renferme

les droıts matrımon1laux CgauXxX aussı 1en de I homme SUurTr la femme JuC de la
femme SUurT I’homme. ugustın appelle TT matrımon1al QuUsSsı la servıiabılıte muTLuelle
(serultus). Voır VA  Z BAVEL, Augustinus’ denken Ver de TOUW, ans Bijdragen 48
(1987) 362-3906, 380:; ID.. Augustine s View Women, ans Augustiniana (1989) -
53. 35

161) De Genesi ad litteram 1 9, 28/1, Z -< YUUOTUM amen
omnNıum gener1ıbus anc iniımam mundı partem DIO SUl locı sorte decoratam qQUCM 10
consıderare delectet?».

162) De Ciultlate Dei ATX, (CC 48, 683, 1-6) «Quocirca et1amsı habuerunt
SCIUOS 1ust1 patres nostrI1, SIC admınıstrabant domesticam r ut secundum aec
temporalıa ona Mfilıorum SsOrtem condıcıone dıstinguerent ; ad Deum autem
colendum., In YUUO aeterna ona speranda sunt, omnıbus domus SUuUac membrıs parı
dılectione consulerent».

163) L’inegalıte ans ordre spatıo-temporel presente tOut autrement avan la
chute de ”homme qu’apres, LA avan elle est l’ordre naturel l’ordre de la creation quı

presente AdUCUuNeC dıscordance, maıs apres elle est plutoöt la SOUTCEC une pen1ıble
domiınatıon une SOUM1I1SSION dıfnicıle. La CONdICLO des esclaves des maıitres, de 1a
femme quı doıt SOumMetifre l’autorite de SO  —_ marı, les caracteristiques d’un etat
dechu, qu! n empeche YUC, meme Sdmnls peche orıgınel, 11 auraıt unec SOFS, ma1ıs 1910)8|

DAdS unec WLA quı chätie, creant uUnNn«c Structiure hıerarchique inevıtable I’ınterieur des
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S1 une SOrs imprevısıble les temporalia prevısıbles,
Augustıin condura l’opposıtiıon el V enchevetrement leur pomnt
culmıinant rapportant la SOFS, une part, l’herıtage quı echoı1t la
descendance d’Adam S d’autre part, l’heritage quı est celu1 de LOUS
les saınts. Par CcE double SOFS, quıitte, quelque le domaıne
du profane OUu la Sors uUunc surprise faıt ırruption ans l’ars, POUT
dıstınguer de manıere netitement relıgıeuse le chäaätıment meriıte
du peche orıgınel el la grace immerıtee de l’election dıvıne. S1 veut

Juger, 11 faut ONC conclure l’existence de mer1ıta calculables quı
expliquent ei Justinent qu«C ”’homme so1lt punı de tOuftfes Ssortes de MAauUX,
ma1ıs l’absence complete de merıta quı pourralent SAdUVCTI ’humanıte
de sıtuation depravee. Icı le Jugement humaın faıt defaut, quı
amene ugustın parler, termes bıblıques, d’un Jugemen cache
Dieu.

Dans reponse 1en CONNUC Sımplicıianus, Augustın qavaıt deja
aborde CCS Ssortes, quC DOUT la clarte 11 veut dıstınguer LOuL de sulte de la
SOrs astrologique. L’argument princıpal DOUT cela, ı] le pulse ans
l’opposıtıon enTr:! aCcCo el sau La dıfference temporelle S OM la
nalıssance de CCS Jumeaux etant neglıgeable, AaUCUNC conclusıon peutL

temporalia OUu dırection ei obeissance Sont requlses. La regne UuU1lc tOut autre SOrs quUC ans
les aelerna Vd  —_ Bavel observe VECC raı1son JUC la SOUum1I1ssıoNn de la femme I’homme
est seulement de nature corporelle, d’ou proviennent entre auftfres les dıfferences de ei
de SCXC, qu’elle est depuıls la chute plutot unec CONdICLO qu une NALlura, LOut la
mauvalse condıtiıon de V’esclave est chaätıment decoulant du peche ans le qu!ı est
EeTICcOTE mort (ExXpositi0 epistulae ad Galatas 28; SEL 54, 93s.): OIr VA  Z BAVEL,
Augustinus’ denken Ver de W 366s.; ID. ; Augustine S V iew WomenDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  625  Si une sors imprevisible traverse les temporalia previsibles,  Augustin conduira l’'opposition et l'enchevetrement ä leur point  culminant en rapportant la sors, d’une part, ä l’heritage qui echoit ä la  descendance d’Adam et, d’autre part, ä l’heritage qui est celui de tous  les saints. Par cette double sors, on quitte, en quelque sorte, le domaine  du profane ouU la sors comme une surprise fait irruption dans l’ars, pour  distinguer de maniere nettement religieuse le chätiment merite ä cause  du peche originel et la gräce immeritee de l’election divine. Si on veut  en juger, il faut donc conclure ä l’existence de merita calculables qui  expliquent et justifient que l’homme soit puni de toutes sortes de maux,  mais ä l’absence complete de merita qui pourraient sauver l’humanite  de cette situation depravee. Ici le jugement humain fait defaut, ce qui  amene Augustin ä parler, en termes bibliques, d’un jugement cache en  Dieu.  Dans sa reponse bien connue ä Simplicianus, Augustin avait dejä  aborde ces sortes, que pour la clarte il veut distinguer tout de suite de la  sors astrologique. L’argument principal pour cela, il le puise dans  l’opposition entre Jacob et Esaü. La difference temporelle entre la  naissance de ces jumeaux etant negligeable, aucune conclusion ne peut  temporalia oü direction et obeissance sont requises. La regne une tout autre sors que dans  les aeterna. T.J. van Bavel observe avec raison que la soumission de la femme ä l’homme  est seulement de nature corporelle, d’oü proviennent entre autres les differences de races et  de sexe, qu’elle est depuis la chute plutöt une condicio qu’une natura, tout comme la  mauvaise condition de l’esclave est un chätiment decoulant du peche dans le corps qui est  encore mort (Expositio epistulae ad Galatas 28; CSEL 84, 93s.); voir T.J. vAN BAVEL,  Augustinus’ denken over de vrouw..., p. 366s.; ID., Augustine’s View on Women ..., p 1ls.,  mais sans le peche aussi il y aurait eu un ordre hierarchique dans les temporalia qui  doivent d’ailleurs toujours Etre mis en relation avec les aeterna 0U la femme et tous les  autres sujets sont des tres humains complets et qui leur conferent le droit ä un traitement  equitable de la part des autorites. L’injustice du desordre social, Augustin ne l’approuve  donc pas en acceptant le caractere inevitable de l’hierarchie, ce contre quoi van Bavel  s’eleve. Citons ici seulement En. in ps. 147, 12 (CC 40, 2148, 1. 27-29): «Superflua diuitum,  necessaria sunt pauperum. Res alienae possidentur, cum superflua possidentur». Cf.  Sermo 61, 11, 12 (PL 38, 413s.). Tous les sujets dans l’ordre corporel font partie du  consortium dans le Christ et sont lä heritiers de la gräce (De Trinitate XII, 12; CC S0,  366s., 1. 85-89): «Secundum hanc autem renouationem efficimur etiam filii dei per  baptismum Christi, et induentes nouum hominem Christum utique induimus per fidem.  Quis est ergo qui ab hoc consortio feminas alienet cum sint nobiscum gratiae  cohaeredes...». T.J. vAN BAvEL, Woman as the Image of God in Augustine’s ‘De Trinitate’  XII, dans Signum pietatis, Festgabe für C.P. MAYER, herausgegeben von A. ZUMKELLER,  Würzburg, 1989, 267-288, p. 281, remarque avec raison que la le sexe feminin n’a plus de  sens, qu’il ne doit pas non plus &tre transforme en un sexe masculin, tout comme la  richesse terrestre n’y a plus de valeur pour ceux qui sont maintenant encore esclaves.  Augustin refuse toujours d’accorder aux temporalia quelque röle dans les aeterna, quoique  la charite ait ä jouer un röle curatif dans le bonheur terrestre brise. Ici aussi la cite  terrestre et la cite celeste s’enchevetrent.FISi,
mals Sanıs le peche QUSS1 11 auraıt ordre hierarchıique ans les temporalia quı
dojvent d’aılleurs touJours tre mMI1Ss relatıon MGr les adelerna Ou Ia femme el LOUS les
autres suJets sSsont des etres humaıns complets ei quı leur conferent TO1 traıtement
equitable de la part des autorıtes. L’injustice du desordre socılal, Augustın l’approuve
ONC DAS acceptant le caractere inevıtable de I ’hıerarchie, Conire quo1l Vd  —_ avel
s’eleve Citons ICI seulement En IN D3 147, (CE 40, 2148, - «Superflua dıuitum,
necessarıa sunt Res alıenae possıdentur, 33 superflua possıdentur». (&
Sermo 61, (PL 38, s Tous les suJets ans ordre corporel font partıe du
CONSOrtium ans le Chrıst SONT 1a herıtiers de la grace (De I'riınitate AIl 5U,
366s.., 85-89 «Secundum anc autem renouatiıonem eincımur et1am fılıı de1 DCI
baptısmum Chriıstı, el induentes homınem Christum utique indulmus DCI 1ıdem
Quis est CT YO quı ah hOC consortio femıinas alıenet CU sınt nobıscum gratiae
cohaeredes.. .». SE VAN BAVEL, Woman the mage of God IN Augustine s De Trinitate‘
WF: ans Signum pietatis, estgabe fur MAYER, herausgegeben VO ZUMKELLER,
Würzburg, 1989, 26 7-288, 281, rTeEMAaATYUC VE ralson YJuUC la le SCXC femıinın na plus de
SCNS, qu 'ı doı1t Das NO plus tre transforme SCXO masculın. tout Ia
riıchesse terrestre n Yy plus de valeur DOUTL CUuX qu! SONtLT maıntenant EIICOTE esclaves.
Augustin refuse touJours d’accorder AdUX temporalia quelque role ans les aeternd, quo1que
19 charıte alt Jouer role curatıf ans le bonheur terrestre brise. Icı Qussı la ıte
terrestre la ıte celeste s’enchevetrent.
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etre tıree Du point de VuC astrologıque, iıls devraıjent heriter des
memes cComportements el des memes faıts Pourtant le de eur VIeE
eit leur destinee etalent completement dıfferents. cela, ars
astrologıque fournıt paSs d’explication; qu’elle predıt moment
de Ia nalssance FrCeDOSC SUurT uUunc conjecture quı est fontuitar®): Aınsı la
SoOrs ıblıque de aCcCo eit d’Esau., de L[OUS GCEUX quı No)al! SAaUVveSs Dar la
grace perdent condamnes, soustraıt tout calcul quı appartıent

ordre des temporalia. Et CCS derniers presentent l’ambiguite de
relever la fO1S des OILS calculables DTODTICS A4dUX astres et du calcul
egoiste des bıens temporels. En d’autres moOT(TS, nı l’astrologıe scıentifque
nı l’astrologıe demon1aque ont PTONONCCI Jugemen SUuT DE SOrs

ıblıque de aCOo ei d’Esaü*®°>°) De meme la dısposıtıon ’esprıit du
pere de la mere mMOoMment de la conception, faısant Quss1]ı partıe de
ordre empore calculable, est rejetee Sanls iımportance DOUT la
SOrs ıblıque de la paulınıenne <CX uno concubıtu>»
(Rom 1  E 1O)E2):

Impossıble d’analyser Icı LtOuftes les NUanNCcCcsSs de la reponse
d’Augustın Sıimplicıianus, ma1ls la manıere tOut faıt imprevıisıble dont
aCo fut appele el elu doıt avan LOuL metiftfre umilere la grace ans

gratuilte ei Ortant de ordre des temporalia. aCco EINNCOIC

naıtre, na nı fO1 nı bonnes UVTICS ont ı] pulsse reclamer DOUIL etre

164) Simplicianum de diuersis quaestionibus . Z 168 26s., eC ut
NeCeC astrologıs daret locum uel e1s potıus qUOS genethlıacos appellauerunt, qu!ı de natalıbus
nascentium el euenta conılectant. Quıid enım dıcant, CUT una conceptione subh un  ®

utique temporIıIs puncto disposıtione caelı ei sıderum, uft diuersae sıngulıs adnotarı
OomnınoO NO  —_ possent, In ıllıs gem1n1s diuersıtas fuerı1t, DTITOTSUS LO inuen]unt; ef
facıle anımaduertunt, S1 uolunt, ı1l QuUaC miser1s uendiıtant nullıus artıs
exposıtione sed fortuıta suspıcıone proferr1. » Icı Augustın laısse la fors tres indetermiınee,
mals grace AdUX Confessiones: (a zı NO rie dıcı, sed sorte  » (VII, 6, 9; 2  „ OUS

Sa VOINS qu«c certaınes diuinationes tırent leur erd de l’orıgine celeste des demons.
165) La prediction CONCernant les JumeauXx, dont Fırminus S’entretient VE

ugustın, est urtout fausse qu’elle pretend PTONONCCT SUuT les erdqd d’un autre
ordre., inaccessıble V’astrologıe. ugustın avaıt-ıl besoın une etude approfondıe de
l’astrologıe DOUT pOuUVOIr les astrologues VE plus d’eficacıte? Confessiones VII,
6, (G£. ıE: 99, - C6 Et 110  — erun uCId, qulia easdem ıtteras inspicıens eadem
debuıtt dicere de Esau el de Jacob: sed NO eadem utrıque accıderunt. Falsa CTSgO diceret
aut, 81 era diceret...». Immediatement apres Augustin insere les erd du hasard ans le
jJugement dıvın de la SOrs bıblıque: < abysso 1ustı 1UdIC1 tu1  » 83) %ö De doctrina
christiana IL, 22 33 ( 8 82 56s.); De Ciultate Dei V, (CC 41, 131)

166) Simplicianum de diuversis quaestionibus 1, Z (26, S « Vıigiılantissıme
aıt uUNnO concubitu. Gemin1ı nım concepti! erant, ue] paternıs meriı1t1s trıbueretur, S1
quı1squam forte diceret Ideo talıs natus est filıus, quıa ıta erat adieC{us Ilo in
tempore qUO CU seuıt ın utero matrıs, aut ıta Tat maftier adfecta CUu CUu conceplıt.
Sımul nım mbo uUuNnNO tempore He seuılt, eodem empore Ila concep1t».



627L’A  GIE GRACEFE

SauVve, meme pDas celles qUC Dieu ans toute-pulssance pouvaıt
DrevoIlr el quı pourralent ServVIr de mer1ıta antıcıpes. Dieu n’elıt DaS
d’apres les UVICS, ma1s decisiıon est tablıe depuls ou eterniıte el
cC’est de Cce grace QuUC decoulent les bonnes act1ons. Et Esau, Iu1 Qussı]ı
CNCOTIC naıtre, qu’est-ce quı lu1 valu de n etre  S pDas alme de Dieu? Lu1
NON plus ı] n’avaıt ENCOTC rıen faıt eft chez lu1 NON plus put
presumer quelque mal Ayvaıt-ıl (0) 9710 ete cree mauvaıs*°’)? La premiere
question Qussı 1en YJUC la deuxieme metl la Justice de Dieu:23).
La possıbılıte qu Esau so1lt sent]1 concerne une autre manıere JUC
SONMN frere; ı] arrıve AdUuX hommes dont, selon les Cırconstances,
certaıns SONT Croyanits el d’autres Das, faıt DaSs Justice Jugemen de
Dien 27 La condamnatıon d’Esau peut eienare qucC
chätıment du peche d’Adam Cor X  E} 22) quı porte atteınte tOut
le humaın el l’a transforme quaedam peccatı»,
ont le ame retombe DaS SUur Dieu S1 l’on pouvaıt Lu1
reprocher quelque iniquitas*'%),. Dans la socılete humaıne 191078 plus le
creancıer legıtime SCTAa pas aCCUSse d’Iniquitas S 1  ] force le debıiteur
lu1 SCS dettes -& D’aılilleurs les Jumeaux SONLT LOUS euxX sujets
chatıment du peche orıgınel ma1s DOUFrqUOI debıteur est aqcuıtte l
l’autre DaS, cela restie cache ans la Justice de Dieu. De SUDETNA
IuStLA, completement impenetrable Jugemen humaın, la socıiete
humaıne permet quan meme d’en SaIlSsır rıen Cal IrOuUVe
de supreme Justice : EHet. S1  ] est Das injuste de faıre SCS

dettes debiteur, 11 n est certaınement DaSs inJuste de V’en ÜBELEL .
167) E 2 CC 44, 31 182-187): « Non CI SO secundum electionem proposıtum

de1 manet, sed proposıto elect10, ıd est NO quıa inuenıt eus D ona ın homiınıbus
QuUaC elıgat, ıdeo mane propositum lustificationıs 1DSIUS, sed quıa ıllud mane ut iustiıficet
credentes, ıdeo inuenıt D qUaC 1am elıgat ad regNUmM caelorum. » ei (32; S
< lacob dılex1, uOCante sıt deo, 1970)8! operante acob.» S] Dıeu haıt Esau el alme
aco ıra ugustın 18 haıt Iu1 197078 creation ma1ıs le peche.

168) SSS (32ss.)
169) (38s 400-405).
170) (41s., 46 7-470): «Sunt ıgıtur homiınes quando quıdem, ul

apostolus aıt, ın dam morluntur, qUO in unıuersum humanum Or1g0o
ducıtur offensionIıs de1 ulld quaedam peccatı supplıcıum debens diuinae
MMaAaecque iustıtlae. »}

171) (41, 459-462): «Quapropter CUu dando el accıplando inter homınum
socletas conectatur, dentur autem accıplıantur uel debıta uel [11O debıta, quıs 110  —_ uldeat
inıquitatis argul nemınem [0)} quı quod sıbı debetur exegeritiu; 9:

172) Ihbid. (41, 462-466): «Atque ıta tenacıssıme iırmiıssımeque credatur iın
Ipsum, quod deus CU1uSs uult miıseretur ei YQUCIN uult obdurat, hoc est CUIUS uult miseretur
et CUIuUS 9(0)8! uult NO  — miseretur, SS5C alıcumlus Occultae abh humano modulo

ın humanısinuestigabilis aequıtatıs, JUaC 1PSIS rebus terren1sque contractıbus
anımaduertenda est627  DE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  sauve, meme pas celles que Dieu dans sa toute-puissance pouvait  prevoir et qui pourraient servir de merita anticipes. Dieu n’elit pas  d’apres les cuvres, mais sa decision est etablie depuis toute eternite et  C’est de cette gräce que decoulent les bonnes actions. Et Esaü, Ilui aussi  encore ä naitre, qu’est-ce qui lui a valu de n’&tre pas aime de Dieu? Lui  non plus il n’avait encore rien fait et chez Ilui non plus on ne put  presumer quelque mal. Avait-il donc ete cree mauvais*°7)? La premiere  question aussi bien que la deuxieme met en cause la justice de Dieu*°®3).  La possibilite qu’Esaü se soit senti concerne d’une autre maniere que  son frere, comme il arrıve aux hommes dont, selon les circonstances,  certains sont croyants et d’autres pas, ne fait pas justice au jugement de  Dieu*°?). La condamnation d’Esaü ne peut se defendre que comme  chätiment du peche d’Adam (1 Cor. XV, 22) qui a porte atteinte ä tout  le genre humain et l’a transforme en «una quaedam massa peccati»,  dont le bläme ne retombe pas sur Dieu comme si l’on pouvait Lui  reprocher quelque iniquitas!’°). Dans la societe humaine non plus le  creancier legitime ne sera pas accuse d’iniquitas s’il force le debiteur ä  lui payer ses dettes*71). D’ailleurs les jumeaux sont tous deux sujets au  chätiment du peche originel mais pourquoi un debiteur est aqcuitte et  P’autre pas, cela reste cache dans la justice de Dieu. De cette superna  iustitia, completement impenetrable au jugement humain, la societe  humaine permet quand m&me d’en saisir un rien car on y trouve trace  de cette supreme justice: en effet, s’il n’est pas injuste de faire payer ses  dettes ä un debiteur, il n’est certainement pas injuste de l’en liberer*72).  167) /d. 1, 2, 6 (CC 44, 31, 1. 182-187): «Non ergo secundum eleciionem propositum  dei manet, sed ex proposito electio, id est non quia inuenit deus opera bona in hominibus  quae eligat, ideo manet propositum iustificationis ipsius, sed quia illud manet ut iustificet  credentes, ideo inuenit opera quae iam eligat ad regnum caelorum.» et 7 (32, 1. 214s.):  «... Iacob dilexi, ex uocante sit deo, non ex operante Iacob.» Si Dieu hait Esaü et aime  Iacob, dira Augustin en 18 (45s.), Il hait en lui non sa creation mais le peche.  168) Jd, 8ss. (32ss.).  109) Zd. 14 (38s. 1. 400-405).  17°) Zd. 16 (41s., 1. 467-470): «Sunt igitur omnes homines — quando quidem, ut  apostolus ait, in Adam omnes moriuntur, a quo in uniuersum genus humanum origo  ducitur offensionis dei — una quaedam massa peccati supplicium debens diuinae  summaegque iustitiae...».  171) Zd. (41, 1. 459-462): «Quapropter cum dando et accipiando inter se hominum  societas conectatur, dentur autem et accipiantur uel debita uel non debita, quis non uideat  iniquitatis argui neminem posse qui quod sibi debetur exegerit...».  472) Ibid, (41, 1. 446-451, 462-466): «Atque ita tenacissime firmissimeque credatur in  ipsum, quod deus cuius uult miseretur et quem uult obdurat, hoc est cuius uult miseretur  et cuius non uult non miseretur, esse alicuius occultae atque ab humano modulo  in  humanis  inuestigabilis  aequitatis,  quae  ipsis rebus  terrenisque contractibus  animaduertenda est ... nec eum certe qui quod ei debetur donare uoluerit, hoc autem nonNECC CUu certe quı quod e1 debetur donare uoluerıt, hoc autem 1ONMN
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Quı met Gce Justice, ressemble AdUX travaılleurs arrogants de la
parabole de la vigne (Mt X 11) quı contestent I1a bonte de Dieu ei

s’arrogent le droit de decıder eux-memes de quı SCId pardonne ei

quı (cE Rom I  $ 20)173) Sans comprendre quC Jamaıs meriıte
peut etre invoque POUTL obtenır le pardon. Dieu temolgne mısericorde

quı veut et o’1] endurcıt le COCUT, n’ıncıte pas DOUT autant peche
celu!1 quı deja peche el auquel na pas temol1gne miıisericorde 174).
Aucun meriıte n’autorise de revendiquer le salut ei celu1 quı S'Yy NSque,
est ENCOTC qu un carnaltıs tOut le vigneron orgueilleux .
Depuıs le peche orıgıinel, tOut homme mortel vIie

carnalis*”°) et celu1 quı reclame la orace, agıt sau quı
reclame SO  —; droit d’ainesse el continue a1nsı MOUVOIFr I’ınterieur
des temporalia, qu’1 demontre claırement vendant SO  —_ droıit
l’herıtage contre plat de lentilles, subordonnant a1lnsı aCcCo
Esau, quı precede ans le lempuS, est depasse par aCcCo quı precede
ans la VIrTuS. FEn persistant ans attıtude calculatrıce d’Esau. AVCC

laquelle tout homme alt 61 cC’etaıt une SOFS, CCCVIA

Jamaıs la benedietion quı fut le partage de Jacob*"')
Comme OUS l’avons signale, ugustın utılıse le mOL SOrs NO

seulement DOUT desıgner la grace immerıtee ma1ls QuUSsS1] DOUT le
chatıment Dar lequel LOUS les hommes Samls exception reco1vent un«c

destinee egale el herıtent d’un mortel AVCC condıtion anaıblıe

O In quı debıitores Sun(, sed in 1US CUul debetur arbıtrıo ? Haec Imago uel. ut

u dix1, uestig1um negot11s homınum de astıg10 aequıtatıs impraessum est»
173) (42, 471-476): «A quıbus autem exigendum est ei quıbus donandum sıt,

superbe ıudıcant debıitores, quemadmodum condukctiI! ad ıllam umneam inulste indıgnatı
sun(t, CU tantumdem alııs donaretur. quantum Ilıs redderetur Itaque hu1lus impudenti1am
quaesti1on1s ıta retundıt apostolus: homo, qUu1s CS, quı respondeas deo?».

174) (42, 478-482): C4 quası eus PECCATC CUM ı1pse
nemınem DECCAIC ogal, sed tantummodo quıbusdam peccantıbus miserıcordiam
iustifcationıs SUua«cC NO larglatur, ei ob hoc dıicatur obdurare peccantes quosdam, quıa 10  —

miseretur, NO quıa impellıt uft peccen—t>».
175) 17 43) «O 1DSO fortasse Safıls ostendıt homıiını carnalı 1oquı, quon1am

hoc lımus ipse sıgnıfıcat, nde prımus OMO formatus est>» 508-510). C 1: | COF. 3 Is
176) (43s., S Ka NECCCSSC est ut carnale SS5C incıplat...». Voır MAYER,

Augustins Lehre VO: ‘homo spiritalis , ans Homo spiritalis, Festgabe für VERHEUWUEN,
herausgegeben VO M AYER unter Mıtwirkung VONN CHELIUS, urzburg, 1987,
3-60 16s

177) Sermo 4, p2: (L 38, 39) < 61 perseueretl In prudentıa Carnıs, SCINDCI erıt
FEsau: S1 autem Hiat spiırıtualıs, est Hlıus MI1nOT:; sed 1pse mınor erıt maJor: He nım tempore
praecedit, iste virtute. Namgque Cu COxX1sset lentem Jacob, desıderavıt Fsau accıpere,
antequam venıret ad istam benedictionem endıdı primogenıta Sua MINOTI: abstulıt
lle voluptatem temporalem, abstulıt lle dıgnıtatem sempıternam», 3: 40) X

adhuc In SOr{ie sunt Esau, nondum In benedictione Jacob». Voir MAYER, Augustins
Lehre VO: ‘homo spiritalis..., 41s., 45
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Dar le labeur. AVCC SOM ame taree quı aveuglee poursult bonheur
fragıle eft perissable * 78), Un herıtage meriıte el egal (0)9716 DOUT LOUS Ou le
Jugement de Diıeu est cependant ’ @uvre de anıere Su  tC ei
quelque PCU imprevısıble so1lt ans la pluralıte des INauxX el souffrances
so1lt Dar eur rapport inattendu l’heritage immerıte de la grace
divine2). l’oppose ı] l’heritage du Christ quı revient partage
”’homme LtOuL faıt gratuıtement Dar la vocatıon el V’election
divines °2) eft cecC1 depuls le COMMeNcEMENt?*). Souvent ugustın
refere la vIie de Paul meme quı pouvaıt cCompter SUTr merite
anterieur DOUT etre elu Dar la SOrs Rom IL, O; Cor X  9 9s.), Car

depuıls la Jerusalem terrestire 11 combattıt meme Vecclesia el ans SO  -
actıvıte parmı les genltes ] devaıt pas NO plus s’enorgueıllır de SCS

DTITODTCS forces ma1s seulement de SCS faıblesses (2 Cor XIL, de
JuC fut Dar la grace seule qu’'1 devınt herıtier du Chrıist, quı est
l’accomplıssement el l’achevement de la LO ?).

L’heritage de la grace quı Ul1Ilc SOrs tombe partage LOUS
les saınts, transforme cependant LOUL de sulte SO  s contraıre S1
veut la calculer eft la garantır AVCC de l’argent, Da Ou introduıit les
temporalia dans les aeltlerna espere du mo1ns d’acheter les aelerna Dar
les temporalia. Tout SsSau vendıiıt SOM droit d’ainesse Contre
plat de lentilles, Sımon le Magıcıen essalera d’acquerir SO  —_ heritage AVCC
de l’argent, quo1l Pıerre ul repondra JUC n’etaıt Da>s la gratia qu ’ı
desira maı1s la potentid; 11 hercha pDas la delıvrance ma1s V’elevatıon
de ul-meme. L’orguel Occupaıt SOM COUT el Darl un«c impıete

178) Contra Felicem Manichaeum Z 29ß2; 840): De baptismo : 23
. 167):; En In 25 2 (CC 38, 143); id. T 13 (CE 39, 994); id. [ ZB 13 (GCE 40,

Sermo 150, (PL 38, 811); Confessiones I Z (CC Zah LSl): Epistula 190,
k 156); Id. 193, id. 243, In TIohannıs Euangelium 38. (GE 36,

341); id. 64, Contra Iulianum ODUS imperfectum 1L, 187 85/1, 489)
179) Voiır En In Z3. Z (EC 38, 143, { 010 Dar la SOrs de la finıtude

chaque homme est notire prochaıiın, ma1ıs Dar la AY OT AN hereditatis Qussı]ı chaque homme est
notre prochaın. Z 2 23 (128, 2ss.)

180) 30, . (189, 1-6) «In manıbus tuls sortes I11CAC. In potestate [ua sunt
sortes INCaC Non nım um uldeo merıtum, qUO de un1uersa impietate generI1s humanı

potissımum elegıst! ad salutem: S1 est apud lustus ei occultus Trdo electioniıs
INCAaAC, CRO amen quem hoc ate(, ad unıcam Domuinı me!l sorte peruen1>».

181) De Genesi ad litteram @ 78 28/1, 303, -
182) En In 67, (CC 39, 8/6s., 30s., 328i < nullıs praecedentibus

meriıtıs ODCTUM bonorum segregauıt Deus hereditatı SUacDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  629  par le labeur, avec son äme taree qui aveuglee poursuit un bonheur  fragile et perissable*7®). Un heritage merite et 6gal donc pour tous ouü le  jugement de Dieu est cependant ä l’@uvre de maniere surprenante et  quelque peu imprevisible soit dans la pluralite& des maux et souffrances  soit par leur rapport inattendu avec !l’heritage immerite de la gräce  divine*7°). A l’oppose il y a l’heritage du Christ qui revient en partage ä  l’homme tout ä fait gratuitement par la vocation et l’election  divines*®°) et ceci depuis le commencement1?1). Souvent Augustin se  refere a la vie de Paul m&me qui ne pouvait compter sur aucun merite  anterieur pour &tre elu par la sors (Rom. II, 6; 1 Cor. XV, 9s.), car  depuis la Jerusalem terrestre il combattit meme l’ecclesia et dans son  activite parmi les gentes il ne devait pas non plus s’enorgueillir de ses  propres forces mais seulement de ses faiblesses (2 Cor. XII, 9), de sorte  que ce fut par la gräce seule qu’il devint heritier du Christ, qui est  l’accomplissement et l’achevement de la Loi*?2).  L’heritage de la gräce qui comme une sors tombe en partage ä tous  les saints, se transforme cependant tout de suite en son contraire si on  veut la calculer et se la garantir avec de l’argent, par oü on introduit les  temporalia dans les aeterna ou espere du moins d’acheter les aeterna par  les temporalia. Tout comme Esaü vendit son droit d’ainesse contre un  plat de lentilles, Simon le Magicien essaiera d’acquerir son heritage avec  de l’argent, a quoi Pierre lui repondra que ce n’etait pas la gratia qu’il  desira mais la potentia; il ne chercha pas la delivrance mais l’elevation  de Ilui-meme.  T orzücil. 0cCupailt SON _ CAULr ELl ‚Par Une, Impiele  178) Contra Felicem Manichaeum 2, 11 (CSEL 25/2, 840); De baktismo 1,28:(CSEL  al 167 En in ps25, 2238 143) d 7213 (CE 39; 994): d 1234 134(GE 40:  1834); Sermo 150, 6 (PL 38, 811); Confessiones IX, 12, 31 (CC 27, 151); Epistula 190, 21  (CSEL 57, 156); id. 193, 3 (169); id. 243, 4 (571); In Iohannis Euangelium 38, 6 (CC 36,  341); id. 64, 4 (490); Contra Tulianum opus imperfectum III, 187 (CSEL 85/1, 489).  +2) Voir ‚En..in ps.:25,. S; 2; 2.(CC 38,. 143, 1. 13-17) oü-par la‘sors de;la finitude  chaque homme est notre prochain, mais par la sors hereditatis aussi chaque homme est  notre prochain. Cf. Zd. 21;S. 2 23.(128, 1: 2ss.).  180) /d. 30, S. 1, 16 (189, 1. 1-6): «In manibus tuis sortes meae. In potestate tua sunt  sortes meae. Non enim ullum uideo meritum, quo de uniuersa impietate generis humani  me potissimum elegisti ad salutem; et si est apud te iustus et occultus ordo electionis  meae, ego tamen quem hoc latet, ad tunicam Domini mei sorte perueni».  181) De Genesi ad litteram X, 7, 12 (CSEL 28/1, 303, 1. 21-26).  182) En. in ps. 67, 12 (CC 39, 876s., 1. 30s., 32s., 45-48): «... nullis praecedentibus  meritis operum bonorum segregauit Deus hereditati suae ... non uiribus suis, sed gratiae  Dei tribuendum esse quod est ... Legem, qua terreat de humanis uiribus praesumentem,  benedictionem, qua liberat in Deum sperantem. Tu ergo perfecisti, Deus, hereditatem  tuam; quia infirmata est in se, ut perficeretur abs te». Cf. /d. 30, S. 2, s. 2, 16 (CC 38, 211,  1. 16-18): «... quando autem Deus nulla merita nostra inuenit, sorte uoluntatis suae nos  saluos fecit, quia uoluit, non quia digni fuimus. Haec est sors».NO  — uırıbus SUlS, sed gratiae
De!]l trıbuendum SSC quod estDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  629  par le labeur, avec son äme taree qui aveuglee poursuit un bonheur  fragile et perissable*7®). Un heritage merite et 6gal donc pour tous ouü le  jugement de Dieu est cependant ä l’@uvre de maniere surprenante et  quelque peu imprevisible soit dans la pluralite& des maux et souffrances  soit par leur rapport inattendu avec !l’heritage immerite de la gräce  divine*7°). A l’oppose il y a l’heritage du Christ qui revient en partage ä  l’homme tout ä fait gratuitement par la vocation et l’election  divines*®°) et ceci depuis le commencement1?1). Souvent Augustin se  refere a la vie de Paul m&me qui ne pouvait compter sur aucun merite  anterieur pour &tre elu par la sors (Rom. II, 6; 1 Cor. XV, 9s.), car  depuis la Jerusalem terrestre il combattit meme l’ecclesia et dans son  activite parmi les gentes il ne devait pas non plus s’enorgueillir de ses  propres forces mais seulement de ses faiblesses (2 Cor. XII, 9), de sorte  que ce fut par la gräce seule qu’il devint heritier du Christ, qui est  l’accomplissement et l’achevement de la Loi*?2).  L’heritage de la gräce qui comme une sors tombe en partage ä tous  les saints, se transforme cependant tout de suite en son contraire si on  veut la calculer et se la garantir avec de l’argent, par oü on introduit les  temporalia dans les aeterna ou espere du moins d’acheter les aeterna par  les temporalia. Tout comme Esaü vendit son droit d’ainesse contre un  plat de lentilles, Simon le Magicien essaiera d’acquerir son heritage avec  de l’argent, a quoi Pierre lui repondra que ce n’etait pas la gratia qu’il  desira mais la potentia; il ne chercha pas la delivrance mais l’elevation  de Ilui-meme.  T orzücil. 0cCupailt SON _ CAULr ELl ‚Par Une, Impiele  178) Contra Felicem Manichaeum 2, 11 (CSEL 25/2, 840); De baktismo 1,28:(CSEL  al 167 En in ps25, 2238 143) d 7213 (CE 39; 994): d 1234 134(GE 40:  1834); Sermo 150, 6 (PL 38, 811); Confessiones IX, 12, 31 (CC 27, 151); Epistula 190, 21  (CSEL 57, 156); id. 193, 3 (169); id. 243, 4 (571); In Iohannis Euangelium 38, 6 (CC 36,  341); id. 64, 4 (490); Contra Tulianum opus imperfectum III, 187 (CSEL 85/1, 489).  +2) Voir ‚En..in ps.:25,. S; 2; 2.(CC 38,. 143, 1. 13-17) oü-par la‘sors de;la finitude  chaque homme est notre prochain, mais par la sors hereditatis aussi chaque homme est  notre prochain. Cf. Zd. 21;S. 2 23.(128, 1: 2ss.).  180) /d. 30, S. 1, 16 (189, 1. 1-6): «In manibus tuis sortes meae. In potestate tua sunt  sortes meae. Non enim ullum uideo meritum, quo de uniuersa impietate generis humani  me potissimum elegisti ad salutem; et si est apud te iustus et occultus ordo electionis  meae, ego tamen quem hoc latet, ad tunicam Domini mei sorte perueni».  181) De Genesi ad litteram X, 7, 12 (CSEL 28/1, 303, 1. 21-26).  182) En. in ps. 67, 12 (CC 39, 876s., 1. 30s., 32s., 45-48): «... nullis praecedentibus  meritis operum bonorum segregauit Deus hereditati suae ... non uiribus suis, sed gratiae  Dei tribuendum esse quod est ... Legem, qua terreat de humanis uiribus praesumentem,  benedictionem, qua liberat in Deum sperantem. Tu ergo perfecisti, Deus, hereditatem  tuam; quia infirmata est in se, ut perficeretur abs te». Cf. /d. 30, S. 2, s. 2, 16 (CC 38, 211,  1. 16-18): «... quando autem Deus nulla merita nostra inuenit, sorte uoluntatis suae nos  saluos fecit, quia uoluit, non quia digni fuimus. Haec est sors».egem, qua erreat de humanıs ulırıbus praesumentem,
benedictionem, UUa lıberat In Deum sperantem. 4 BY) CI SO perfecıist!, Deus, hereditatem
(uam: quıa iınfirmata est in S ul perhceretur a bs ({e>» 30, Z Z (CE 38, P

16-18 CC quando autem Deus nulla merıta nOsira inuenıit, orte uoluntatıs 11055
saluos fecıt. quıia uoluıt, 1NON quıa 1gn1 fuımus. Haec est SOTS)»
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demon1aque 11 voulut acheter l’Esprıt DOUT de l’argent. Aveugle Dal les
saecularıia 1] cCrut les apoötres cupıdes eft fut Jaloux d’CuxX *20 Sa passıon
des saecularia le fera LOurnOoyer ans la rola temporiıs quı l’empeche
dV’entrer ans la verıte ei d’aımer | eternıte*?*): Pıerre lu1 repond YJUC
Sımon na nı DAar5S nı Sors ans leur fO1 (Act VIIL, 20) 185) ei JuUC SOM

bapteme exterleur na rıen faıre AVCC la SOrs des sa1ntes+99). Sımon le
Magıcıen CecCı COTININUN AVCC l’ars magıque des predıictions
astrologiques qu’1 cCoupe de la verıte relıgıeuse quı n’admet
calcul eit SOM CEFOUT consıste vouloır meler magıquement les temporalia
AdUuX aeterna Cette confusıon, Dar laquelle la prıvatısatıon egoiste
commence, empechera Simon el d’autres astrologues-magiciens de SAaIlSır
la verıte de la communaute d’amour.

La prodigalıte faıt croıre Sımon le Magıcıen QuC les Adelerna

appartenalent ’homme eit etalent OnNC dıivisıbles entr les hom-
Mes*? Ce desır de dıvıser, ugustın le reproche Quss]ı AadUuX

schıismatıques ans l’Eglise, (l les donatıstes ont nı nı COmPprIs
UUC le er dıvın n etaıt accessıible qu au COUT eft NON dUuX YCUX cupıdes

183) 30, 2’ 27 18 38,s ' a ei desiıderauit istam, NO  —_ gratiam, sed
potentiam ; NO nde lıberaretur, sed nde extolleretur:;: ubı desıderauit hoc, el impleuıt
superbıa COT e1us el dıabolica ıimpietas ei celsıtudo deicıenda, aıt apostolıs: Quantam
uultis pecunı1am accıpere, ut el ad INCAaTum imposıtıonem Nan uumı accıplant homiınes
Spirıtum sanctum? Quı quaerebat saecularıa, qu! in CIircuıtu accolebat, pecunıa patauıt

donum Dei Quı putauıt pecunıa COMPAaATATC Spirıtum sanctum, et1am
apostolus A4UaTOSs arbıtratus esT, sıcut Tal 1pse ImpIus ei superbus» 10-19 Augustin
mentionne Das la jalousıe 1C1, MmMals celle-c1ı est la fille inseparable de l’orgueıll (cf. De SAancIa
uırginıtlate SE 317 SEL 41, 268S., ei QuUSs] Sermo 354, z @ 5 B 39, De plus la
superbia ei | auaritia sont interchangeables DOUT notire Pere de l’Eglise (cf. In epistulam
TOoannıs S, 6; 33 2039; De Genesi ad litteram XI, F3l q SEL 28/1, 347; De Trinitate
AXIL, 9, 50, s el LtOufes euX evoquent l’ange dechu quı Dar Jalousıe incıte
I’homme Ia Jalousıe, revelant a1nsı SOl orgueıl cache, De Genesi ad litteram XI,
(348s.) En Sımon le Magıcıen, le drame de la seduction demon1aque d’antan redevıent
actuel. SCTd le Cas d’aılleurs chaque mOouvemen orguellleux de I’homme.

184) (209, 9-12) «Quıia rotam temporıs amant; NO  —_ ntrant ad uerıtatem,
qula 970)8! aman aeternıtatem: temporalıbus dedıtı amquam rotae constrict!...».

185) KZEZ. - «Non est 1Dı DaIrs SOTS In hac ide: 1d est, 1910)  —;

pertines ad istam gratiam, Q UuUam gratis acCC1pımus, quıa pecunıla te
quod gratis atur. Fx autem quod gratis atur, SOTS UuOCaliur.  » De baptismo l 1E
(PLE 42, 119); ans le De SECETMONeE domini In Monlte Z 16, (Ct 36, 146) ugustın refuse
chacun quı eut qUC l’Evangile 'rapporte’, tOut TO1 l’heritage de la sors!

186) Sermo Denis S, (MA }, 36s., 27-1) < amen eiIro audısse, 10  —_ est t1bı
Dars SOTS ın hac iide Ecce quıa erl potest, ut alıquıs habeat baptısmum Christı, ei
NO  —_ habeat 1dem ue| dılectionem Chriıstı habeat sanctıtatıs sacramentum, NC

Computetur in sorte SaAanCLOTUuM » In Johannıs Euangelium 6, 18 (CC 36, 63, 258
38s.) < nde in christianıs potentiam magıs amauera quam iustit1am aptısma 1Ilı
quıd proderat” olı CI gO de baptısmate glorıarı, quası 1DSO salus t1bı sulfliciat...».

187) Sermo 99, 10, (PL 38, 601) «Quod CUu vidıisset Sımon, putans hOcC sSS5C

hominum, voluıt SCSSC el SUUuMM Quod homınum putavıt, ab homiıinıbus voluıt».
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de la chaır. Le SCHNS du versetl 19 du PSaUMIC XI «Et ıls tirent SOrt
190982 tunıque», eur completement chappe, Cal la tunıque, t1ssee d’en
haut (cf. JIn AIX, 23), C’est l’unıte de la charıte JuUC peut
dıviser eit ans laquelle penetre qJuC Dar la SOrs quı ete jetee.
Comme tunıque peut etre partagee, les heretiques SONT retires
ma1s la charıte restie quan: meme integra el n’envahıra certaınes
DErSONNCS qUC Dar la SOrs Par les sacrements exterleurs ıls peuvent

la discorde JUC la divisıbilıite du emps eft de l’espace SV
prete; quo1 faıt d’aıilleurs allusıon la premiere partıe de meme
verse(t, pu1lsque les autres vetements SONT Sans tırage
SOLt - Cette divisıbilite calculable quı exIiste ans ordre sensıble des
temporalia, emprisonne d’aılleurs les donatıstes ans leur cupıdıte quı
les chasse de l’uniıte COTININUNC Vers la privatısatıon et les faıt parler de
«Jleurs» Quaiılles heu des Quaıiılles du «CHnst» . de la «sola
Afrıca» quı est qu ’ une partıe de monde*?°®) alors JuUC le rnst, Darl

18 8) En IN DS ZT E 19 (CE 38, Z 5-15) « Vestimenta 1PDSIUS, sacramenta 1PSIUS
potuerunt dıiu1dı PCI haereses; sed Tatl ıb1 uestimentum quod eINO diuisıt. Et D'
uestimentum TILICUMNN miıiserunt sortem rat 1D1 tunıca, 1C1 euangelısta, desuper
Ergo de caelo, CTSO atre, CI SO Spirıtu Sanctio Quae est ista tunıca, 151 carıtas,
CI1NNO potest diuidere? Quae est ısta tunıca, 1S1 unıtas? In 1psam SOTIS mıittıitur, CINO am
dıu1dıt. Sacramenta s1bı haereticı diuidere potuerunt, carıtatem NON diuiserunt. Et qula
dıuıidere NON potuerunt, recesserunil; 1la autem mane integra orte obuenıiıt
quibusdam...». nutıle de dıre UQUC est Das unec SOrs arbıtraıire quı est 1C1 |’c@uvre, Car

l’Eglise visıble est depassee eIs la catholica Ou la charıte reunıt les hommes par-dessus
toutes les frontieres restrict1ves: .(4 CeINO Ilum mOue de ecclesia catholica, ei S1 forıs
ıllam incıplat habere, intromittitur, quomodo olıuae columba» 15- La
olombe est autre symbole de Eglise. Voıir In TIohannıs euangelium 6’ 19s (CE 36,
SS Aussı M.- BERROUARD, ans 7E Parıs, 1969, SW Pour {uniCcAa, OIr

0378 Voir Q USS1 AUBINEAU, OSSLEr patrıstique SUr Jean XIX, DE DE La tunıque WO//AN

Oulure du Christ, ans La Bihle les Peres. Dar BENOIT ei PRIGENT, Parıs, 1971,
9-50 Les 41-44 SUT Augustın souffrent DCU du MAaNnNquc du Contexte general de
pensee. ‘Semer la dıscorde”, Augustın l’appelle CMNCOTIC ‘profaner les sacrements’, OIr

De doctrina christiana M 41, 62 (CE 32, 76), dont OUS parlerons plus lo1n.
189) ZE Z (CC 38, 13280 1-6, 24s.) «Sed el uOS, quıa priuata uesira uultıs

possıdere, el NOMN COomMMuUunI Cu Christo unıtate: dominarı nım uultıs In erra, NO  — CU

1lo ın caelo regNarc, possidetı1s domos uestiras Et alıquando uenımus ad OS dıiıcentes:
Quaeramus inuen1]1amus Et 1Ilı Vos tenete quod tenetIis; ucs [uas abes,
ues INCcCas habeo Dıu1dıs unıtatem, possessiones [uAas quaerı1Ss». Confessiones AIL,
Z5. (CC 270 235,. - «Ideoque, domiıne, tremenda Ssunt 1udıcıa tua, quon1am
uerıtas (ua 11CC [11CA est NC ıllıus aut ıllıus, sed omnıum nOstrum, quod ad 1US
COoMMuUNıoNem publıce terrıbilıter admonens NOS, ut w nolımus habere priuatam,

priuemur r 22 Bn MADEC, Le COMMUNISME spirituel, ans Homo spiritalis..., T
239, 23728

190) En In DS Z 2 (CC 38, 1 ZZ- S «Possıdenti nım un1ı1uersum orbem
errarum, DaFrs offertur; el dicıtur sedent! ad dexteram Patrıs: Ecce quıd hıc habes Et DTO
tota erra ostendıtur le sola Afrıca!». 30, 2, Z (Z12, S «Non miıhı
CT BO promıttat OMO nesCIO Q Ualnı partıculam: Deus IMCUS, In manıbus tu1s SsOrtes INCcCAaC)h
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le sacrıfice de SON Sang, rachete le monde ent1er+?5) el supprime
LOuTLes les frontieres terrestres ans SOM herıtage ans lequel reconnaıt
infaıllıblemen la VO1X de SCS brebis*?*). tandıs JuC la cupıidıte
calculatrıce des schismatıques divise la elle S’accroche auss!ı,

enfant glouton, AdUuX hommes quı SONT QuUSsS1 divıses JUC
chacun confie SCS Sortes des maıns humaınes ei NO Dieu (PS
XXXIL, 6a) Les heretiques, Dar la vole de la CUro; nourrıssent CNCOTEC

sein de Donat de Cecılıen de Pau Diıeu n occupe Das

L’attıtude dıvısante des donatıstes, Augustın la COMPATC carnalıs Israhel qu!ı eut
reconnaıtre qu une natıon el DaYyS, qu'ıl OPDOSC spiritalis Israhel; ı] reprend
meme opposıtıon parlant des fils charnels ei des M1s spirıtuels d’Abraham: de meme la
descendance de Sarah el de Rachel seraıt spirıtuelle alors UJUC celle de agar de L1a
seraıt charnelle. Voıir MAYER, Augustins Lehre VO.: homo spiritalis , ans Homo
spiritalis..., 43-46 Aussı BORGOMEO, L’Eglise de dans la predication de saınt
ugustin, Parıs, 1972, 140-143

191) 28 S3 E (< ‚U mercaftor ostendiıt mercedem. UE pretium
quod dedıt, sanguls 1US {UuSuUus est In erebat pretium nOostrum ; DETCUSSUS est lancea,
fusus est SACCUS, ei manauıt pretium orbıs erraru: Quid mıhı dıcı1s, haeretice”? Non est

pretium orbıs terrarum? Afrıca sola redemta est? Non audes dicere: Ofus orbıs redemtus
est, sed perult. Quem inuasorem DasSsSus est Chrıistus, ut perdere [C) suam? Ecce
commemorabuntur, el CONuertentur ad omınum un1]luersI! nes erITtT.  »

192) (132, 24-28, * i sedet Christus ın caelo, el contradiıcıtur
testamento e1us”? perI1, egamus Fratres u contendımus? Placetur anımus
noster, 1NON sıne testamento 910 dımısıt Quı eC1 testamentum, uluıt in aeternum ;
audıt nOostras, agnoscıt SUanmı632  B. BRUNING  le sacrifice de son sang, a rachete le monde entier*??) et a supprime  toutes les frontieres terrestres dans son heritage dans lequel Il reconnait  infailliblement la voix de ses brebis!®?). Et tandis que la cupidite  calculatrice des schismatiques divise la terre, elle s’accroche aussi,  comme un enfant glouton, aux hommes qui sont aussi divises parce que  chacun confie ses sortes äa des mains humaines et non ä Dieu (Ps.  XXXI, 16a). Les heretiques, par la voie de la caro, se nourrissent encore  au sein de Donat ou de Cecilien ou de Paul...*?3). Dieu n’occupe pas  L’attitude divisante des donatistes, Augustin la compare au carnalis Israhel qui ne veut  reconnaitre qu’une nation et un pays, et qu’il oppose au spiritalis Israhel; il reprend cette  möeme opposition en parlant des fils charnels et des fils spirituels d’Abraham; de meme la  descendance de Sarah et de Rachel serait spirituelle alors que celle de Hagar ou de Lia  serait charnelle. Voir P. MAYER, Augustins Lehre vom ‘homo spiritalis’, dans Homo  spiritalis..., p. 43-46. Aussi P. BORGOMEO, L’Eglise de ce temps dans la predication de saint  Augustin, Paris, 1972, p. 140-143.  A54! Jar 28 (130s:; 1 24-32): &  ecce mercator ostendit mercedem, ecce pretium  quod dedit, sanguis eius fusus est. In sacco ferebat pretium nostrum; percussus est lancea,  fusus est saccus, et manauit pretium orbis terrarum. Quid mihi dicis, o haeretice? Non est  pretium orbis terrarum? Africa sola redemta est? Non audes dicere: Totus orbis redemtus  est, sed periit. Quem inuasorem passus est Christus, ut perderet rem suam? Ecce  commemorabuntur, et conuertentur ad Dominum uniuersi fines terrae».  192). Jd., 30 (132;.1.24-28, 36-41): . «  sedet Christus in caelo, et contradicitur  testamento eius? Aperi, legamus. Fratres sumus, quare contendimus? Placetur animus  noster, non sine testamento nos dimisit pater. Qui fecit testamentum, uiuit in aeternum;  audit uoces nostras, agnoscit suam ... Inter affines illum et illum, quaeritur heres, aut cui  donatur, aut qui emit. Inter quos affines quaeritur? Inter illum et illum possidentes. Qui  dimisit omnes fines, nullos dimisit affines. Quocumque te uerteris, Christus est. Fines  terrae habes hereditatem, huc ueni, totam mecum posside». Voir P. BOorRGoMEo, L’Eglise  de ce temps..., p. 137-140.  193) Jd. 30, 2, 13 (211, 1. Is.): «In manibus tuis sortes meae. Non in manibus  hominum, sed in manibus tuis», et 2, 11 (210, 1. 9-16): «Tolle ab homine spem, quia  maledictus omnis qui spem suam ponit in homine. Si adtendis adhuc hominem, et eum  quaeris imitari, et ex illo pendere, adhuc lac te uis nutriri; et fies mammothreptus, quales  dicuntur pueri qui diu sugunt, quod non decet. Etenim lacte uti, tamquam per carnem  uelle cibum traici, hoc idem est per hominem uiuere. Idoneus esto ad mensam...>».  Lorsque ces hommes en tant qu’&tres faibles et mortels decoivent leurs disciples, il est ä  esperer que ceux-ci, pousses par l’amertume inherente ä la finitude, aux mamelons,  chercheront plutöt les aliments solides de la table oü tous comme adultes &gaux se  nourrissent (l. 16ss.). Tout comme les femmes d’Afrique passent une substance amere sur  leurs seins pour apprendre aux enfants de ne plus teter, de m&me Dieu a enduit le monde  d’amer quand il est aim€ pour lui-meme: voir Sermo 311, 17, 14 (PL 38, 1419). Entre les  mains des schismatiques les temporalia se transforment en pomme de discorde et, comme  le sein maternel, empeche les enfants de devenir adultes, spiritales. Le lait maternel des  temporalia peut cependant aussi avoir un effet positif, tout comme l’humanite du. Christ  qui par la voie du caro transpose les spiritalia ou les aeterna pour les paruuli dans la fo\i.  Voir T.J. vAN BAVvEL, L’humanite du Christ comme lac parvulorum et comme via dans la  spiritualite de saint Augustin, dans Augustiniana 7 (1957), 245-281, p. 255-267. Il est  remarquable que l’auteur a trouve presque uniquement des textes qui rapportent  l’humilite de l’incarnation du Christ ä l’intelligence de la verite divine, et rarement ä  l’orgueil egoiste pour lequel le /ac parvulorum de Vhumilite du Christ veut aussi &trenier afınes ıllum el um, quaerıtur heres, aut CUul
donatur, aut quı mıt. nier q UOS aflınes quaerıitur” nter um iıllum possıdentes. Quıi
dımıisıt ines, nullos dimıiısıt aflınes. Quocumque uerterI1Ss, Christus est Fınes
terrae es hereditatem., huc uen], posside». Voır BORGOMEO, L’Eglise
de 137-140

193) 30, Z 13 wr ls.) «In manıbus tu1ls sortes INCAC Non ın manıbus
homınum, sed ın manıbus tu1S», ei 29 1 1 (210. 9-16) « Tolle ab homıiıne SPCIN, qula
maledıctus Omnı1s qu!ı SDCIMN SUanmı pon1ı in homıine. 1 adtendıs adhuc homıiınem, ei Cu

quaerI1s imıtarı, ei Ilo pendere, uC lac te uls nutrir!: el Hes mammothreptus, quales
dıcuntur puer1 quı dıu sugunt, quod NO  — ece Etenım acte utl, Lamquam PCI CarnNecImn

uelle cıbum traicı, hOcC iıdem est DCI homınem uluere. doneus STIO ad LLCMNSaIl  »

Lorsque G hommes tant qu’etres aıbles el mortels decojıvent leurs dıscıples, ı] est

esperer qUC CeuX-Cl, pousses Dar l’amertume inherente la finıtude, AdUXA mamelons.,
chercheront plutöt les alıments olıdes de la table Ou [OUS adultes egauxX
nourrissent SS out les femmes d’Afrıque passent une substance amere SUT

leurs se1ns PDOUTF apprendre AdUuX enfants de plus teter, de meme Dieu enduıiıt le monde
d’amer quand Jl est ıme DOUI ul-meme: OIlr Sermo 31 L L7 (PLE 38, nire les
maıns des schismatıques les temporalia transforment de dıscorde el,
le se1n maternel, empeche les enfants de devenır adultes, spiritales. Le aıt maternel des
temporalia peut cependant QuUssı]ı QVOIT effet posıtıf, tOout I’humanıte du Chriıst
quı Dar la ol1€e du 'UTO LTanspoOse les spiritalia les Adelerna DOUTI les paruuli ans la O1
Voıir 4: 3 VAN BAVEL, L’humanite du Christ lac parvulorum el VIG dans Ia
spiritualite de Saınt ugustin, ans Augustiniana (1957) 245-281, TEL est
remarquabile QuUC ”’auteur trouve DITESQUC unıquement des texies quı rapportent
I’humlulıte de I' ıncarnatıon du Christ l’ıntellıgence de la verıte divıne, ei raremen
l’orgueınl egoiste DOUT lequel le lac parvulorum de I’humiulıte du Christ eut Qaussı tre
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1eu spatıal ei do1t pas 19(0) plus etre cherche hors des hommes,
ma1ls lalsse TOUVeTr qu en des hommes qul, les VEUVECS el
les orphelıns, sont rejetes de la communaute de la SDES SaecCularıis ei
Ont eur demeure Dieu, 61 du mMO1nNs ils vivent ensembIle ans
l’unanımıiıte de qu  ıls pulssent etre le temple de Dieu 7i S] C’est la
cupıdıte quı POUSSC I’homme, 1 ] SCId Orlıente VOIS la rre maıs S1 c’est la
SOrs de la grace quı l’anıme, 11 SCTAa recueıllı ans l’amour qul, la
tunıque, est t1sse d’en au Repetons quC DOUT Augustıin les
temporalia de monde Sont paSs mauvalıs SOl1, ma1s QUC C’est le
monde de la cupıdıte quı transforme le monde obje
d’appropriation, de UJUC ’homme LrOuVve plus place SOUS la
SOrSs de la grace quı Justement l’arrache des attaches AVCC le monde
egoiste quı V’en er est ONC 1en possıble qu’'1 aıt ans les
temporalia une dıversıte de ons de graces, NON pas selon les merites
Calculables de monde auxquels referent les schısmatıques, ma1s
d’apres les merıtes des saınts 11 ete etablı Dar la SOrs ans la
Jerusalem celeste. Les mınıiıstres peuvent dıfferer CUX ma1ls NON le
Christ admınıstre quı est UNUS Car, eHer. L[OUS appartıennent la
meme SOrSs quı n est nı dıvisıble selon les merıtes des miıinıiıstres dıfferents
nı nen depend*”/) Dans ce cıte Ou le Chriıst OUS donne DalX, el

guerison (p 256, 264) Non seulement l’ıntellıgence ete aveuglee, ma1s la volonte Qauss]
ete affaıblıe Dal I9a Cupiditas innee el LOutes euxX sont solıdaıres ans la INESUTE JucC 19(08)  —_
seulement l’ıntellıgence doint Croire la CrOfIX: ma1ls YJUC la CrO1X do1ıt QUSs] apprendre la
cupıdıte COMMEentT AUX errena ans la CTO1X les intelligentes n apprendront
Jamaıis qu es la verıte de la charıte (p 267) e lac parvulorum concerne-t-1l qQuC
l’intelligence theologique? Une accentuatıon de l’ımportance de l’ıntellıgence DOUT le
carnalis renconitre Qaussı he7z MAYER, Augustins Lehre VO| ‘homo spiritalis ..

28ss., 578 les qualıites ethıques semblent SAl hıen dırect VE le spiritalis tandıs qu«C le
philosophus, d’autre part, n atteıint pas la dıgnıte du spiritalis (p SE En tOut CAaS, le
aıt materne!l des temporalia de ona de Cecılıen, qu!ı estent bıen ntendu nettement
dıstingues de l’humanıte du Chrıist, peut tout MOMentT transformer desır cupıde des
schıismatiques.

194) 67, (GE 39, ö/ls., K FEl l «Nam de hI1s orphanıs efi ulduls, ıd est spe1
saecularıs socletate destıitut1s, OmI1nus s1bı emplum fabricatDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  633  un lieu spatial et ne doit pas non plus &tre cherche hors des hommes,  mais Il ne se laisse trouver qu’en des hommes qui, comme les veuves et  les orphelins, sont rejetes de la communaute de la spes saecularis et  ont leur demeure en Dieu, si du moins ils vivent ensemble dans  l’unanimite de sorte qu’ils puissent etre le temple de Dieu*!?*). Si c’est la  cupidite qui pousse l’homme, il sera oriente vers la terre mais si c’est la  sors de la gräce qui l’anime, il sera recueilli dans l’amour qui, comme la  tunique, est tisse d’en haut!?°). Repetons que pour Augustin les  temporalia de ce monde ne sont pas mauvais en soi, mais que c’est le  monde de la cupidite qui transforme le monde en un objet  d’appropriation, de sorte que l’homme ne se trouve plus place sous la  sors de la gräce qui justement l’arrache des attaches avec le monde  egoiste ou qui l’en elit*?°). II est donc bien possible qu'il y ait dans les  temporalia une diversite de dons ou de gräces, non pas selon les merites  calculables de ce monde auxquels se referent les schismatiques, mais  d’apres les merites des saints comme il a €te etabli par la sors dans la  Jerusalem celeste. Les ministres peuvent differer entre eux mais non le  Christ administre qui est unus car, en effet, tous appartiennent ä la  meme sors qui n’est ni divisible selon les merites des ministres differents  ni n’en depend??7). Dans cette cite oü le Christ nous donne sa paix, et  guerison (p. 256, 264). Non seulement l’intelligence a ete aveuglee, mais la volonte aussi a  ete affaiblie par la cupiditas innee et toutes deux sont solidaires dans la mesure que non  seulement l’intelligence doit croire en la croix, mais que la croix doit aussi apprendre ä la  cupidite comment renoncer aux terrena. Sans la croix les intelligentes n’apprendront  jamais ce qu’est la verite de la charite (p. 267). Le lac parvulorum ne concerne-t-il que  Vl’intelligence theologique? Une telle accentuation de l’importance de l’intelligence pour le  carnalis se rencontre aussi chez C. MAYER, Augustins Lehre vom ‘homo spiritalis’...,  p. 28ss., 57s.; les qualites ethiques semblent sans lien direct avec le spiritalis tandis que le  Philosophus, d’autre part, n’atteint pas la dignite du spiritalis (p. 13, 57)! En tout cas; le  lait maternel des temporalia de Donat ou de Cecilien, qui restent bien entendu nettement  distingues de l’humanite du Christ, peut ä tout moment se transformer en desir cupide des  schismatiques.  194) Id. 67, 7 (CC 39, 871s., 1. 1s., 7-11): «Nam de his orphanis et uiduis, id est spei  saecularis societate destitutis, Dominus sibi templum fabricat ... tamquam requireremus  in quo loco, cum ille ubique sit totus, et nullus eum contineat corporalium spatiorum  locus, illico subiecit; ne quaeramus eum absque nobis; sed potius unius modi habitantes in  domo, mereamur ut habitare etiam ipse dignetur in nobis».  195) Sermo 265, 6, 7 (PL 38, 1222): «In illa veste unitas commendata est, in illa  veste charitas praedicata est, ipsa est, desuper texta. De terra est cupiditas, desuper  Charitas».  196) In Iohannis euangelium 118, 1 (CC 36, 613, 1. 4-6): «Mundum uult modo  intellegi, qui uiuunt secundum concupiscentiam mundi, et non sunt in ea sorte gratiae, ut  ab illo eligantur ex mundo». Eligere a les deux sens: ‘arracher’ et ‘elire”.  1°7) Id. 6, 8 (57): «Nam si pro diuersitate meritorum baptismum sanctum est, quia  diuersa sunt merita, diuersa erunt baptismata  . Ipsi sancti, intellegite fratres, boniLamquam requıreremus
In YJUO 10CO, Gu: Jle ubıque sıt el nullus CLE contineat corporalıum spatıorum
locus, iıllıco subıiecıt; UQJUaACTAMUS CUu absque nobıs; sed potıus Uun1us modiı habıtantes In
domo, ut habıtare et1am 1pse dignetur In nobıis».

195) Sermo 265, 6, (PL 38, «In 1la veste unıtas ommendata eST: In 1la
este charıtas praedıcata esL, 1psa eSE: desuper De erra est cupiıdıtas, desuper
charıtas »}

196) In Tohannıs euangelium 118, CC 36, 613 4-6) «Mundum uult modo
intellegi, quı uluunt secundum concupıiscentiam mundl, NO sunt iın sorte gratiae, ut
ab Ilo elıgantur mundo». Eligere A les euxX SCI15 “arracher‘’ c  elıre

197) 6, 57) «Nam S1 DIO diuersıtate merıtorum baptısmum sanctum est, quıa
diuersa Sunt merıta, diuersa erun baptısmata Ipsı sanctı, iıntellegıte fratres, Onl
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NO  —_ DE du monde, LOUS SONTL hıes mutuellement Dar UuUnNlc verıtable
concorde: ıls sont CONCOFS qu  ıls sont CONSOTS 198)_

Tout 11 exıiste des dıifferences en les minıstres, ı] peut
aVOITr des dıfferences les partıes de l’Eglise qul, dispersees A4dUuX

quatre CO1INS de la s’accordent ans l’egalıte el l’unanımıite. Ces
qua(tre CO1NS, ugustın les volt symbolıses ans les vetements du Christ
divises quatre Dar les oldats SOUS la CrO1X. OUur dıvisıon
la partıtio fut sufllsante pulsqu''ıl s’agissalt de quatre egales; seule
la unıque Sans COulture eit ONC indıvısıble necessıta une sortitio quı

Ccarıtas rassemble les partıes eparses de |’Eglise SUT ans la
catholica, ans laquelle Pierre. UNUS DFO omnibus, demande la
reunıon de {OUS les elus des qua(tre CO1Ns du monde seulement TIu
de la SOrs de la graCEe, el NON de leur importance de leurs
merıtes, Calr SOFrS est accordee JUC Dar le Jjugemen de Dieu 199).
pertinentes ad columbam, pertinentes ad sortem cluıltatıs ıllıus lerusalem, 1DS1 bon1 In
eccles1a, de quıbus dıcıt apostolus: Oul OMINUS quı sunt e1usS; diuersarum gratiarum
sunt, NO parıa merıta habent sunt 1ı alııs sanctiores, sSsunt In alııs melı0res... >}

I8 4-9) idee est comparable NC De SAancIia ulrginitate 29, 41, 207
«Ubiı nım nulla est inuldentia, COMNCOIS est dıfferentia».

198) A (32Z2; 85.) «Quomodo nım CONSOTIS dıcıtur, qu!ı sortem lungıt, ıta He
CONCOTS dicendus esL, quı corda lungıt». 8R Sermo 4’7 (CC 41, 595) «Quaelıbet herediıtas
dıiuidatur ınter Consortes, paCıs hereditas diu1dı NO  >; potestT. Pax nOostira Christus est Pax
facıt utraque UuNUM), NO  —; duo de unoO Ipse nNnım DaX nostra, dıxıt, quı fecıt utraque 11UI

Testamentum De]l 6SL, hereditas DadX est concordıbus consorti:bus possideatur, NO

lıtıgantıbus diuidatur». Souvent Augustın appellera CONSOrLeSs les herıtiers de la DalxX
dıvıne, tOut les QuUSs] SOnt CONSOrIes ans meme herıtage. parle QUSSI
regulıerement du consortium des saınts, quı s oppose consortium du demon: d’autre
part, LOUS les mortels peuvent etre CONSOrLITEeS ans le peche el le mal Bıen SUr, unıte
de ortune quı rend les hommes Consorltes les ıntroduıit ans consortium,
rencontre ans beaucoup d’autres domaınes. Voıir CETEDOC, Thesaurus Augustinianus634  B. BRUNING  non celle du monde, tous sont lies mutuellement par une veritable  concorde: ils y sont concors parce qu’ils y sont consors  198)_  Tout comme il existe des differences entre les ministres, il peut y  avoir des differences entre les parties de l’Eglise qui, dispersees aux  quatre coins de la terre, s’accordent dans l’egalite et l’unanimite. Ces  quatre coins, Augustin les voit symbolises dans les vetements du Christ  divises en quatre parts par les soldats sous la croix. Pour cette division  la partitio fut suffisante puisqu’il s’agissait de quatre parts egales; seule  la tunique sans couture et donc indivisible necessita une sorfifio qui  comme caritas rassemble les parties eparses de 1’Eglise sur terre dans la  catholica, dans laquelle Pierre, unus pro omnibus, demande la  reunion de tous les elus des quatre coins du monde seulement en vertu  de la sors de la gräce, et non ä cause de leur importance ou de leurs  merites, car cette sors n’est accordee que par le jugement de Dieu*?*®).  pertinentes ad columbam, pertinentes ad sortem ciuitatis illius Ierusalem, ipsi boni in  ecclesia, de quibus dicit apostolus: Nouit Dominus qui sunt eius; diuersarum gratiarum  sunt, non omnes paria merita habent: sunt alii aliis sanctiores, sunt alii aliis meliores...»  (l. 1s., 4-9). Cette idee est comparable avec De sancta uirginitate 29, 29 (CSEL 41, 267, 1.  9): «Ubi enim nulla est inuidentia, concors est differentia».  198) Jd. 77, 5 (522, 1. 8s.): «Quomodo enim consors dicitur, qui sortem iungit, ita ille  concors dicendus est, qui corda iungit». Cf. Sermo 47 (CC 41, 595): «Quaelibet hereditas  diuidatur inter consortes, pacis hereditas diuidi non potest. Pax nostra Christus est. Pax  facit utraque unum, non duo de uno. Ipse enim pax nostra, dixit, qui fecit utraque unum.  Testamentum Dei est, hereditas pax est. A concordibus consortibus possideatur, non a  litigantibus diuidatur». Souvent Augustin appellera consortes les heritiers de la paix  divine, tout comme les anges aussi sont consortes dans ce meme heritage. Il parle aussi  regulierement du consortium des saints, qui s’oppose au consortium du demon; d’autre  part, tous les mortels peuvent &tre consortes dans le peche et le mal. Bien sür, cette unite  de fortune qui rend les hommes consortes ou les introduit dans un consortium, se  rencontre dans beaucoup d’autres domaines. Voir CETEDOC, Thesaurus Augustinianus ...,  .33  199) Jd. 118, 2 (655, 1. 24-28): «Apparet itaque in aliis uestibus aequales eos habuisse  partes, ut sortiri necesse non fuerit; in illa uero una non eos habere potuisse singulas  partes, nisi scinderetur, ut pannos eius inutiliter tollerent; quod ne facerent, ad unum ecam  resout  les &ventuelles  peruenire sortitione maluerunt».  En 3 (655s.) Augustin  contradictions entre les &vangelistes concernant les vetements divises en quatre parts et  d’autres pour lesquels il n’y avait pas de sortitio ou qui furent tires au sort, comme suit:  «Omnium quippe uestimentorum eius diuisio completa non esset, nisi sorte claruisset quis  etiam illam tunicam tolleret, ut sic contentio diuidentium finiretur, uel nulla potius  oriretur  . Diuiserunt uestimenta eius, mittentes sortem super eis, quis tunicam quae  partibus aequalibus superfuerat, tolleret» (l. 20-23, 30-32). La sors du psaume 22, 19 est  presque en relation fixe avec la sors de Jn 19, 23. Nous avons vu comment Augustin  considerait les vetements divisibles, dont il est question dans les autres evangiles, plutöt  comme un symbole des sacrements exterieurs qui se pretaient ä la discorde divisante dans  les terrena. Dans son commentaire de Jean ici, il a remis les temporalia, non atteints de  cupidite, dans leur juste rapport avec les aeterna. La relation entre scientia et sapientia se  dessine de nouveau ä l’arriere-plan. «Quadripartita uestis Domini Jesu Christi,  quadripartitam figurauit eius ecclesiam, toto scilicet, qui quatuor partibus constat,  terrarum orbe diffusam, et omnibus eisdem partibus aequaliter, id est concorditer199) 118, kar - «Apparet ıtaque in alııs uest1ibus aequales COS habuısse
partes, ut sortirı NECESSC 110  - fuerı1t; ın J]la CIO una NO COS habere potulsse singulas
partes, 151 scinderetur, ut annOSs 1US inutilıter tollerent; quod facerent, ad 11UN Cam

resout les eventuellesperuenire sortitione maluerunt». En (655s.) Augustın
contradıctions entre les evangeliıstes CONCernant les vetements dıvıses quatre ei
d’autres DOUT lesquels ı] n Yy avaıt DaSs de SOortitio qu!ı furent tıres SOTT, sult :
«Omnıum quıppe uestimentorum 1US diu1s10 completa NO  —_ essel, 1S1 SOortie claruılsset quı1s
et1am am tunıcam olleret, ut SIC contenti10 diuidentium finıretur, ue]l nulla potius
Orıretur Dıiuiserunt uestimenta e1us, mıiıttentes sortem Uup! e1S, quı1s unıcam QqUaC
partıbus aequalıbus superfuerat, tolleret» 20-23, 30-32 La SOrSs du SdUMMC 22 est

DICSYUC relatıon fixe MS la SOrs de Jn 19, SAC Nous cComment ugustın
consıderaıit les vetements dıvisıbles, dont 11 est question ans les autres evangıles, plutoöt

symbole des sacrements exterieurs quı pretalent la discorde divisante ans
les errena [Dans SO  —_ commentaıre de ean IC1, ı] rem1s les temporalia, 1918)  - atteints de
cupidıte, ans leur Juste rapport VCC les aelerna La relatıon entre SscCIient1a el sapıentia
dessine de NOUVCAU V’arrıere-plan. «Quadrıpartıta uest1is Domin1i Jesu Christı,
quadrıpartıtam figurauit 1US ecclesiam, {OTfO scilıcet, qu! quatuor partıbus constal,
errarum Trbe dıffusam, ei omnıbus eısdem partıbus aequalıter, ıd est concordıter
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Ce rassemblement remarquable est ecclesia catholica Dar Sulte de la
charıte revelee ans la C017 Augustin le consıdere
| accomplıssement de la predıiction prophetique face AdUX heretiques+?+4)
unc predıiction Q Ul DCU plus loın ans le PDSaumce XII repete

aılleurs S] ’ Eglıse AVCC SsON erıtage de LOUS les peuples faıt
entrevoIımr la relatıon nouvelle Q Ul tablıt les temporalia ei les
aeltlerna

Cependant relatıon est CNCOTEC remplıe de eNsSIONS GUC
les temporalia Ssont CLIGUTS recherches des saecularıa eit Qu«C tout
homme sent dıivıse les CHxX herıtages SaVOIT le bonheur
terrestre el l’ımmortalıte eternelle Dans unc tentatıve DOUT interpreter
les paroles 1ıMcıles du PSAaUmMC «S1 uUOsSs dormiatıs inter
med10s cleros» ] ’exegele explıque le clerus venant du SICC le
fe.  S obtenu Dar la SOrs LOUuUT 1eu vVval TECU DPar le
Urage SOTL seu/l heritage le I: VICE de Dieu quelque DCU
l’exemple de eV1 DOUT qUu1l le CGEVIGCE du temple fut seule SOrs
SO  — seu] Heritage* ®2) Maıs tout de ugustın detache cetl herıtage
dıistrıbutam Propter quod alıbı dıcıt angelos SUOS ut collıgant Jectos 1US

quatuor uentıs quod quıd est 151 quatuor partıbus mundı Orıiente Occıidente
Aquıilone ei Meriıdıe TIunıca CeTO ılla Ortıta OIMINN1UMmM partıum sıgnıfıcat unıtatem QUaC
Carıtatıs uımnculo cContinetiur Inconsutilıs autem alıquando dıssuatur ei ad H1U

ruen1 qQqu1a Num collıgıt 1ıdeo 11US PIO omnıbus UUla unıtas est
omnıbus nde el hıc CUMmM dixisset desuper CONiextia addıdıt DCT qQUO tOfo

STaACCa indıcat lıngua catholıca u0O0Ca{iur ecclesia In SOrtie autem quıd 151 De1 gratia
Commendata est? S1IC U UIDDC un ad peruen1 CUM SOTS omnıbus placuıt q u19a ei
Del gratija unıtate ad peruen1 CUMmM SOTS NON ue]
erıt1is sed OCCulto De1l cedıtur » (4 656s 25 27 34) CT Sermo 218
(FU, 38,

200) En IN DS. 84, 28 CC 38, 90, Z 1 (CC 39, 103, Z 7 (CC 40,
113, I 4 (CC 40, L23, (CE 40,

201) Sermo Guelf. Z | X (MA 1, N
202) En DS 67 ( X] 45) «KANpOocC autem SOIS STACCC dıcıtur, el

sSorties PTOMISSIONEC el partes hereditatıs uOCantiur QUaAC populo sunt dıstrıbutae
nde trıbus Leu]l praecepla est NON habere sortem inter ratres SUOS quod
decimis sSsustentaretur Nam ei cleros el cler1cos hınc appellatos DutLoO Q Ul sunt
ecclesiasticı miıiniıster1ı1 gradıbus ordınatı QUu1a Matthıas SOrte Jectus est )} Clerus est
naturellement une traduction de la eptante QUul consıderaıt le iırage SOTrtTt (le gora
hebreu), lors de la dıvısıon du DaYyS de Chanaan UunNne«ec CXDTCSSI1ION de la volonte de
Dıeu out le Daday> avaı Das efie CONQUIS leurs PTODTICS efflorts est
le SOTrt QUul decıderaıit de la dıvisıon FOERSTER KANpOcC,  B ans Theologisches Wörterbuch
ZUM Neuen Testament I17 Stuttgart 957 758s cf ISEVAT ans Theologisches
Wörterbuch Alten Testament (IWAI) 11 Stuttgart 977 entre les
dıfflerentes trıbus QUuı recCo1vent une part de Q Ul est proprement parler la part de
Dieu INCMeE C: Israe] ei Chanaan sont INeEMEC m la KANPOVOLLA de Dieu

FOERSTER 770 WG 779) Le peuple d’Israel est devenu les
peuples la trıbu de SOM heritage SO  —_ TrOoupeau LIPINSKI nahal nahalah ans WAT
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de Ia SOrS de I’hierarchie sacerdotale DOUT le rapporter LOuL chretien
quı est herıtier du Christ Maı1s depuls le peche d’Adam ı] CNCOTEC

herıtage quı constitue une charge permanente DOUT le
humaın Jusqu ’a la mMort Dormıiır entre CCS euxX herıtages sıgnıflera
qu on recherche deja plus le bonheur terrestre AVCC ardeur ei qu on
vıit SGGT patıemment ans attente de l’autre bonheur. tant est
mort tOut desır harnel quı OUS POUSSC incessamment VOeTIS les choses
mauvalses de SOT qUC OUS SOMINMECS plus etat de OUS rCDOSCI.
Le somme ıl de la mort supreme cC’est de s’abstenir des errenda ei

d’esperer l’heritage celeste Jusqu ’a JUC le Jour ultıme close la VIE Quı
dort a1nsı Inter medios cleros, s’elevera, porte SUur les aıles
argentees de la colombe., VeOeIS le C’Hrist el les apotres,
ANNONCETA la Jerusalem nouvelle Jusqu ’ aux confins de la er P, Cal,

V, Stuttgart, 19806, s Les evıtes partagent Das l’heritage foncıer d’Israel,
Cal leur helaeq nahal est Diıeu meme e Dar leur Servıice du temple, iıls Ont droıit
certaınes des offrandes. Maıs Dieu SCId QUSS1 la part de {OUS les pleux ISEVAT,

101 /s.). manıere de DENSCI prolongera ans le OUVEAaU lestament QOu la
communaute primıitıve A tırage SOrt du culte du temple POUIF designer le
SUCCESSCUT de Judas (Act N 26); de plus, la partiıcıpatiıon Verbe de Dieu seraıt pas
NO  — plus chose acquıise ma1ls don FOERSTER, 762) La propriete foncıere el Sa

dıvıisıon ont, ans le OUVeau Jestament, faıt place |’ıdee eschatologique de l’heritage:
le rOYVdUmMc«c de Dieu est re de frontiere el de tout hıen terresitres, l’heritage cC’est le
monde [1OUVCAU Ou [Dieu seul regne. S1 le Christ Fıls est l’herıitier, {OUS les SIeNSsS
SONT Lul coheritiers. NO  —_ qu  9  ıls descendent d’Abr:  am, mals quU«C I Dieu les
appeles. La filı1atıon ei le droit hereditaıire sont fondes ans la creatıon nouvelle, ıls sont

esperes ei constituent Jjen qu'on attend (p 782) ]] est claır qu Augustıin pulse
SOUTCEC de pensees bıblıques. ote des texties du OUVEAaU JTestament, CUu*X de ”°Ancıen
Testament SUT la dıvisıon el ]’heritage du DaYyS lu1 furent famılıers. Voır Quaestiones
INn heptateuchum 1, 164 CC 33 64): I M V: V. 26 VI,
27 VII, VIIL,

203) En In 67, (883, 4-12, 517 22-26, u C4 heredıtas CIO Nou1l
Testament! est ageterna immortalıtas: dormıiıre sıt inter medi0s cleros, El ® am 1lam

ardenter, adhuc istam eXspectare patıenter. Nam quı Deo propiterea serulunt,
uel potıus propterea seruılre nolunt, dum quaerun In hac ıta Al in hac erra felıcıtatem,
ablatus est SOINMNUS ab e1S, ei NO  —_ dormıiunt. Inflammantıbus enım cupıdıtatıbus agıtatl, in
Nagıtia ei facınora propelluntur, NC Oomnıno requiescunt636  B. BRUNING  de la sors de l’hierarchie sacerdotale pour le rapporter ä tout chretien  qui est heritier du Christ. Mais depuis le peche d’Adam il y a encore un  autre heritage qui constitue une charge permanente pour le genre  humain jusqu’a la mort. Dormir entre ces deux heritages signifiera  qu’on ne recherche dejä plus le bonheur terrestre avec ardeur et qu’on  vit encore patiemment dans l’attente de l’autre bonheur, tant on est  mort ä tout desir charnel qui nous pousse incessamment vers les choses  mauvaises de sorte que nous ne sommes plus en etat de nous reposer.  Le sommeil de la mort supreöme c’est de s’abstenir des ferrena et  d’esperer l’heritage celeste jusqu’ä ce que le jour ultime close la vie. Qui  dort ainsi inter medios cleros, s’elevera, comme porte sur les ailes  argentees de la colombe, vers le Christ et, comme les apötres,  annoncera la Jerusalem nouvelle jusqu’aux confins de la terre?°3), car,  Bd. V, Stuttgart, 1986, p. 355s.). Les levites ne partagent pas l’heritage foncier d’Isra@l,  car leur helaeq ou nahal c’est Dieu meme et, par leur service du temple, ils ont droit ä  certaines parts des offrandes. Mais Dieu sera aussi la part de tous les pieux (M. TSEVAT,  0.C. p. 1017s.). Cette maniere de penser se prolongera dans le Nouveau Testament oü la  communaute primitive recourra au tirage au sort du culte du temple pour designer le  successeur de Judas (Act. 1, 26); de plus, la participation au Verbe de Dieu ne serait pas  non plus chose acquise mais don (W. FOERSTER, 0.c., p. 762). La propriete fonciere et sa  division ont, dans le Nouveau Testament, fait place ä l’idee eschatologique de l’heritage:  le royaume de Dieu est libre de toute frontiere et de tout lien terrestres, l’heritage c’est le  monde nouveau oü Dieu seul regne. Si le Christ comme Fils est l’heritier, tous les siens  sont en Lui coheritiers, non parce qu’ils descendent d’Abraham, mais parce que Dieu les a  appeles. La filiation et le droit hereditaire sont fondes dans la creation nouvelle, ils sont  esperes et constituent un bien qu’on attend (p. 782). Il est clair qu’Augustin a puise ä cette  source de pensees bibliques. A cöte des textes du Nouveau Testament, ceux de l’Ancien  Testament sur la division et l’heritage du pays lui furent assez familiers. Voir Quaestiones  in heptateuchum 1, 164 (CC 33, 64); IV, 26 (250); V, 16 (286); V, 20 (287); V, 26 (291); VI,  22(828); VH, 2 (835); VII; 12:(40).  203) En. in ps. 67, 20 (883, 1. 4-12, 15-17, 22-26, 41-46): «... hereditas uero Noui  Testamenti est aeterna immortalitas; dormire sit inter medios cleros, nec illam iam  quaerere ardenter, et adhuc istam exspectare patienter. Nam qui Deo propterea seruiunt,  uel potius propterea seruire nolunt, dum quaerunt in hac uita et in hac terra felicitatem,  ablatus est somnus ab eis, et non dormiunt. Inflammantibus enim cupiditatibus agitati, in  flagitia et facinora propelluntur, nec omnino requiescunt ... dormire inter medios cleros,  id est inter medias hereditates; nondum in re, sed tamen in spe caelestis hereditatis  habitare, et a terrenae felicitatis iam cupiditate conquiescere ... Si moriamini inter medios  cleros, ut istam mortem carnis more suo scriptura dormitionem uocauerit, haec est mors  optima, ut in cupiditatum cohibitione a terrenis, in spe caelestis hereditatis homo usque in  finem perseuerans, diem uitae huius ultimum claudat ... Et quia tam bene dormierunt, eis  uelut pennis nunc uolitat, et laudibus exaltatur ecclesia, columba scilicet deargentata; ut  hac eorum fama ad imitandum posteris inuitatis, dum sic etiam ceteri dormiunt, addantur  pennae quibus usque in finem saeculi sublimiter praedicetur». Cf. 7d. 4, 9 (CC 38, 18s.)  pour la mortification et l’obdormitio dans cette vie. Auparavant l’exegete du psaume 67  avait etudie l’opinion de quelques-uns qui consideraient les cleri comme les symboles de  l’Ancien et du Nouveau testament et pour qui ‘dormir entre les deux’ signifierait que toutedormıre inter med10s cleros,
ıd est ıinter medias hereditates; nondum In I' sed amen In SPC caelestis hereditatıs
abıtare, ei errenae felıcıtatıs 1lam cupıdıtate Conquılescere636  B. BRUNING  de la sors de l’hierarchie sacerdotale pour le rapporter ä tout chretien  qui est heritier du Christ. Mais depuis le peche d’Adam il y a encore un  autre heritage qui constitue une charge permanente pour le genre  humain jusqu’a la mort. Dormir entre ces deux heritages signifiera  qu’on ne recherche dejä plus le bonheur terrestre avec ardeur et qu’on  vit encore patiemment dans l’attente de l’autre bonheur, tant on est  mort ä tout desir charnel qui nous pousse incessamment vers les choses  mauvaises de sorte que nous ne sommes plus en etat de nous reposer.  Le sommeil de la mort supreöme c’est de s’abstenir des ferrena et  d’esperer l’heritage celeste jusqu’ä ce que le jour ultime close la vie. Qui  dort ainsi inter medios cleros, s’elevera, comme porte sur les ailes  argentees de la colombe, vers le Christ et, comme les apötres,  annoncera la Jerusalem nouvelle jusqu’aux confins de la terre?°3), car,  Bd. V, Stuttgart, 1986, p. 355s.). Les levites ne partagent pas l’heritage foncier d’Isra@l,  car leur helaeq ou nahal c’est Dieu meme et, par leur service du temple, ils ont droit ä  certaines parts des offrandes. Mais Dieu sera aussi la part de tous les pieux (M. TSEVAT,  0.C. p. 1017s.). Cette maniere de penser se prolongera dans le Nouveau Testament oü la  communaute primitive recourra au tirage au sort du culte du temple pour designer le  successeur de Judas (Act. 1, 26); de plus, la participation au Verbe de Dieu ne serait pas  non plus chose acquise mais don (W. FOERSTER, 0.c., p. 762). La propriete fonciere et sa  division ont, dans le Nouveau Testament, fait place ä l’idee eschatologique de l’heritage:  le royaume de Dieu est libre de toute frontiere et de tout lien terrestres, l’heritage c’est le  monde nouveau oü Dieu seul regne. Si le Christ comme Fils est l’heritier, tous les siens  sont en Lui coheritiers, non parce qu’ils descendent d’Abraham, mais parce que Dieu les a  appeles. La filiation et le droit hereditaire sont fondes dans la creation nouvelle, ils sont  esperes et constituent un bien qu’on attend (p. 782). Il est clair qu’Augustin a puise ä cette  source de pensees bibliques. A cöte des textes du Nouveau Testament, ceux de l’Ancien  Testament sur la division et l’heritage du pays lui furent assez familiers. Voir Quaestiones  in heptateuchum 1, 164 (CC 33, 64); IV, 26 (250); V, 16 (286); V, 20 (287); V, 26 (291); VI,  22(828); VH, 2 (835); VII; 12:(40).  203) En. in ps. 67, 20 (883, 1. 4-12, 15-17, 22-26, 41-46): «... hereditas uero Noui  Testamenti est aeterna immortalitas; dormire sit inter medios cleros, nec illam iam  quaerere ardenter, et adhuc istam exspectare patienter. Nam qui Deo propterea seruiunt,  uel potius propterea seruire nolunt, dum quaerunt in hac uita et in hac terra felicitatem,  ablatus est somnus ab eis, et non dormiunt. Inflammantibus enim cupiditatibus agitati, in  flagitia et facinora propelluntur, nec omnino requiescunt ... dormire inter medios cleros,  id est inter medias hereditates; nondum in re, sed tamen in spe caelestis hereditatis  habitare, et a terrenae felicitatis iam cupiditate conquiescere ... Si moriamini inter medios  cleros, ut istam mortem carnis more suo scriptura dormitionem uocauerit, haec est mors  optima, ut in cupiditatum cohibitione a terrenis, in spe caelestis hereditatis homo usque in  finem perseuerans, diem uitae huius ultimum claudat ... Et quia tam bene dormierunt, eis  uelut pennis nunc uolitat, et laudibus exaltatur ecclesia, columba scilicet deargentata; ut  hac eorum fama ad imitandum posteris inuitatis, dum sic etiam ceteri dormiunt, addantur  pennae quibus usque in finem saeculi sublimiter praedicetur». Cf. 7d. 4, 9 (CC 38, 18s.)  pour la mortification et l’obdormitio dans cette vie. Auparavant l’exegete du psaume 67  avait etudie l’opinion de quelques-uns qui consideraient les cleri comme les symboles de  l’Ancien et du Nouveau testament et pour qui ‘dormir entre les deux’ signifierait que touteSI morlamın! inter medıi0os
cleros, ut istam mortem Carnıs 1LLLOIC SUO scrıptura dormıtiıonem uocauerI1t, aeC est INOTIS

optıma, ut in cupıdıtatum cohıbıitione terren1s, in SC caelestis hereditatıs OMO in
nem PETSCUCTANS, 1em uıtae hu1lus ultımum laudat636  B. BRUNING  de la sors de l’hierarchie sacerdotale pour le rapporter ä tout chretien  qui est heritier du Christ. Mais depuis le peche d’Adam il y a encore un  autre heritage qui constitue une charge permanente pour le genre  humain jusqu’a la mort. Dormir entre ces deux heritages signifiera  qu’on ne recherche dejä plus le bonheur terrestre avec ardeur et qu’on  vit encore patiemment dans l’attente de l’autre bonheur, tant on est  mort ä tout desir charnel qui nous pousse incessamment vers les choses  mauvaises de sorte que nous ne sommes plus en etat de nous reposer.  Le sommeil de la mort supreöme c’est de s’abstenir des ferrena et  d’esperer l’heritage celeste jusqu’ä ce que le jour ultime close la vie. Qui  dort ainsi inter medios cleros, s’elevera, comme porte sur les ailes  argentees de la colombe, vers le Christ et, comme les apötres,  annoncera la Jerusalem nouvelle jusqu’aux confins de la terre?°3), car,  Bd. V, Stuttgart, 1986, p. 355s.). Les levites ne partagent pas l’heritage foncier d’Isra@l,  car leur helaeq ou nahal c’est Dieu meme et, par leur service du temple, ils ont droit ä  certaines parts des offrandes. Mais Dieu sera aussi la part de tous les pieux (M. TSEVAT,  0.C. p. 1017s.). Cette maniere de penser se prolongera dans le Nouveau Testament oü la  communaute primitive recourra au tirage au sort du culte du temple pour designer le  successeur de Judas (Act. 1, 26); de plus, la participation au Verbe de Dieu ne serait pas  non plus chose acquise mais don (W. FOERSTER, 0.c., p. 762). La propriete fonciere et sa  division ont, dans le Nouveau Testament, fait place ä l’idee eschatologique de l’heritage:  le royaume de Dieu est libre de toute frontiere et de tout lien terrestres, l’heritage c’est le  monde nouveau oü Dieu seul regne. Si le Christ comme Fils est l’heritier, tous les siens  sont en Lui coheritiers, non parce qu’ils descendent d’Abraham, mais parce que Dieu les a  appeles. La filiation et le droit hereditaire sont fondes dans la creation nouvelle, ils sont  esperes et constituent un bien qu’on attend (p. 782). Il est clair qu’Augustin a puise ä cette  source de pensees bibliques. A cöte des textes du Nouveau Testament, ceux de l’Ancien  Testament sur la division et l’heritage du pays lui furent assez familiers. Voir Quaestiones  in heptateuchum 1, 164 (CC 33, 64); IV, 26 (250); V, 16 (286); V, 20 (287); V, 26 (291); VI,  22(828); VH, 2 (835); VII; 12:(40).  203) En. in ps. 67, 20 (883, 1. 4-12, 15-17, 22-26, 41-46): «... hereditas uero Noui  Testamenti est aeterna immortalitas; dormire sit inter medios cleros, nec illam iam  quaerere ardenter, et adhuc istam exspectare patienter. Nam qui Deo propterea seruiunt,  uel potius propterea seruire nolunt, dum quaerunt in hac uita et in hac terra felicitatem,  ablatus est somnus ab eis, et non dormiunt. Inflammantibus enim cupiditatibus agitati, in  flagitia et facinora propelluntur, nec omnino requiescunt ... dormire inter medios cleros,  id est inter medias hereditates; nondum in re, sed tamen in spe caelestis hereditatis  habitare, et a terrenae felicitatis iam cupiditate conquiescere ... Si moriamini inter medios  cleros, ut istam mortem carnis more suo scriptura dormitionem uocauerit, haec est mors  optima, ut in cupiditatum cohibitione a terrenis, in spe caelestis hereditatis homo usque in  finem perseuerans, diem uitae huius ultimum claudat ... Et quia tam bene dormierunt, eis  uelut pennis nunc uolitat, et laudibus exaltatur ecclesia, columba scilicet deargentata; ut  hac eorum fama ad imitandum posteris inuitatis, dum sic etiam ceteri dormiunt, addantur  pennae quibus usque in finem saeculi sublimiter praedicetur». Cf. 7d. 4, 9 (CC 38, 18s.)  pour la mortification et l’obdormitio dans cette vie. Auparavant l’exegete du psaume 67  avait etudie l’opinion de quelques-uns qui consideraient les cleri comme les symboles de  l’Ancien et du Nouveau testament et pour qui ‘dormir entre les deux’ signifierait que touteEt qula tam ene dormierunt, e1s
uelut penn1s unc uolıtat, ei audıbus exaltatur eccles1a, olumba scılıcet deargentata; ut
hac fama ad imıtandum posterI1s inultatıs, dum SIC et1am ceter1 dormıiunt, addantur
DECNNAC quıbus ul ın nem saecul1ı sublımıter praedicetur». (: 4, (CC 38, 18s.)
DOUT la mortificatiıon ei l’ohbhdormitio ans VIeE Auparavant l’exegete du PSaumce 6 /
avaıt etudıe l’opinıon de quelques-uns quı consıderaljent les cleri les symboles de
”’Ancıen ei du OUVEAaU testament ei DOUT quı °‘dormıir entire les euX signıfileralt qucC
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ı] n’appartient plus monde, 11 est souveraın quı domıne
SCS desırs egolstes ’oppose des SOUVveraıns de la TI quı porient la
ourde charge de eur dıvısıon“9*),

est plutot QUC les chretiens pulssent dormır tranquıllement
les euxX herıtages, CAT la SOrs mortalitatis, AVCC laquelle ils sont

nes, continuera les attırer eit SCTAd Jamaı1s LOuL faıt vaıncue
Jusqu’au Jour de eur Mort£”?): Un chatıment merıte, l1en SÜr. quı
cependant assaılle Oouvent ”’homme quan: 11 SV attend Da ei le
surprend, tOout la SOrs de la grace, de manılere paradoxalement
dıfferente., l’assaılle LOUL gratuıtement el le surprend, el NO  — seulement
GCeEUuxX quı SONT l’interieur de l’Eglise, ma1s aussı CCUX quı SONT dehors
Aınsı, parmı les ennemı1s les plus acharnes de l’Eglise peuvent cacher
de futurs concıtoyens de la cıte de Dieu el C’est DOUrquoIl ] faut les
supporter, alors JqUC beaucoup d’autres, rattaches la communaute de
l’Eglise Dar les sacrements, p DaS la SOFrSs des saınts. Ce
deuxıeme STOUDC est partıe iInconnu ei partıe reconnaıssable, ma1s
meme quı les 9 ı] OUS est pas permı1s, Jusqu’au
Jugemen final, de desesperer de leur amelıoration“*°). Faut-ıl CNCOTEC

contentio seraıt reglee ans unNnec pacifica quies 17 39, S ugustın prefere OIr
ans l’heritage de ”Ancıen Testament uUnNn«c umbra significativa d’un nouvel heritage, Car le
DaYyS de Chanaan tant Qu«C terrena felicitas doıt tre abandonne (20, 1SS.; S est
remarquable de OIr COMMEeNntT 11 reprend l’explication explorante des versets precedents
ans les Dar ]} PZ: 16, ei de anıere dıalectique ans S  —; DTODIC cho1x ans le Dar

204) (884, 10-18): «Dicuntur autem ıllı $ ut1que regendo; ei quıd
magıs quam cCarnıs concupiscent1as, regnet peccatum iın eorum mortalı COTDOTC ad
oboediendum desidenis e1us, exhıbeant membra SUua IINa inıquıitatıs peCCAaLO, sed
exhıbeant Deo, tamquam mortuls uluentes, el membra Sudqd IINa lustıtiae Deo? SIC
enım erun primıtus dıscretiı ab alıegen1s, quıa 110  —; Sunt l1ugum ducentes CUMmM

infidelibus; deiınde dıscreti concordıter inter muner1ıbus propr11s».
205) Voır BORGOMEO, L’Eglise de M 332-3736
206) De Ccultate Dei 1, 35 (CGE 417, 15 3-9; a «Memuineriıt SAallc In 1PSI1S IN1ImMI1CIS

latere C1ues futuros, infructuosum ue] apud 1DSOS quod, donec peruenlat ad
confessos, portat infensos:;: sicut Norum NUMEeETO et1am De!1 Cluıtas u  ‚9
quamdıu peregrinatur in mundo, CONECXOS cCommunı0ne sacramentorum, NC
uturos in aeterna sorte sSanctorum, quı partım In Occulto, partım in aperLo SuntDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  637  comme il n’appartient plus ä ce monde, il est un souverain qui domine  ses desirs egoistes a l’oppose des souverains de la terre qui portent la  lourde charge de leur division?°*).  Il est plutöt rare que les chretiens puissent dormir tranquillement  entre les deux heritages, car la sors mortalitatis, avec laquelle ils sont  nes, continuera ä les attirer et ne sera jamais tout ä fait vaincue  jusqu’au jour de leur mort?°5). Un chätiment merite, bien sür, qui  cependant assaille souvent l’homme quand il ne s’y attend pas et le  surprend, tout comme la sors de la gräce, de maniere paradoxalement  differente, l’assaille tout gratuitement et le surprend, et non seulement  ceux qui sont ä l’interieur de l’Eglise, mais aussi ceux qui sont dehors.  Ainsi, parmi les ennemis les plus acharnes de 1’Eglise peuvent se cacher  de futurs concitoyens de la cite de Dieu et c’est pourquoi il faut les  supporter, alors que beaucoup d’autres, rattaches ä la communaute de  l’Eglise par les sacrements, ne partageront pas la sors des saints. Ce  deuxieme groupe est en partie inconnu et en partie reconnaissable, mais  meme en ce qui les concerne, il ne nous est pas permis, jJusqu’au  jugement final, de desesperer de leur amelioration?°°). Faut-il encore  contentio serait reglee dans une pacifica quies (17; CC 39, 880s.). Augustin prefere voir  dans l’heritage de l’Ancien Testament une umbra significativa d’un nouvel heritage, car le  pays de Chanaan en tant que zerrena felicitas doit &tre abandonne (20, 1. 1ss.; 882s.). Il est  remarquable de voir comment il reprend l’explication explorante des versets precedents  dans les par. 11, 12, 16, 17 et 18 de maniere dialectique dans son propre choix dans le par.  20.  204) /d. 21 (884, 1. 10-18): «Dicuntur autem illi reges, utique a regendo; et quid  magis quam carnis concupiscentias, ne regnet peccatum in eorum mortali corpore ad  oboediendum desideriis eius, ne exhibeant membra sua arma iniquitatis peccato, sed  exhibeant se Deo, tamquam ex mortuis uiuentes, et membra sua arma iustitiae Deo? Sic  enim erunt reges primitus discreti ab aliegenis, quia non sunt iugum ducentes cum  infidelibus; deinde discreti concorditer inter se muneribus propriis».  205) Voir P. BorGoMeo, L’Eglise de ce temps..., p. 332-336.  206) De cuitate Dei 1, 35 (CC 47, 33, 1. 3-9; 12-14): «Meminerit sane in ipsis inimicis  latere ciues futuros, ne infructuosum uel apud ipsos putet, quod, donec perueniat ad  confessos, portat infensos; sicut ex illorum numero etiam Dei ciuitas habet secum,  quamdiu peregrinatur in mundo, conexos communione sacramentorum, nec secum  futuros in aeterna sorte sanctorum, qui partim in occulto, partim in aperto sunt ... De  correctione autem quorundam etiam talium multo minus est desperandum, si apud  apertissimos aduersarios praedestinati amici latitant, adhuc ignoti etiam sibi». Entretemps  personne de nous ne peut s’arroger le droit de les juger ... ä quoi fait suite la remarque  bien connue sur la «ciuitas perplexae et inuicem permixtae». Tout jugement arrogant est ä  rejeter aussi ä cause de l’incertitude 0U tout coeur humain se trouve quant ä sa propre  appartenance ä l’une ou l’autre cite et on peut se demander en quelle mesure la sors  mortalitatis et la sors gratiae ont part ä cet enchevetrement de ces deux cites,  quoiqu’Augustin ne parle jamais d’un enchevetrement ou d’un melange de ces sortes. Voir  encore P. Borcomeo, L’Eglise de ce temps..., p. 340ss. et C. MAYER, Augustins Lehre vom  ‘homo spiritalis’..., p. 25-27: meme Paul, quoique dejä justifie, reste jusqu’äa la mort mente  spiritalis et carne carnalis. Voir aussi p. 58s.De
cCorrectione autem quorundam et1am talıum MUuU. mM1Inus est desperandum, S1 apud
apert1ssımos aduersarıos praedestinatı aMI1CI atıtant, uCcC 1gnot]ı et1am S1b1». Entretemps

de OUS peut s’arroger le droıit de les JugerDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  637  comme il n’appartient plus ä ce monde, il est un souverain qui domine  ses desirs egoistes a l’oppose des souverains de la terre qui portent la  lourde charge de leur division?°*).  Il est plutöt rare que les chretiens puissent dormir tranquillement  entre les deux heritages, car la sors mortalitatis, avec laquelle ils sont  nes, continuera ä les attirer et ne sera jamais tout ä fait vaincue  jusqu’au jour de leur mort?°5). Un chätiment merite, bien sür, qui  cependant assaille souvent l’homme quand il ne s’y attend pas et le  surprend, tout comme la sors de la gräce, de maniere paradoxalement  differente, l’assaille tout gratuitement et le surprend, et non seulement  ceux qui sont ä l’interieur de l’Eglise, mais aussi ceux qui sont dehors.  Ainsi, parmi les ennemis les plus acharnes de 1’Eglise peuvent se cacher  de futurs concitoyens de la cite de Dieu et c’est pourquoi il faut les  supporter, alors que beaucoup d’autres, rattaches ä la communaute de  l’Eglise par les sacrements, ne partageront pas la sors des saints. Ce  deuxieme groupe est en partie inconnu et en partie reconnaissable, mais  meme en ce qui les concerne, il ne nous est pas permis, jJusqu’au  jugement final, de desesperer de leur amelioration?°°). Faut-il encore  contentio serait reglee dans une pacifica quies (17; CC 39, 880s.). Augustin prefere voir  dans l’heritage de l’Ancien Testament une umbra significativa d’un nouvel heritage, car le  pays de Chanaan en tant que zerrena felicitas doit &tre abandonne (20, 1. 1ss.; 882s.). Il est  remarquable de voir comment il reprend l’explication explorante des versets precedents  dans les par. 11, 12, 16, 17 et 18 de maniere dialectique dans son propre choix dans le par.  20.  204) /d. 21 (884, 1. 10-18): «Dicuntur autem illi reges, utique a regendo; et quid  magis quam carnis concupiscentias, ne regnet peccatum in eorum mortali corpore ad  oboediendum desideriis eius, ne exhibeant membra sua arma iniquitatis peccato, sed  exhibeant se Deo, tamquam ex mortuis uiuentes, et membra sua arma iustitiae Deo? Sic  enim erunt reges primitus discreti ab aliegenis, quia non sunt iugum ducentes cum  infidelibus; deinde discreti concorditer inter se muneribus propriis».  205) Voir P. BorGoMeo, L’Eglise de ce temps..., p. 332-336.  206) De cuitate Dei 1, 35 (CC 47, 33, 1. 3-9; 12-14): «Meminerit sane in ipsis inimicis  latere ciues futuros, ne infructuosum uel apud ipsos putet, quod, donec perueniat ad  confessos, portat infensos; sicut ex illorum numero etiam Dei ciuitas habet secum,  quamdiu peregrinatur in mundo, conexos communione sacramentorum, nec secum  futuros in aeterna sorte sanctorum, qui partim in occulto, partim in aperto sunt ... De  correctione autem quorundam etiam talium multo minus est desperandum, si apud  apertissimos aduersarios praedestinati amici latitant, adhuc ignoti etiam sibi». Entretemps  personne de nous ne peut s’arroger le droit de les juger ... ä quoi fait suite la remarque  bien connue sur la «ciuitas perplexae et inuicem permixtae». Tout jugement arrogant est ä  rejeter aussi ä cause de l’incertitude 0U tout coeur humain se trouve quant ä sa propre  appartenance ä l’une ou l’autre cite et on peut se demander en quelle mesure la sors  mortalitatis et la sors gratiae ont part ä cet enchevetrement de ces deux cites,  quoiqu’Augustin ne parle jamais d’un enchevetrement ou d’un melange de ces sortes. Voir  encore P. Borcomeo, L’Eglise de ce temps..., p. 340ss. et C. MAYER, Augustins Lehre vom  ‘homo spiritalis’..., p. 25-27: meme Paul, quoique dejä justifie, reste jusqu’äa la mort mente  spiritalis et carne carnalis. Voir aussi p. 58s.quo1l faıt suıte la
jlen CONNUE SUT la «Cluıtas perplexae ei inuıcem permixtae». out Jugement arrogant est
rejeter AauUssı de l ıncertitude Ou LOUuUL humaın {TrOuUuve PITODIC
appartenance l’une autre ıte peut demander quelle INESUTEC la SOrSs

Mortalitatis el la SOrs gratiae ont part cei enchevetrement de DE euxX cıtes,
quo1gqu Augustin parle Jamaıs d’un enchevetrement d’un melange de CCS Sortes. Voıir
CNCOTE BORGOMEO, L’Eglise de {emDS..., SS ei MAYER, Augustins Lehre VO:
homo SDIFGUS- . D, meme Paul, quo1que deja Justifie, reste Jusqu’a la mor
Sspiritalis el carnalıis. Voıir QuUSsSI 58s
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ire quC nı la Sors immeriıtee de la grace nı le chatıment meriıte de la
finıtude solent Jamaıs unec fatale quı detruilse la volonte
humaıiıne, enlevant Dar la sıgnıfıcatıon la resistance la cupıdıte

regreit de SCS fautes*®/)” Dans la polem1ıque antıpelagıenne
ugustın defend plusieurs reprises le TE arbıtre quı, malgre
l’affaıblissemen resultant du peche orıgınel, na Jamaıs ete complete-
ment annıhıle, tOutL l’aspıratıon bonheur ımage de Dieu

”’homme son(t, 1en SUur, alterees ma1s Jamaıs tOuL faıt effacees. Pas
de fatum aveugle de finıtude donc, finıtude qul, d’apres le Jugemen
secreti de Dıieu, est cependant incalculable ans SCS dıfferentes formes
DOUT la volonte humaıiıne, maı1ıs quı de plus est parfo1s, de acon
Su  Te, rattachee Dar la Provıdence dıvıne la SOrSs de la grace, quı
elle NO  —_ plus est pas fatum asservıissant ma1s place la volonte de
”’homme ans etat renouvele de l10erte+SS) Et 61 la SOrs de la
finıtude semble parfo1s recompenser les mauvaIıs une bonne sante et
une heureuse in ans le bonheur terrestre, alors quC les bonnes
UVICS du chretien ans l’Eglise lu1 meriıtent d’etre frappe de toutes
SOTIES de INAauxX el une fin malheureuse ans le bonheur terrestre, 11
faut DaSs oublıer LOut de meme JUC l’ınjuste NON seulement Nnul AdUuX

autres ma1s Qaussı deteriore PTODIC ame ei QqUucC, d’autre part, le Juste
rsque lu1 QuUSs1]1 de porter prejudice SOM ame convolıtant le bonheur
terrestre des autres ). S1 le chretien est bon Croyanti ei eleve SOM

COUT au-dessus des alculs ei des ımıtes du bonheur terresS{Ire. ı] DOUITA
ire

«Dieu saıt qu’1 faıt: NOUS, OUuUS DOUVONS connaıtre
SCS desse1ıns, POUrquoIl ı] epargne les mauvaIıs DOUT 9
DOUrquoIl les Oons peiınent DOUT > maı1s ı] sufhit de
SaVvOIlr quC le bon peıne QUC DOUT em ei JuUC DOUT

le auVvals est florıssant. Quı est ONC cela) est
surete; el patıemment Il supporte tOut le bonheur des mauVvals, el
patıemment i} les peınes des bons, Jusqu’a , ce quC
monde MnısSse, Jusqu’a qucC ou inıquıte so1ıt passee»“1°),.

207) En IN 118, E2. (CC 4 E 1 /Ols.). Contra Iulianum M 6, (PL 44, 654);
I Z VIIL, 4, 18

208) Voır ote 105 Ou ugustın explique parfo1s le fatum etant le er‘ de
Dieu quı depuıls eternite DrI1S decıision. Voıir TRAPE, Liberta 2Z2raZia, ın
Congresso internazionale gostino nel M AT centenarıo0 della conversione, tt1ı 1, Roma,
1987, 189-202

209) En In 93, 1s ( 39, 1301s.).
210) i ‚C4 Deus nouıt quıd agal, 105 10  —

consılıum 1DS1US, parcıt malıs ad tempus, ue] aboran bonı ad temMDUS; sufhicıt
mıhı amen hoc SCIre, quıia ei ad l(empus aborat bonus, ei ad tempus ore' malus. Quı
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CONSIDERATIONS FINALES

Le firmament etincelant quı s’accorde harmonıeusement AVOCC la
beaute SUT CITE, est DOUT ugustın UnN«CcC ymne quı chante l’unıte de
l’unıvers el quı le faıt sulvant les iraces de l’uniıte indeni1ablement
formatrıce el creatrice. L’astrologıe, AVCC S prolongements ans la
cosmologıe scıentifnque, AdINneNa ugustın 19(0)  —; seulement VCIS les HeTrd de
la scCIeENCE, AVCC la cosmologıe manıcheenne elle entretint QUSSs1 SO  —_

interet relıgieux CONCernant ”’avenIır el la fin de ’homme 1en
mal 1a desacralısation du COSINOS meme mps quC l’epuratiıon de
conception de Dieu mettraıjent cependant ugustın le chercheur etat
dV’evaluer eur Juste valeur certaıns Merd des predictions astrologıques
quı SOnTt maıntenant mMI1Ss apport AVCC la verıte de la Cclence el AVCC

la verıte de la relıgıon. Dans la INESUTEC OUu superstition ei relıgıon Ssont
nettement dıstinguees, la relıgıon CONYUCITA vrale place ars est
capable de calculer l’unıte de l’unıvers ans SCS formes infinıiment
nombreuses, maı1ls elle est Das qualifiee DOUT uUunc ute autre unıte,
Cce quı decıide de ”’aveniır de ”’homme el derobe LOut calcul
humaın. Comme expression de la volonte dıvıne la SOrs est decisiıve la
OUu les spatıo-temporels SONT pDas INECSUTC de determiner la
destinatiıon de I’homme, GBS Cas exceptes Ou CS Ssont meme
Servıice de la SOrs dıvıne. La rationalıte de la SOrs eSL d’un LOuTL
ordre YJUC ordre empore al est cachee Dıieu, une part intellıgıble

la SOrs merıtee de la finıtude Dar sulte du peche orıgınel, ma1ıs
d’autre part inıntellıgıble la ralson humaıne la SOrs immeriıtee
de la grace. Inıntelligible el meme incalculable parce QUC 6E
SOrs est l’unıte Sdml$s partage de la charıte ei celuı quı rısque la
calculer quan meme, perd LOuL de sulnte la grace de la tUNICAa. La
profondeur de OE grace, Augustıin la voıt symbolısee Dar la partie de
la CTO1X cachee ans la terte***). Tout JUC la charıte amene gran
Jour depuı1s profondeur Dar les bonnes UVTICS, dont les Tas
traversaux de la CrO1X Ssont l’ımage, elle le maiıntıient AVOCC perseverance,

laquelle faıt allusıon le OI1S vertical de la CrO1X Dar ' image de la
longueur des annees supportees qui s’etend Jusqu’a la fin, et V’extremite
de OI1S enfin renvole but final de tOutfes CCS bonnes UVICS, la

CT QO alıs est, SCCUTUS G1r et patıenter fert felıcıtates malorum, ei abores bonorum
patiıenter iert, olerat, donec finıatur hoc saeculum, donec ransea Inıquıtas».

211) In Iohannıs Euangelium 118, (CEC 36, 657 16-20 ( C A profunda est iın
QuUa ın erra figitur; 1b1 quıppe el occulta est, NC ulderı potest, sed Cuncia 1US

apparentıa ef emiıinentıa ınde consurgunt, sıcut ona nOostira de profundıtate gratiae Del1,
QJUaC comprehendı dıudıcarı NO  —; potesl, un1ıuersa procedunt».
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recompense divine*<) Faut-ıl soulıgner quC les Tas de la CrO1X
recoıvent 1C1 l’unıte de l’unıvers une tout autr:! anıere JuUC l’ars de la
clence SCI a Jamaıs capable de faıre? plusıeurs reprises l’eveque
d’Hıppone explique "hymne paulınıen la largeur, la longueur, la
hauteur el la profondeur de |l’amour du Chriıst pDar le blals des Tas de la
CrO1X 1sıble Dans ’ Epistula 140 1} tablıt rapport la grace de
cet ei la profondeur de la richesse de Dieu ans laquelle elle est
cachee (Rom A €P 33 la UV! les CUUNAÄE hditae quı restent
incalculables DOUT n’ımporte quel meriıte. Seulement S1 est enracıne
eit on ans cet (Eph IL, L:/); Vivra ans la communaute de
la resn publica dıvıne el celeste, realıte publıque eft famılıere Ou
SONT nourrIis QJUC CCS DAaUVICS quı cherchent pas leur PTODIC interet
ma1ls consultent les interets du Christ id est ANON commodo rluata
sectantes sed IN COMMUNG, ubi salus OMNIUM CSE; consulentes. Ils
nourrissent du du CAnst 2} Plus de consultatıon d’astrologues
quı font DOUT bonheur calcule eit temporaıre. OUur les
UVTIECS de la charıte ] est Das compte de praemium temporale, SInON

perd la gratulta ratids) laquelle do1it rester enracıne el
OonN! qQuUC Crolssance vient de Dieu seu| ef QUC Lul1 seul
constrult la maıson Cor I1L, 9)215)' Les DAaUVICS quı nourrissent

212) Ihid. 7-16) « Lata est quıppe In iTransuerso l1gno, UUO extenduntur pendentis
X ei sıgnıfıcat D' bona, ın latıtudıne carıtatıs: onga est transuerso 12N0
ad terram, ubı dorsum pedesque figuntur; ei sıgnıficat perseuerentiam In longıtudine
temporIıs in finem; alta est in Cacumine, qJUO transuersum lıgnum SUTSUM uUCISUS

exceditur:; ei sıgnıfıcat finem, JUO cCuncta P referuntur:; quon1am Cunsta

UUaAC latıtudıiıne longıtudıine ene perseueranter nunt, propter altıtudınem diumnorum
facıenda Ssunt praem10rum. »

213) Epistula 140, 16, 63 44, 210, 13s.) < Na de 1DSO Dallc, qQUO tales
saturantur, quodam I10C0O apostolus dıicıt Unus panıs, NUM COI DUS multı Quid
CT QO comprehendere? Quae sıt, inquıt, atıtudo, sıcut 1lam d1x1, in bonıiıs oper1bus» 14-
46)

214) Ihid. - «Non alıquıd temporale spere(tur, ei profundum, nde
gratuıta gratia de] secundum secretum ei abdıtum uoluntatıs elus exIıistit ».

215) (210s.) Prive Jadıs de la grace dıvıne de la SOrs astrologique,
Augustin atteınt, Dal ei ans s()  _ interet DOUIL l’astrologıe, Ia SOrs bıblıque Sdmls

laquelle rıen ans la VvIie humaıne el qu'’ıl inalement consultee DOUT SO  ;

verıtable QVenNIr. Ju1, Inquıet de MOTT, la vie quı ignore Ia mMorTt apprıt JuUC rıien n arrıve
Sda1il>s ra1son el qucC meme les feuılles mortes ombent Das SaJmns qu'’ I] le veuılle «Iu en1ım,

Oomnıno 1998 quI1s alıus morte Omnı1s erTrorIs rTeuOCal 1S1 ulıta, UUaAC moTI nescıt,
sapıentia mentes indıgentes inlumınans, nullo indıgens lumiıne, QuUäa mundus admınıstratur
ul ad arborum uolatıca folıa? procurastı peruluacıae LIICAC  D Confessiones VIIL,
6, (GE 2T; 7, 3-7) Comment SapCSSC, WLA ıblıque l’auraıt-elle Das
conduıt, gulse de premıer Das, ers Vındıcıanus? Sa rencCconire VCC le medecın Iu1 Samns

doute montre le chemiın prendre DOUT toujours MIEUX thematıser ”’oracle de la grace
dıvıne, quı est le medicament supreme. @& #
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du Chrıiıst, sSsont les humbles quı vivent ans la SOCLeLAaSs des saints+*0)
VCTIS laquelle dırıgeront LOuftes les extremiıtes de la (Ps Z 28s.),
alors qu«C les riches de la LOuL nourrıissant Quss1] du Christ,
seront prıves de grace Caus: de eur orsuen * /): Dans le De
doctrina christiana deja Augustıin, s’appuyant SUur Eph 1L, 7 mettaıt

garde Contre l’orguel quı DeuUL coller dUuX richesses emportees
d’Egypte. La SCIENLIA peut enfler unc Lumeur, la charıte seule

Cor VIUIIL, Les richesses d’Egypte, peut les
el 1en les utılıser JUC S1 marque les de Ia du Salıg
du Christ immole el S1 employe DOUT purıfıcatıon I’hysope,
plante humble el douce dont les racınes SONT pourtan fortes el

penetrantes. Seul cehu quı est de la enracıne et on ans la
charıte de la CrOÖ1X: DOUITA les richesses d’Egypte, Sans rsque
de devenır orgueıilleux, des SCIeENCES instituees Dar Dieu#+®):

«Sıgnee de la CTO1X actıon chretienne NOTNINETA effectuer
les bonnes UVICS ans le Christ, s’attacher Lul1 AVCC

perseverance, esperer les bıens celestes, Das profaner les
sacrements 19)

Profaner les sacrementSs, qu’est-ce SINON l’orgue1l prıvatiısant quı Vexclut
ul-meme de la gratulta gratia? e  ars calculatrıce de la SCLIENLIA na DaSs
de DOUVOIF SUur charıte e Conitire cela ugustın avaıt mMI1Ss garde
les cosmologues: par l’orguel ıls resterent exclus quo1qu'’ıls vissent
leurs 11OINS ecrıts ans les astres En dıstiınguant Da l’unite de la
Cclence de l’unıte de la charıte. ıls commırent la mémg faute JUC les

216) 65 (212, 4-6) « Viuent CT SO corda saturatorum iın saeculum
saecul1ı, hoc est humılıum carıtate flagrantıum, 1OMN SUuad quaerentium sed SsSanctorum
socletate gaudentium».

217) (2128$')
218) De doctrina christiana IL, 41, (GCC 32 738 4-20, 0-36 «Meminerint

CI SO $ quı pascha 1lo tempore DCI umbrarum imagınarıla celebrabant, C sıgnarı
postes sanguıne agnı iuberentur. fu1sse s1ıgnatos er‘ aeC humıilıs ei mıtıs est el
nıhıl ortius penetrabıilıus e1us radıcıbus ut iın carıtate radıcatı ei undatı DOSSIMUS
comprehendere CUu omnıbus sanctIıs, qQuaCl sıt atıtudo ei longıtudo el altıtudo el
profundum, ıd est CI UCEOINN domıiınıDE L’ASTROLOGIE Ä LA GRÄCE  641  du Christ, ce sont les humbles qui vivent dans la societas des saints?1®)  vers laquelle se dirigeront toutes les extremites de la terre (Ps. 21, 28s.),  alors que les riches de la terre, tout en se nourrissant aussi du Christ,  seront prives de sa gräce ä cause de leur orgueil?!’). Dans le De  doctrina christiana deja Augustin, s’appuyant sur Eph. III, 17, mettait  en garde contre l’orgueil qui peut coller aux richesses emportees  d’Egypte. La scientia peut enfler comme une tumeur, la charite seule  edifie (1 Cor. VIII, 1). Les richesses d’Egypte, on ne peut les emporter  et bien les utiliser que si on a marque les montants de la porte du sang  du Christ immole et si on a employe pour cette purification 1’hysope,  plante humble et douce dont les racines sont pourtant fortes et  penetrantes. Seul celui qui est de la sorte enracine et fonde dans la  charit& de la croix, pourra emporter les richesses d’Egypte, sans risque  de devenir orgueilleux, comme des sciences instituees par Dieu??!®).  «Signee de la croix toute action chretienne se nommera: effectuer  les bonnes cwuvres dans le Christ,  s’attacher' d "Lui  aVEC  perseverance, esperer les biens celestes, ne pas profaner les  sacrements»?1?).  Profaner les sacrements, qu’est-ce sinon l’orgueil privatisant qui s’exclut  lui-meme de la gratuita gratia? L’ars calculatrice de la scientia n’a pas  de pouvoir sur cette charite et contre cela Augustin avait mis en garde  les cosmologues: par l’orgueil ils en resterent exclus quoiqu'ils vissent  leurs noms ecrits dans les astres. En ne distinguant pas l’unite de la  science de l’unite de la charite, ils commirent la mém; faute que les  216) Jd. 65 (212, 1. 4-6): «Viuent ergo corda saturatorum pauperum in saeculum  saeculi, hoc est humilium caritate flagrantium, non sua quaerentium sed sanctorum  societate gaudentium».  217) Jd. (212s.).  218) De doctrina christiana 1I, 41, 62 (CC 32, 75s., 1. 14-20, 30-36): «Meminerint  ergo eorum, qui pascha illo tempore per umbrarum imaginaria celebrabant, cum signari  postes sanguine agni iuberentur, ysopo fuisse signatos — herba haec humilis et mitis est et  nihil fortius et penetrabilius eius radicibus — ut in caritate radicati et fundati possimus  comprehendere cum omnibus sanctis, quae sit latitudo et longitudo et altitudo et  profundum, id est crucem domini ... Est etiam in ysopo uis purgatoria ne inflante scientia  de diuitis ab Aegypto ablatis superbe aliquid pulmo tumidus anhelet: Asparges me, inquit,  ysopo et mundabor, lauabis me et super niuem dealbabor. Auditui meo dabis  exultationem et laetitiam. Deinde consequenter annectit, ut ostendat purgationem a  superbia significari ysopo: Exultabunt ossa humiliata».  219) Jbid. (76, 1. 25-27): «Quo signo crucis, omnis actio christiana describitur, bene  operari in Christo et ei perseueranter inhaerere, sperare caelestia, sacramenta non  profanare».Est et1am In ulSs purgatorıia inflante scJentia
de dıuıt1is ab Aegypto ablatıs superbe alıquıid pulmo tumıdus anhelet: sparges IN} Inquıt,

ei mundabor. auabıs ei D' nıuem ealbabor Audıtul INCO 15
exultatıonem ei laetıt1am. Deinde consequenter annectit, ut Oostendat purgatıonem
superbıa sıgnificarı FExultabunt S5d humılıata»

219) Ihid. (76, S «Quo S1gN0 CruCIS, Omnı1s actı1o chrıstiana descer1bitur, ene
oOperarı in Chriısto ei el perseueraniter inhaerere, SPCTAIC caelestia, sacramenta NO  —

profanare».
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astrologues magıques qul, CUX aussl], melaıent les temporalia ei les
Aaeterna eit retombaıent Dar la ans la privatısatıon orgueılleuse. Sımon
le Magıcien el les donatıstes schismatıques, pensant DOUVOIF diviser la
fUunNICca AVOC de l’argent Dal cupidıte, avalent vendu la verıte de 1a
relıgıon AdUX temporalia. La verıte de la FUuNICAa est enracınee ei fondee
ans la MmMOrTL SUuT la CrOiX. quı est necessaıre, meme A4UX intelligentes,
DOUT arrıver la vrale conception de Dieu. F Van ave ecrıt
suJe «Quel inconvenlent An DOUT ’humbIle quı vıt actuellement
qu«C de la fO1, de pas VOIF la umilere de I’ımmuable verıte, S 1 arrıve
SUT le OI1S de la Croix l’encontre de l’orgueillleux quı, lul, n’aboutira
jJamaıs plus oın qu’a VISION partielle acquise icı-bas»**°9). NOous
SOINIMMNECS Das tellement CONVaıncu de la necessıte DOUT ugustın de
corrıiger SCS paroles anterleures propos de I’humanıite du Christ quan
ı] ecrıt ans SCS Retractationes: «S1 les intelligentes mManqu de fO1
Christ, alors, ils periıront AVOCC oOu leur sagesse»***). 1 les paruuli de
la fO1 dolivent DaSs etre touJours nOourrIs de laıt, I’humanıte du Chriıst,
d’autre part, peut etre detachee de la CfO1X, fondee ans la charıte el
Sall$s laquelle ı] Nn Y DaS de U1 VOIS E1 divinıte du Chrıst En eitet. le lac
de ’humanıte du Christ est aucunemen comparable lac de Donat

de Cecılıen duquel nourrissent les schısmatıques. eur humanıte
est Sans morTt, I’humanıte du Christ est marquee de la CTrO1X. Avec
ralson Va  — ave conclut: zl vaudraıt mieuxX ajoute ugustın
employer plutöt la comparaıson du fondement qJUC ’image du alt Car
V’enfant AVCC age, redemande plus le sein de mere ont Il na plus
beso1n, ma1ls DOUT achever uUunc construction, n’arrache DaS le
fondement deja pOse, ajoute seulement edıiınce JUC l’on batıt
dessus. L’humanıte du Chriıst est ONnNC le fondement de la VvIe
chretienne: peut la soustraire, ma1ıs elle doıt touJours 222)_

18 Vanll avel, ans ”amitie de quı Je VIS depuls des annees el

quı, sıgne de reconnalssance, JC 1e cet artıcle. Je voudraIıs
demander S1 I’incarnatıon ei la mort du Christ, suJets touJours cCenire
de SCS recherches christolog1iques, ont Das ete le fondement du Juste
rapport en les temporalia eif les aeternd, entre la SCIeNLLA ei la
sapıentia. La gratulta gratia de la charıte est LOuL Cads devenue le
fondement SUT lequel ugustın atı spirıtualıte ei qQqUC Van aver

220) VA  Z BAVEL, “humanıite du CMPSE; &: 267
221) Ihid.
222) Ihid.
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ans SCS nombreuses etudes SUuT la spirıtualıte augustinienne, touJours
cherchee AVECC dılıgence, Cal AaVCC ugustın ] touJours voulu etre
iscıple du magıister humilitatis.

Leuven Bernard BRUNING O85

ra du neerlandaıs Dar VAN OUTEM O/S:A°)


